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  ‘VOORAF.’


  Jan zonder Vrees hield de verleidelijk blozende appel een armlengte voor zich uit, keek er met een gretige blik naar en begon zijn lippen te likken. Dat deed hij erg zorgvuldig: eerst van links naar rechts bovenaan, daarna van rechts naar links onderaan. Vervolgens smekte hij luid en liet zijn ogen in de oogkassen rollen.


  – Dokus, zei hij langzaam, lieve, brave Dokus, dat ziet er de mooiste appel uit, die ik ooit gezien en geproefd heb.


  Dokus knikte afwezig. Zijn appel was al zo ver gevorderd, dat hij aan één kant bijna in het klokhuis beet, en aan de andere kant had hij een lelijke, wormstekige plek ontdekt.


  – Hmmm, zei hij. Njam, hmm, njam…


  Jan zonder Vrees bracht de appel naar zijn mond, maar bedacht zich ineens. Hij wilde nog wat langer genieten van de blozende schoonheid van de sappige vrucht en begon de appel uitvoerig met zijn mouw op te blinken. Het water stond al in zijn mond, maar daar lette hij niet op.


  – Njam, hmm, njam, njam, zei Dokus.


  En toen béét Jan zonder Vrees.


  Het was een geweldige hap en hij moest er zijn mond dan ook als een schuurpoort voor opentrekken. Maar het vruchtvlees smaakte hem niet. Er was ineens een gloeiende pijn door zijn tand geschoten!


  – Lekker, njam? vroeg Dokus. Njam, njam.


  Toen Jan niet meteen antwoordde, keek hij vragend opzij. Hij zag een pijnlijke grimas over Jans gezicht glijden en begon plagend te lachen. Dat was niet van aard om het gezicht van Jan een vriendelijker plooi te geven.


  – Auw, auw! klaagde Jan. Bij mijn grootje uit het Krabbenstraatje te Antwerpen, dat deed pijn! Dan nog liever een flink pak ransel van moeder Neeltje, al is dat ook niet van de poes. Auw!!


  – Liever een pak slaag? grinnikte Dokus. Dit kan ik je meteen bezorgen. Misschien kan jouw moeder Neeltje het beter dan ik, maar ik beloof je, dat je het nog daààgen zult voelen.


  – Lach er niet mee, Dokus, zei Jan zuchtend. Mijn tand doet nog altijd verschrikkelijk pijn. Hier, die appel mag je hebben. Hij smaakt mij niet meer. Auw, het is alsof er wel tien wormen in die tand zitten te knagen.


  – Troost je, Jan, zei Dokus vaderlijk. Als ik het goed heb, ligt een paar boogscheuten verderop een gezellige afspanning. Ze heet De Drij Koningen. Misschien kent waard Gijsbrecht wel een onfeilbaar middeltje tegen kiespijn. Een paar jaartjes geleden had ik eens verschrikkelijke buikloop, zo erg dat ik…


  Maar een nieuwe pijnscheut trok door Jans tand, zodat hij geen oor had voor het verhaal van Dokus. Hij kneep zijn vingers tot harde vuisten bijeen, beet zijn tanden opeen tot ze knarsten en verplichtte zichzelf om aan wat anders dan aan de pijn te denken.


  Het hielp nog ook. Een paar steenworpen verder was de pijn tot een draagbaar, zacht knagen afgezwakt. Intussen was Dokus ook aan het einde van zijn buikloop-verhaal gekomen.


  – … en toen schoot ik een nieuwe broek aan, en alles was voorbij, zei Dokus. Het zou me niks verwonderen, mocht de waard van De Drij Koningen ook een pilletje of drankje tegen kiespijn hebben.


  – Dat hoop ik, zei Jan. Uit de grond van mijn hart. Auw!…


  HOOFDSTUK I

  

  ‘BUIKLOOP IS GEEN KIESPIJN.’


  De burcht Yzersteen lag in een zacht golvende vlakte, ongeveer op gelijke afstand van de dorpjes Boudegem en Vollem.


  Vanaf de burcht, die door een brede, diepe slotgracht omgeven was, vertrok een zandweg in westelijke richting. Deze weg liep eerst vrij rechtlijnig door golvende velden en grazige weiden tot bij de molen van Thyssen, de stokoude molenaar.


  Tien stappen voorbij de molen splitste hij in tweeën. De weg naar het noorden voerde langs de rand van het Sleutelbloemenbos naar Boudegem, een troppeltje lage, lemen huisjes rond een zandstenen kerkje, dat met zijn spits torentje fier naar de hemel wees. De weg die zuidwaarts afboog, volgde eveneens de bosrand maar leidde naar Vollem, dat op zijn beurt slechts bestond uit een handvol eenvoudige huizen en hutten rond een kapelletje.


  Tussen de twee dorpjes strekte zich het grillig gevormde Sleutelbloemenbos uit. Wie van het ene naar het andere dorpje moest, koos meestal de zandweg langs de bosrand en niet het bospad, ofschoon dit laatste duidelijk korter was. De weg door de vlakte was namelijk veel minder gevaarlijk dan de weg door het donkere Sleutelbloemenbos.


  Vertelde men niet, dat een mensenleven geleden het bos door een roversbende als schuilplaats gebruikt werd? En de oudsten van de twee dorpjes vertelden ’s avonds bij de haard, als de wind in de schoorsteen zong en de regen over het rieten dak vlaagde, dat in hun jeugd het bos betoverd was, jaja, wis en waarachtig be-to-verd. En als de jongeren dan spottend begonnen te lachen, keken de oudsten heel geheimzinnig. En soms vertelden ze oude, wondere verhalen over spoken en geesten die in de moerassen van het Sleutelbloemenbos woonden…


  Daarom keek de oude molenaar Thyssen sprakeloos van verbazing het groepje ruiters achterna, dat zopas zijn molen gepasseerd was. Mocht hij zijn oude ogen niet meer geloven? Was het echt waar wat hij door het venstertje in de molenwand zag gebeuren? Hij wreef met de knokkels van zijn twee wijsvingers door zijn ooghoeken. Jaja, hij droomde niet. Die vier ruiters sloegen niet af naar het noorden, naar Boudegem toe, maar ze kozen ook niet de weg naar Vollem, zuidwaarts. Ze volgden het kronkelzieke wegeltje dat rechtdoor liep, naar het Sleutelbloemenbos!


  – Wat we nou hebben, mummelde molenaar Thyssen tussen de zes tanden die hij nog had. Edo, begrijp jij dat? Ik niet!


  Edo was zijn zoon. Hij wierp een vragende blik door het vierkante raampje en haalde zijn schouders op. Natuurlijk begreep hij het evenmin. Maar hij maakte er zich niet zo druk over als zijn vader. Die ruiters zouden wel duidelijke redenen hebben om naar het bos te rijden, wat? Hij greep een witbestoven touw en rukte er uit volle macht aan. Een zak graan schommelde de hoogte in.


  – Aanpakken, Wout! riep hij naar boven.


  De kleinzoon van Thyssen gaf een kort fluitseintje, ten teken dat hij klaar was. Intussen stond de oude nog altijd zijn zilvergrijze hoofd te schudden.


  – Dat zijn ruiters van het kasteel, praatte hij tegen zichzelf. Er is vast iets op til. Luister wat ik je zeg: er broeit iets op kasteel Yzersteen. Maar niemand luisterde naar molenaar Thyssen.


  De vier ruiters hadden inderdaad duidelijke redenen om het weinig gebruikte wegeltje rechtdoor te nemen.


  De man die voorop reed, droeg een zware beurs aan zijn gordel. Soms liet hij ze even rinkelen, en dan trok een brede grijns over zijn jong, sympathiek gezicht. Hij had een blond ringbaardje en blauwe ogen.


  – Zelfs voor de helft van deze beurs zou ik ja zeggen, zei hij.


  – Voor minder ook al, Michiel, zei de man die net achter hem reed. Is die heks dan zo belangrijk voor onze heer? Een volle beurs gouden dukaten… Om van te likkebaarden.


  – Als heer Silvester iets wil bereiken, zei de derde, dan bereikt hij dat ook, al moet hij er tien beurzen met goudstukken voor neertellen. Maar ik vraag me af waarom hij die heks nodig heeft. Een heks, hu-hu-hu!


  De anderen lachten om zijn grappig gezicht. Michiel werd dadelijk ernstig. Hij keerde zich half in het zadel om.


  – Je weet wat raadsheer Dorson ons gezegd heeft, vrienden. Wij moeten die heks op het kasteel afleveren. Lévend afleveren. Als ze niet wil komen na vriendelijk aandringen, dan moeten we haar die goudstukken aanbieden. Mocht die hele beurs met gouden dukaten niet helpen, tja… dan wordt het moeilijk. Maar ze moet mee!


  – Wat dan, Michiel? Jij bent de aanvoerder. Hoe knap je het dan op? Michiel antwoordde niet meteen. Hij beet een tijdje nadenkend op zijn onderste lip. Tja, wat dan? Dan zat er maar één mogelijkheid meer in: geweld! Maar kon je een echte heks zo maar gewoon gevangen nemen? Misschien gebruikte ze wel tovermiddelen. Misschien toverde ze hem om in een steen… of een kikker… of een spin. Hij voelde een rilling van afschuw over zijn rug lopen. Hij kon vechten voor twee, maar van spinnen had hij een onredelijke schrik.


  – We zullen wel zien, ontweek hij een duidelijk antwoord. Als ik deze beurs onder haar neus duw en de geldstukken vrolijk laat rinkelen, dan springt ze gewoon achter op mijn paard om naar kasteel Yzersteen te galopperen. Ik moet de eerste vrouw nog ontmoeten die aan de glans van goud kan weerstaan.


  – Daar zeg je wat, knikte de vierde soldaat begrijpend. Maar ik vraag me af of een heks wel een vrouw is. Ze zeggen, dat heksen op een bezemsteel door de lucht vliegen en dat ze dwars door je heen kunnen kijken, tot in het diepste putje van je ziel.


  – Huhuhu, zei de tweede. Dan zal ik mijn ogen best stijf dichtknijpen als ze naar me kijkt.


  – Goed idee, zei Michiel met een glad gezicht. Want het is beslist geen prettig gedoe in het diepste putje van jouw ziel!


  Ze bereikten de rand van het Sleutelbloemenbos. Michiel voelde iets als een vreemde beklemming toen hij tussen de bomen reed. Hij tastte naar zijn gordel. De beurs hing er nog. En naast die beurs bengelde een pas gewet, vlijmscherp mes. Zijn vingers tastten strelend over het gebeeldhouwde heft. Dat gaf hem weer nieuwe moed.


  Hij drukte de sporen in de flank van het paard. Heks of geen heks: heer Silvester had hem een opdracht gegeven, en die zou hij zo volmaakt mogelijk uitvoeren. Liefst zonder geweld, maar als het nodig mocht blijken, ook mét geweld. De wil van heer Silvester van Yzersteen was wet voor soldaat Michiel Vandorpe.


  – Ik dacht dat we een paar boogscheuten verderop een herberg zouden vinden? vroeg Jan zonder Vrees. Ofwel maak je me wat wijs, ofwel kun jij vreselijk ver met een boog schieten.


  Dokus keek op zijn neus. Hij zag er wat ongelukkig uit. Verveeld peuterde hij met zijn wijsvinger in zijn neus.


  – Een aantal jaren geleden ben ik hier nog eens geweest, legde hij uit. Als ik me alles goed herinner, komen we eerst voorbij De Drij Koningen, en dan komen we aan een molen. Daar splitst de weg zich in tweeën. De ene weg loopt naar…


  – Dokus, je bent een genie! zei Jan zonder Vrees ineens.


  Achter de bocht van de weg kwam een kleine afspanning in het gezicht. Het was een eenvoudig, wit huis met twee hoog opgeschoten berken voor de deur. Het rieten dak leunde ver over de muren van rijsthout met leem bestreken.


  Een hond kwam luid keffend op hen toe, met onbeheerste sprongen. Hij likte ijverig de hand van Dokus.


  – Zie je wel! zei de jongen en zijn ogen straalden.


  In de open deur verscheen een meisje. Ze had koperrode haren, die over haar schouders neergolfden. Ze droeg een eenvoudig linnen jurkje. Haar blote voeten zaten in houten sandaaltjes. Toen ze het stralende gezicht van Dokus zag, lachte ze ook.


  – Welkom, heren, zei ze. Waarmee kan ik u van dienst zijn?


  – Een koele dronk, lief kind, zei Jan zonder Vrees. En een bed voor deze nacht. En iets om achter mijn kiezen te stoppen.


  Toen hij het woord ‘kiezen’ uitsprak, verstrakte zijn gezicht ineens. De pijn was weg. Maar als hij iets kauwde, zou ze natuurlijk direct terugkomen. Het zag er naar uit, dat Dokus het probleem van zijn meester begreep.


  – Jan wordt geplaagd door kiespijn, zei hij gauw. Een aantal jaartjes geleden kreeg ik van uw vader een pracht van een geneesmiddel tegen buikloop. Ik dacht zo…


  Het meisje begon luid te lachen. Daarbij verschenen twee kuiltjes in haar wangen. Dokus stond haar met wijd openstaande mond aan te gapen, als zag hij een spookverschijning.


  – Buikloop is geen kiespijn, zei het meisje, nog nahikkend. Een medicijn tegen buikloop helpt misschien niet tegen tandpijn, heer. Maar ik zal vader roepen. Hij is in de tuin aan het werk. Misschien heeft hij wel een drankje tegen rotte kiezen ook.


  Het roodharige meisje verdween in de deuropening. Dokus had nog altijd zijn mond niet dichtgeklapt. Hij stond als versteend naar de lege deur te kijken. Pas toen Jan hem met de elleboog aanporde, schrok hij tot de werkelijkheid terug, knipperend met de ogen, als werd hij uit een mooie droom gewekt.


  – Wat zullen we nu krijgen? lachte Jan. Ik heb de sterke indruk dat onze goeie vriend Dokus tot over zijn oren verliefd is op dat mooie meisje met de rode haren. Wel, wel, die is goed! Zal ik aan de waard een medicijn tegen verliefdheid voor je vragen?


  Dokus stond er zo verbouwereerd bij, dat hij geen antwoord wist. Hij bloosde er warempel van, en begon uit onwennigheid met de punt van zijn schoen een put in het zand te draaien.


  Waard Gijsbrecht van De Drij Koningen was een klein, gezellig dikkerdje, met korte, beweeglijke armpjes en al even korte beentjes. Hij had een glimmend rood gezicht. Zijn diepliggende oogjes waren beweeglijk als kwikzilver. Hij veegde wel vijf, zes, zeven keren zijn handen schoon aan zijn broek.


  – Ik ben wel geen dokter, zei hij, maar toch kan ik de heren zonder twijfel voorthelpen. Wie van de beide heren heeft buikloop?


  – Ik niet, zei Jan gauw. Mijn vriend lijdt soms aan die kwaal.


  – Heu, nee, néé! zei Dokus. Vandaag niet.


  Het meisje was opnieuw in de deuropening verschenen. Dokus kon geen hartklopping lang van haar wegkijken. Toen ze hem bedacht met één van haar lieve glimlachjes, voelde hij zich als een koning zo rijk. Je kon de zaligheid zo van zijn gezicht afscheppen.


  Jan legde intussen aan de waard uit, dat hij krankzinnige kiespijn had en dat hij met veel plezier de middeltjes zou proberen die de waard hem kon aanbevelen. Gijsbrecht kneep eerst nadenkend zijn oogjes dicht, stak het puntje van een rozig-rode tong tussen zijn lippen naar buiten en knikte langzaam ja-ja. Toen veegde hij met snelle beweginkjes vier, vijf keren zijn handen opnieuw aan zijn broek schoon en wenkte Jan en Dokus naar binnen.


  Met een vertrouwelijk knipoogje beweerde hij, dat hij in zijn kelder een onfeilbaar middeltje wist. Jan vertrouwde het allemaal wel niet zo erg, maar hij liet de vriendelijke waard zijn gang gaan. Dokus was het roodharige meisje naar de keuken gevolgd. De deur stond op een kier en Jan hoorde potten en pannen rammelen. Na een korte tijd snoof hij de geur van gebraden vlees op. Hij voelde het water om zijn tanden lopen. Sjonge, wat zou dat smaken… als die dekselse tandpijn hem tenminste dat plezier wou gunnen!


  – Alsjeblief, heer! zei de waard met een triomfantelijk gebaar. Dit is het allerbeste middeltje van de hele wereld. Onfeilbaar. Gemaakt door Gijsbrecht, de baas van De Drij Koningen in hoogst eigen persoon. En dit is voor je vriend, die aan buikloop lijdt.


  Hij toonde Jan twee dikbuikige flessen van ondoorzichtig groen glas. Toen hij er even mee schudde, klokte er geheimzinnig een vloeistof in. Hij haalde twee bekertjes en schonk in elk een bodempje.


  Jan bewoog de beker onder zijn neus om de geur ervan op te snuiven.


  Zijn gezicht vertrok ineens. Bah! Dat drankje had een walgelijke geur, die hem haast de adem benam. Hij moest slikken om de brok kwijt te raken die ineens in zijn keel geschoten was. Gelukkig had de vriendelijke waard niets gemerkt. Jan besefte dat hij voor geen geld van de wereld dat vieze brouwsel door zijn keelgat zou krijgen. En toch wilde hij de bereidwillige waard niet ontgoochelen. Dan bleef maar één oplossing meer over: Dokus!


  En met een kattenrapte verwisselde Jan de twee bekers. De waard stond met zijn rug naar hem toe en had niets gemerkt. Jan rook even aan Dokus’ drankje tegen buikloop. Hmmm, dat viel best mee.


  – Op hoop van zegen, waard, zei hij. Als dat spul helpt, dan beloof ik uren in het rond voor je reclame te maken.


  Hij bracht het drankje aan zijn lippen, kiepte het in één keer om en slikte het meteen door. Oef, dat was een meevaller. Het smaakte erg zoetig, alsof er honing door gemengd was.


  De waard bestudeerde Jans reactie. Er trok een glans van geluk over zijn vollemaansgezicht toen hij de tevreden uitdrukking op het gezicht van Jan zag.


  – Als het niet helpt, meende Jan, dan smaakt het tenminste lekker. Maar nu heb ik zin in een biertje. Kan ik dat krijgen?


  – Natuurlijk, heer, ik breng het meteen.


  Gijsbrecht schommelde weg op zijn korte beentjes, nerveus zwaaiend met zijn armpjes alsof hij moeilijkheden had om het evenwicht te bewaren. Jan besloot een kijkje te gaan nemen in het keukentje. Dokus stond er vol overtuiging in een brobbelend papje te roeren met een houten lepel. Af en toe keek hij naar Liesbet, het roodharige meisje, en dan krulden zijn mondhoeken in een glimlach naar boven.


  – Hier, zei Jan met een uitgestreken gezicht. Je middeltje tegen buikloop. Drink het gauw op.


  – Maar ik héb geen buikloop! protesteerde Dokus.


  – Opdrinken! gebood Jan. Dan helpt het tegen de buikloop die nog komen moet.


  Dokus gehoorzaamde. Hij zette argeloos de beker aan zijn lippen en sloeg het drankje achterover. Zijn gezicht was goud waard. Eerst schrok hij, als dronk hij gloeiend staal. Daarna deed hij onmenselijke pogingen om het vieze goedje door te slikken. Zijn gezicht nam daarbij wel honderd verschillende grimassen aan. Ten slotte kreunde, rochelde en zuchtte hij alsof zijn laatste uur geslagen was.


  Het meisje stond te schokken van het lachen. Ze stak een plagende wijsvinger op. Jan begreep, dat ze vanuit de keuken de verwisseling van de bekers gezien had.


  – Vaders middeltjes zijn onbruikbaar, fluisterde ze Jan in het oor. Hij kan er alleen zichzelf mee genezen. Maar als je echt kiespijn hebt, dan kan ik je helpen.


  – Jij? vroeg Jan ongelovig. Heb jij ook toverdrankjes?


  – Nee, maar in het Sleutelbloemenbos hier vlakbij woont Katelijne, de heks. De mensen in Boudegem en Vollem beweren, dat zij niet alleen kan toveren, maar dat ze ook alle ziekten geneest. Ze kent alle kruiden en planten die genezende kracht bezitten. Als je wilt, wijs ik je waar ze woont. Het is niet makkelijk om haar hut te vinden.


  – Graag, zei Jan. Maar dat is een werkje voor morgen. Nu heb ik…


  Hij kon zijn zin niet afmaken. Als een razende furie schoot Dokus langs hem heen naar de deur. Hij hield de twee handen krampachtig op zijn buik geperst. In zijn ogen lag een uitdrukking van radeloosheid. De waard, die met een kruikje bier naar binnen kwam, werd zonder pardon van de been gelopen. De arme man tuimelde spartelend achterover, maar slaagde er wonder boven wonder toch in om de kruik heelhuids uit het avontuur te redden.


  – Bui… buikloop! hoorden ze Dokus nog zeggen, net voor hij in de struiken verdween.


  HOOFDSTUK II

  

  ‘DE HEKS IN HET BOS.’


  De volgende morgen heel vroeg was Jan zonder Vrees al onderweg. De dochter van de waard had hem van naadje tot draadje uitgelegd welke weg hij moest volgen om bij het hutje van heks Katelijne te komen. Eerst moest hij het beekje oversteken, daarna kwam er een gevaarlijke passage door een klein moeras, vervolgens passeerde hij de ruïne van een hut en dan moest hij een open plek oversteken. Een eindje voorbij die open plek stond de hut van Katelijne tegen een zandduin aan. Als hij de aanduidingen stipt volgde, kon hij niet mislopen, maar als hij op eigen houtje het bos introk, was de kans groot dat hij óf verdwaalde, óf in het moeras sukkelde en er nooit meer uit zou raken.


  Dokus had wijselijk besloten in de herberg te blijven. Toen Jan hem wakker had gepord, leek zijn gezicht op een verslenste bloem. De arme jongen beweerde klaaglijk, dat zijn hoofd hem zo leeg als een lege kruik toescheen, en je hoorde vanop een meter afstand zijn ingewanden rommelen en grommelen.


  – Ik rooi het alleen wel, zei Jan. Blijf jij maar bij Liesbet, het vriendelijke ding met de rode haren: zij zal je verzorgen zoals je nog nooit in je leven verzorgd werd. Geen betere medicijn, dan een vriendelijke glimlach van Liesbet!


  Dokus had een lelijk gezicht getrokken, maar hij was toch in de beddenbak blijven liggen. En zo kwam het, dat Jan zonder Vrees alleen naar het Sleutelbloemenbos onderweg was.


  Hij floot er een zorgeloos deuntje bij en dat pepte zijn humeur zo op, dat hij er warempel de zacht knagende kiespijn bij vergat. Hij bereikte het beekje en ontdekte dat het houten bruggetje zo erg in verval was, dat je er niet zonder levensgevaar overheen kon. Het was zonder meer duidelijk dat deze weg naar het bos slechts zelden werd gebruikt. Jan besloot het zekere voor het onzekere te nemen. Hij schoot zijn laarzen uit, gooide ze naar de overkant, trok ook zijn broek uit en waadde door het water naar de overkant. Ziezo, nu kwam hij tenminste met een droge broek bij de heks aan! Hij lachte luid om zijn eigen grappigheid en vervolgde de weg door het bos. Hier was oppassen geblazen. Volgens Liesbet moest hij door een gevaarlijk moeras. Al meer dan één onvoorzichtige wandelaar was hier van het pad af geraakt en door de stinkende viezigheid naar de diepte gezogen.


  Jan merkte echter dat de uitleg van het meisje sloot als een bus: de weg was prachtig aangeduid, hij kon van de ene stapsteen op de andere stappen, en een steenworp verder was er zelfs een soort weg van boomstammetjes aangelegd. Deze stammetjes bogen wel onder zijn gewicht door, maar Jan bereikte opnieuw met een droge broek de overkant van het moeras.


  Wat verderop stond de ruïne van wat eens een ruime boswoning was geweest. Nu wist Jan dat hij dicht bij de hut van de heks was. Een vreemde beklemming maakte zich van hem meester. Een heks… Natuurlijk geloofde Jan niet in het bestaan van echte heksen: oude, lelijke vrouwen, die in dienst van de duivel stonden, en die ’s nachts op een bezemsteel door de lucht naar de heksensabbat vlogen. Nee, dat waren vertelseltjes om de kinderen bang te maken. Jan bedacht met een glimlach hoe hij ooit een spook op het kerkhof had aangepakt – en dat spook bleek niemand anders dan zijn neef te zijn, een nietsnut die een laken over zijn hoofd had getrokken. En toch… toch voelde hij zich plotseling niet meer helemaal op zijn dooie gemakje. Het bos was ook zo stil en donker. Je hoorde eigenlijk niets anders dan het sjilpen van een onzichtbare vogel en soms het zachte gefluister van de wind in de struiken of in de kruinen van de bomen. Eigenlijk kon achter elke boom…


  En ineens stokte de adem in zijn keel. Ergens vanuit het dichte struikgewas klonk een stem. Het was een kille, schrille stem, die het bloed in je lichaam deed stollen.


  – Hihihi! kirde de stem hoog en scherp. Een bezoeker, hihihi!


  Jan stond loofstil. Instinctief had hij zijn rechterhand op de knop van zijn mes gelegd. Zijn spieren stonden gespannen. Maar hoe kon je in ’s hemelsnaam een stem aanvallen?


  – Wie ben je? vroeg Jan luid. Kom te voorschijn.


  – Hihihi! sneed de stem opnieuw. Wie ben jij? Die vranke blik bevalt me niet. Zeg wie je bent en zet geen stap meer verder.


  Jan rukte het lange mes uit de schede. Hij beet zijn tanden opeen en voelde opeens de pijn door zijn mond vlijmen. Maar geen spiertje van zijn gezicht vertrok. Hij spiedde overal rond. Het was echter onmogelijk precies te zeggen waar die snijdende stem vandaan kwam. Jan besloot stout spel te spelen. Hij stapte resoluut naar voren.


  – Blijf staan! gilde de stem. Ik wil eerst weten wie je bent!


  – Dat mag je weten, zei Jan rustig. Maar dan wil ik op mijn beurt weten wie jij bent, en waarom je een bezoeker zo geheimzinnig ontvangt!


  – Dat zul je vernemen, vreemdeling. Maar vergeet niet dat deze streek betoverd is.


  Jan stak eerst zijn dolk opnieuw in de schede. Toen proestte hij het uit. Hij probeerde zijn stem zo spottend mogelijk te laten klinken.


  – Betoverd? Kom, kom, bij de muts van mijn grootje uit Antwerpen, maak dat de ganzen wijs. Ik geloof pas dan in tovenaars en toverdingen als ik ze met eigen ogen gezien heb.


  – Trek dan je oren wagenwijd open, vreemdeling, zei de stem.


  En toen hoorde Jan zonder Vrees een zacht, maar aanzwellend geluid, dat van overal scheen te komen. Hij draaide luisterend zijn hoofd, maar het zachte, dringende geluid klonk op hem toe van de vier windstreken. Het was een enerverend, ritmisch geluid, dat deed denken aan grote trommen, of aan een gong. Dom-dom-dodom… Dom-dom-dodom… Dom-dom-dodom…


  Het geluid zwol aan, werd sterker en dringender. Met wilde rukken wendde Jan zijn hoofd naar links, naar rechts… Overal bomen en struiken. Nergens was één beweging te merken. Dom-dom-dodom… En iedere keer klonk dat gebom luider en luider. Dom-dom-dodom…


  Een kort ogenblik vreesde Jan dat het obsederende geluid hem gek zou maken: het was alsof een trommelstok op zijn trommelvlies zelf sloeg: dom-dom-dodom, dom-dom-dodom, altijd luider… De slagen gonsden en bonsden door zijn hoofd, verdoofden zijn gedachten, verlamden zijn wil…


  – Hou op! riep hij. Je maakt me gek! Hou op!


  Heel vlakbij klonk ineens boven het zingende geluid van de trommen de schrille stem.


  – Hihihi! Ben je nu overtuigd, vreemdeling? Geloof je nu dat ik toveren kan? Zeg wie je bent en wat je naar dit deel van het bos heeft gevoerd.


  De trommen zwegen. De stilte drukte ongemakkelijk tegen zijn trommelvliezen. Jan had de indruk, dat zijn hoofd ineens één reusachtige holte was. Hij slikte zijn verrassing door.


  – Ik begrijp niet wat er gebeurt, zei hij aarzelend. Ik moet toegeven dat ik er geen snars van snap. Maar toveren? Daar geloof ik niet in, zo waar ik Jan zonder Vrees ben, de kleinzoon van moeder Neeltje uit het Krabbenstraatje in Antwerpen.


  – Prachtig, zei de kirrende stem. Jan zonder Vrees uit Antwerpen ben jij dus. En waarom betreed je deze betoverde plek?


  – Omdat ik hevige kiespijn heb. Liesbet uit de herberg De Drij Koningen beweerde, dat hier een heks woonde, die alle kwalen kon genezen. Daarom ben ik hier. En wie ben jij, om de drommel? Waarom lach je altijd zo? Wat betekenen die trommels?


  Achter de rug van Jan klonk ineens geritsel van blaren. Hij draaide zich bliksemsnel om. Daar! Een struik bewoog! Jan stond met drie, vier stappen bij de struik. Hij rukte de takken opzij. Niets ’ Hij krabde verveeld in zijn haar. Wel jandorie, hij zou er een eed op gedaan hebben, dat iemand deze takken deed bewegen. En toch was er niemand te zien.


  – Hihihi! klonk opnieuw de irriterende stem achter Jans rug. Je gelooft niet in tovenarij, Jan zonder Vrees. Hier ben ik!


  Op vijf stappen van Jan af stond de heks Katelijne.


  Ze was afschuwelijk lelijk. Ze had een lange, spitse neus die een eigenaardige, purperen kleur had. De stijve, zilverwitte haren hingen slordig langs haar gepukkeld gezicht omlaag tot op haar schouders. Op die schouders zat een jonge kater. Hij was zo zwart als de nacht en zijn geel-groene ogen keken boosaardig naar Jan. Soms streelde de kater met zijn kop langs de wang van de heks. Jan merkte, dat de kattenogen net dezelfde kleur hadden als de ogen van de heks. Deze ogen keken Jan met zo’n kracht aan, dat hij er ongemakkelijk onder werd.


  – Ben jij… heks Katelijne? vroeg Jan.


  – Ik ben Katelijne, kraste de stem. De mensen die zeggen dat ik een heks ben, kramen onzin uit. Ik ben geen heks, maar ik kan wel toveren. En kiespijn genezen kan ik ook. Volg me, Jan, maar die onbevreesde blik in je ogen staat me niet aan. Iedereen die hier komt, is bevreesd voor mijn macht en kracht. En jij?


  – Ik niet, zei Jan nuchter. Ik ben blij dat je geen heks bent, want heksen komen op de brandstapel terecht. En wat jouw toverkracht betreft – ik moet eerlijk bekennen dat je me verbluft hebt.


  – Hihihi! Volg me, Jan die geen vrees kent. Ik zorg ervoor dat Jan zonder Vrees een Jan zonder Pijn wordt!


  Jan kon dat grapje wel waarderen. Hij begon zelfs iets als sympathie voor deze lelijke vrouw te krijgen. Maar toen hij drie stappen naar voren zette, deinsde hij ineens achteruit. Die heks… stonk als een rot ei! Er walmde een afschuwelijke stank van haar af. Katelijne merkte de schrikreactie van Jan en grijnsde. Hij zag dat er grote gaten in haar gebit gaapten: twee bovenaan links en twee onderaan rechts.


  – Nader me niet te dicht, Jan, het zou je beslist niet meevallen! Volg me, maar blijf op zijn minst vijf stappen van me af.


  Dat liet Jan zich geen tweede keer zeggen. Zelfs vanop vijf stappen afstand prikkelde die afschuwelijke geur nog altijd zijn neus.


  Ze liepen achter elkaar aan over de open plek in het bos. Dan wrong Katelijne zich door een wir-war van struiken. Jan volgde haar op een afstandje.


  Hij zag een eenvoudig, lemen huisje staan. Er was maar één deur en één venstertje. De kater wipte van de schouder van de heks en liep door de openstaande deur naar binnen, met sierlijk gekrulde staart. Tegen de voorste wand stond een ruw getimmerd bankje in witgeschuurd hout. Ze wees dat hij daarop plaats kon nemen.


  Jan gehoorzaamde. Hij nam aandachtig de omgeving in zich op. Er was echter niets wat zijn aandacht speciaal geboeid hield. In het huisje hoorde hij drukke geluiden. Hij wipte overeind en wierp een blik door het raampje.


  Katelijne stond over een tafeltje gebogen met de rug naar Jan toe. Hij zag dat haar graatmagere, witte vingers de bladzijden van een dik boek omsloegen. Toen begon ze te lezen. Ze klapte het boek weer dicht en borg het zorgvuldig weg in een grote, eikenhouten kist die in de hoek stond. De kist sloot ze met een bronzen sleutel. Het verwonderde Jan dat ze die sleutel met een kettinkje om haar hals hing. Toen moest hij zich ijlings bukken, want Katelijne draaide zich om.


  Er verliepen enige minuten. Jan wachtte rustig af. De kiespijn was geminderd tot een draaglijk prikken. Hij was wel benieuwd om te weten welk middeltje de heks zou klaargemaakt hebben.


  Ze bracht hem een houten beker met een goudgeel stroopje in. De kater zat opnieuw op haar gebogen schouder te spinnen.


  – Dit moet je opdrinken, Jan. In één keer. En daarna moet je dit zalfje aan je tand smeren. Het verdooft ogenblikkelijk de pijn. Ik zal je een potje met wat zalf meegeven. Dan kun je je zieke kies insmeren als de pijn opkomt.


  – Prachtig, zei Jan.


  Hij kapte het gouden brouwsel in één keer achterover. Het smaakte lichtjes bitter. Vervolgens smeerde hij met zijn wijsvinger wat zalf aan de zieke tand.


  Daar was hij nog volop mee bezig, toen er stemmen uit het bos klonken. Jan hief luisterend zijn hoofd op. Nieuw bezoek voor de heks? Dat zou wel een groot toeval zijn. Hij klopte op de wand van de hut om Katelijne te waarschuwen. Deze kwam meteen naar buiten gelopen. De kater blies achterdochtig.


  Het viel Jan op, dat Katelijne ineens opvallend zenuwachtig was. Het zag er naar uit, dat ze zich erg onrustig voelde, alsof ze narigheid verwachtte van dat nieuwe bezoek.


  Michiel wipte van zijn paard. De beurs gouden dukaten aan zijn gordel rinkelde vrolijk. Hij gooide de teugels losjes om een berkenstammetje. Ook zijn drie makkers stegen af. Ze keken vragend naar hun aanvoerder.


  – Volgens mijn inlichtingen zijn we er ongeveer, legde hij uit. Het is best dat we onze paarden hier achterlaten, het laatste stukje weg haspelen we te voet af.


  – Hm, en dan, Michiel? Hoe vangen we die heks?


  – Hoho, Zeger, wie praat er van ‘vangen’? Vergeet niet wat heer Silvester gezegd heeft: als het enigszins kan, moet ze uit eigen beweging meekomen naar Yzersteen, volledig uit vrije wil. Dat zou trouwens ook voor ons veruit het makkelijkste zijn. Geen gedonder, begrijp je wel? En misschien een vette premie van heer Silvester.


  – Reken er maar niet op: zo vrijgevig is onze heer niet! bromde iemand in zijn baard.


  – Heer Silvester heeft alleen maar belangstelling voor zijn eigen zak, zei ook iemand anders. Hij is zo rijk als de zee diep is, en toch wil hij altijd maar meer en meer en meer.


  – Geen praatjes, onderbrak Michiel hem gauw. Heer Silvester is onze baas en wij moeten hem gehoorzamen, desnoods blindelings. Vooruit, op stap. Anders schieten wij hier nog wortel.


  Hij liep voorop, de anderen volgden hem. Nauwelijks een boogscheut verder bereikten ze de hut van Katelijne.


  Op een teken van de vrouw was Jan zonder Vrees haastig naar binnen gelopen, zodat de vier mannen hem niet gezien hadden. Maar Jans nieuwsgierigheid was nu eenmaal groter dan zijn voorzichtigheid, en hij volgde dan ook met aandacht wat er buiten gebeurde.


  – Hihihi, sneed de scherpe stem van Katelijne. Vier vreemde mannen in deze betoverde streek. Wat een verrassing.


  Michiel was verschrikt achteruit gedeinsd toen hij de lelijke vrouw ineens voor zich had zien staan. Het liefst van al was hij op zijn hielen gedraaid en ijlings naar de paarden gerend. Maar de anderen porden hem nijdig in de rug. Hij was de aanvoerder, hij moest dus het woord voeren. Hij slikte zijn schrik door en zocht achter de passende woorden.


  – Ik, heu… wij zijn… onze heer heeft… heu, ik bedoel…


  – Hihihi! kirde Katelijne. Wat een fijne toespraak!


  Ze vond het zo grappig, dat ze met de puntige stok waarop ze leunde, op de grond tikte. De kater krulde zijn staart en blies nijdig naar de vier mannen. Michiel bloosde van onwennigheid. Verdraaid, hoe moest je een heks aanspreken? Je kon haar toch niet ‘mevrouw’ noemen? Hij krabde verveeld in zijn ringbaardje.


  Toen had hij ineens de oplossing. Zijn gezicht kreeg een sluwe uitdrukking. Hij haakte de beurs van zijn gordel en hield ze op ooghoogte. Toen gooide hij ze een armlengte omhoog en ving ze handig weer op. Hij grijnsde.


  – Deze beurs zit vol goud, zei hij. En dat goud is voor jou… op één voorwaarde, één kleine voorwaarde!


  Hij had gehoopt dat de heks heel erg geïnteresseerd zou zijn om te vernemen welke die voorwaarde wel was. Maar dat werd een tegenvaller: Katelijne krulde misprijzend haar lip en schudde het grijze hoofd langzaam maar kordaat.


  – Goud? Kan me gestolen worden, vreemdeling. Ik heb meer goud dan jij ooit in je leven gezien hebt.


  – Heb jij echt zoveel goud? vroeg een soldenier met een purperen litteken over zijn kin.


  Hij kwam nieuwsgierig achter de rug van Michiel vandaan. Maar de stok van Katelijne prikte nijdig in zijn richting, zodat hij geschrokken weer achteruit trok.


  – Op afstand blijven, of ik betover je! dreigde de schrille stem.


  – Be… betove… veren? hikte de man. Kun jij werkelijk toveren, zoals ze zeggen in het dorp?


  – Ik kan alles, zei Katelijne. Als ik goud nodig heb, dan kom ik die beurs van je niet halen. Dan maak ik goud, net zoveel als ik nodig heb. Ik trek een tak van een boom, en met een paar toverspreuken tover ik de blaren tot goud om. Ik kan alles. En als je me niet gelooft, dan tover ik je om in een varkentje, of een aardworm. Geloof je me – of niet?


  – Ik… ik geloof je! zei de arme kerel bleek wordend. Zo waar ik Zeger heet, ik geloof je, ieder woord geloof ik.


  – Dat is je geraden, anders liep je nu op vier poten met een gekruld staartje achteraan. Zo, en vertel me nu wat jullie willen.


  Het humeur van Michiel was er intussen niet beter op geworden. Zijn list was glansrijk mislukt: met goudstukken was deze heks niet te overtuigen. Hij begon te denken, dat het een erg moeilijke opdracht was om de heks uit het Sleutelbloemenbos naar Yzersteen te brengen. Hij vervloekte hartsgrondig het werkje waarmee heer Silvester hem belast had.


  – Wij komen niet uit vrije wil, legde hij voorzichtig uit. Wij zijn gestuurd door onze heer.


  – En wie is dat, die heer van jullie? Toevallig toch niet die misdadiger van kasteel Yzersteen? Hoe heet die nietsnut ook weer…


  – Silvester, hielp Zeger gauw. Jaja, die is het.


  Het gezicht van Katelijne verstrakte. Ze kneep haar ogen half dicht en stak haar lippen misprijzend naar voren.


  – Zijn jullie dienaars van zo’n onbetrouwbare kerel? zei ze nijdig. Iedereen die mijn hulp komt inroepen, klaagt over heer Silvester. Iedereen zegt dat hij brutaal en onrechtvaardig is. Ze vertellen mij, dat hij zijn pachters op een schandelijke wijze leegzuigt, nog erger als was hij een uitgehongerde bloedzuiger. Ze vertellen mij, dat hij een gewetenloze raadsheer naast zich heeft, en dat die Dorson, of hoe hij ook mag heten, regeert met een bikkelharde hand. Is dat juist?


  Zeger, die op zijn benen stond te rillen, had al hard ja geknikt, maar Michiel voelde zich verplicht om zijn heer te verdedigen.


  – Heer Dorson is inderdaad de raadsheer van heer Silvester, maar zo erg is het ook weer niet. Wij hebben het niet zo slecht op de burcht.


  Katelijne keek spinnijdig naar Michiel. Ze stak haar knoestige stok naar hem uit en haar handen trilden.


  – Op Yzersteen hebben jullie het inderdaad niet slecht, zei ze. Maar de honderden boeren uit de omgeving hebben het wél slecht. Die stakkerds lijden soms honger, omdat Dorson een wolf is, die altijd meer en meer belastingen eist. Silvester wordt steeds rijker maar zijn onderdanen krijgen het steeds moeilijker om in leven te blijven. Waarom gehoorzamen jullie hem? Waarom werken jullie in dienst van zo’n bloedzuiger? Een paar ogenblikken lang bleef het pijnlijk stil. Alle bloed was nu ook weggetrokken uit het gezicht van Michiel. Diep in zijn hart voelde hij, dat Katelijne gelijk had: heer Silvester was een slecht regeerder, hij misbruikte zijn ondergeschikten. Maar omdat heer Silvester zijn overste was, voelde Michiel zich verplicht hem te verdedigen, tegen beter weten in.


  Hij begreep, dat er met deze lelijke vrouw niet verder te praten was. Het was zonneklaar dat zij vierkant zou weigeren om mee naar Yzersteen te komen. Er was nu maar één weg meer open om zijn opdracht nog tot een goed eind te brengen: geweld gebruiken.


  Hij haalde eerst enige keren diep adem, schraapte zijn keel, zodat hij zijn stem een wat diepere klank kon geven, en trok met een overdreven weids gebaar zijn zwaard.


  – Dat is een zware belediging van heer Silvester, zei hij streng. Wie je ook bent, heks of geen heks, ik voel mij verplicht je op staande voet gevangen te nemen wegens grove beledigingen. Ik neem je mee naar Yzersteen. Daar zal heer Silvester recht over je spreken. Mannen, neem dat vrouwmens gevangen.


  Zeger schrok zich haast dood bij dat bevel. Hij hapte eerst enige keren wild naar adem als een vis op het droge. Vervolgens begonnen zijn ogen in de kassen te draaien. Toen knikten zijn knieën: hij viel door elkaar als een vod die je laat vallen.


  Michiel vloekte. Had die heks dan toch toverkracht? Hij beet zijn tanden opeen en verdrong de angst, die als een opgespannen veer in zijn borst gevangen zat, klaar om los te springen. Desnoods zou hij zelf die vrouw gevangen nemen. Hij zette een stap naar voren.


  – Hihihi, jij mij gevangen nemen? gierde de heks. Onmogelijk, ik ben veel sterker dan jij en dan jouw meester.


  – Mij overbluf je niet! gromde Michiel. Jouw woorden zijn vast niet sterker dan mijn zwaard. Probeer je toverkunsten maar!


  – Dat zal ik doen, zei de heks rustig. Blijf doodstil staan, en spits je oren. Ik zal bewijzen, dat ik zelfs heer Silvester in mijn macht heb, hihihi!


  En haar kirrende lach klonk zo triomfantelijk, dat zelfs Michiel er een koude rilling van over zijn rug voelde kruipen.


  HOOFDSTUK III

  

  ‘DE STEM VAN SILVESTER.’


  Jan zonder Vrees had ongeveer alles woord na woord kunnen volgen. Zijn vingers kriebelden om Michiel bij zijn nekvel te grijpen en om hem een pak slaag te verkopen. Maar hij hield zich in en vertrouwde erop dat Katelijne haar eigen boontjes wel kon doppen.


  Omdat hij binnen in het hutje niet zo veel kon horen, besloot Jan ongezien naar buiten te komen. Zo kon hij het gesprek beter volgen. In de achterwand was een lage, smalle deur. Hij schoof de grendel weg. Die kriepte wel even, maar een snelle blik achterom overtuigde er hem van dat niemand onraad gemerkt had. Jan glipte naar buiten. Met een paar grote stappen bereikte hij de dekking van het struikgewas. Hij maakte een omcirkelende beweging. Zo belandde hij achter de soldeniers van Silvester. Jan koos een schuilplaats achter een bosje bramen en maakte het zich gemakkelijk. Een vaag voorgevoel vertelde hem, dat er wat te beleven viel. Had Katelijne niet gezegd: ik zal bewijzen dat ik zelfs Silvester in mijn macht heb? Jan geloofde stellig dat ze haar belofte waar zou maken ook. Die vrouw kon toveren, het verbijsterende tromgeroffel was er een duidelijk bewijs van geweest.


  En Katelijne hield inderdaad woord.


  – Ik wil dat jullie doodstil blijven staan, zei ze. Wie zich durft bewegen, laat ik meteen verstenen.


  Michiel maakte een onbeheerste beweging, maar toen hij de kille blik van de vrouw op zich voelde, bond hij haastig in. Hij stak zijn zwaard in de schede en besloot zich voorlopig rustig te houden. Je kon immers nooit weten. Hij had geen zin om in een stenen beeld te veranderen.


  – Heer Silvester, klonk de stem van Katelijne, is een booswicht. Ik heb hem in mijn macht als ik dat wil. Mijn toverkracht is zo sterk, dat niemand eraan kan weerstaan, zelfs Silvester en zijn spitsboeven niet. Heer Silvester, hoor je mij? Ik wil dat je luistert. Ik zie dat je over een schaakbord gebogen zit. Je neemt een stuk tussen duim en wijsvinger, ik zie dat het een toren is. Je zet die toren twee vakjes verder. Nu kijk je op. Silvester, hoor je mij?


  Michiel en de twee andere boodschappers hadden gespannen naar de vreemd klinkende stem geluisterd. Ook Jan zonder Vrees volgde geïnteresseerd. Zeger lag nog altijd als een hoopje vodden op de grond. Niemand keek naar hem om.


  – Silvester, ik heb je in mijn macht. Ik wil dat je antwoordt. Hoor je mijn stem?


  Van heel ver klonk het geluid van trommen. Een zacht, ritmisch geluid van omzwachtelde trommelstokken op een gespannen vel.


  Jan kende dat geluid al: dom-dom-dodom… dom-dom-dodom… Hij hield de adem in. Daar had je het weer, dat gek-makende tromgeroffel. Het zwol geleidelijk aan, het geluid kwam stilaan dichter en dichter, het groeide en groeide: dom-dom-dodom… dichter en dichter, altijd maar luider en luider… dom-dom-dodom…


  Jan wist uit ondervinding hoe dat waanzinnig makende geluid in je hoofd kon bonzen en bonken, zodat je gedachten verdoofd en verlamd raakten. Daarom stopte hij gauw zijn oren dicht, voor dat frenetieke gedom-dom hem in zijn macht kreeg. Hij zag hoe Michiel eerst verbaasd rondom zich keek, hoe het gezicht van de jonge kerel onrustig werd, angstig daarna.


  – Hou op! Stop dat geluid! schreeuwde hij ineens.


  Op het zelfde ogenblik was het weer stil. Een stilte die pijn deed. Het gezicht van Katelijne was een ondoorgrondelijk masker, waarin alleen de ogen vonkten: harde, kille ogen, die geen seconde stil bleven. De lippen bewogen in dat masker. De woorden klonken zo stil, dat je ze nauwelijks kon horen. Een zacht gefluister, als het lispelen van de wind in herfstbladeren.


  – Goed zo, Silvester, ik zie dat je me hoort. Waarom kijk je zo geschrokken? Waarom vrees je me? Antwoord, Silvester, ik wil dat je antwoord geeft op mijn vraag.


  Michiel was zo gebiologeerd door de zacht fluisterende stem, dat hij zijn hoofd luisterend naar voren boog. Ook Jan zonder Vrees betrapte er zich op, dat hij van kop tot teen één aandacht was.


  – Omdat ik je haat, Katelijne…


  De stilte was als een grote, luisterende stolp, en ergens uit die stolp had een zachte stem geantwoord. Het gezicht van Michiel drukte maar één gevoel uit: grenzeloze verbazing. Hij had die stem herkend.


  Het was de stem van heer Silvester geweest!


  – Waarom haat je me dan, Silvester? Jij bent machtig, jij bent de heer van Yzersteen.


  – Omdat je te veel over me weet, Katelijne, klonk de stem.


  De heks glimlachte. De lijnen van het masker werden heel even wat zachter. Maar onmiddellijk werd het gezicht weer hard.


  – Waarom stuurde je vier soldeniers naar mijn hut in het Sleutelbloemenbos? Waarom boden ze me een beurs goudstukken aan?


  – Dat was een list, Katelijne, om je naar het kasteel te lokken.


  – En waarom wilde je me naar jouw kasteel lokken, Silvester? Je beweerde toch dat je me haatte?


  – Om je gevangen te zetten, Katelijne.


  – Heb ik je wat misdaan, Silvester?


  – Je hebt me niets misdaan, Katelijne.


  – Hebben de boeren, de handelaars en de ambachtslui van jouw gebied je wat misdaan, Silvester? Waarom behandel je hen zo slecht? Waarom spreek je niet eerlijk recht, zoals het hoort? Waarom koop je de vertrouwelingen van de koning om, als ze bij jou op inspectie komen? Ben je een eerlijk man, die probeert goed te regeren, Silvester?


  – Nee, dat ben ik niet…


  – Dan laat ik je nu verder schaak spelen met je beste vriend, heer Dorson. Als je goed uitkijkt, dan kun je zijn paard nemen, en dan is de partij voor je gewonnen.


  En opnieuw zong heel ver het obsederende tromgeroffel, zachtjes wegstervend. In de stilte die erop volgde, klonk ineens het gekreun van Zeger, die opnieuw tot het bewustzijn kwam. Dat brak de spanning. Michiel slikte zijn verwarring weg. Hij voelde zich onrustig en onzeker. Die stem van zijn meester had hem helemaal van de kook gebracht. Het was heel duidelijk de stem van Silvester geweest: volledig dezelfde uitspraak, de diepe keelklank r inbegrepen. Alleen Silvester kon de klank r zo speciaal uitspreken: met een schurend geluid van de huig.


  Geloven jullie me nu als ik zeg, dat ik Silvester in mijn macht heb? klonk de stem van Katelijne. Je mag me gevangen nemen als je er nog zin in hebt. Maar de gevolgen zul je zelf moeten dragen. Vooruit, dappere Michiel: neem me mee naar Yzersteen!


  [image: fig1]


  Maar niemand van het viertal waagde het één stap naar voren te zetten. Zeger stond nog te zwijmelen als een dronkenman. Zodra zijn blik op Katelijne viel, klapte zijn mond als een koffer open.


  – Je hebt gewonnen, zei Michiel met ingehouden woede. Ik voel dat je sterker bent. Maar ik zal heer Silvester alles vertellen, van naadje tot draadje. En we zullen terugkomen. Met tien soldaten, met honderd als het moet. Je bent een heks. Heksen zijn gevaarlijk en moeten op de brandstapel sterven.


  Dat werd Jan ineens te gortig. Hij voelde zijn bloed op het kookpunt komen.


  Hij veerde overeind en liep met grote stappen naar het groepje soldeniers.


  – Hoor eens, jij met je grote bek, zei hij boos. Na al wat ik gehoord heb, vind ik dat niet Katelijne, maar wel die heer van jullie op de brandstapel hoort. Mooie kasteelheer hebben jullie: hij koopt de controleurs van de koning om, zuigt de boeren en handelaars schaamteloos uit, enzovoort. Als ik hem ooit tegen het lijf loop, zal ik vast een hartig woordje met hem te praten hebben.


  Michiel had zich met een ruk naar Jan gekeerd. Deze struise, jonge kerel zag er heel wat makkelijker uit dan Katelijne met haar toverkracht. Hij voelde zijn moed dan ook met sprongen terugkeren.


  – Als je heer Silvester nog één keer beledigt, rijg ik je aan mijn zwaard, dreigde hij.


  – Dat is maar één woord, zei Jan gretig. Ik zal hem met groot plezier opnieuw beledigen: jullie fraaie heer Silvester, die ik helaas niet ken, lijkt mij een nietsnut en een dwingeland. Is dat voldoende duidelijk als belediging?


  Het was duidelijk.


  Michiel greep zijn zwaard… of probeerde dat. Want nog voor hij de hand op de knop had kunnen leggen, greep de ijzeren klauw van Jan zonder Vrees rond zijn pols. Een korte, stevige ruk, en Michiel tuimelde met een schreeuw van pijn in het zand, dat als goudstof opwolkte. Jan haakte zijn vingers achter de broeksriem, tilde de kerel op alsof die niet meer woog dan een broodje, en gooide hem naar de drie anderen. Die waren zo verbluft door de hele situatie, dat ze geen vinger verroerden. Als kegels tuimelden ze tegen de vlakte, toen kegelbol Michiel tegen hen aan kwakte. Het was een geschreeuw en getier van jewelste. Jan stond er geamuseerd naar te kijken. Michiel was als eerste weer overeind.


  – Grijp die bandiet, wees hij, trillend van woede.


  Maar zijn drie makkers stonden het stof van hun kleren te kloppen en keken alsof ze niets gehoord hadden. Wie een man als Michiel als een pluimpje door de lucht kon slingeren, was geen katje om zonder handschoenen aan te pakken! Zéker niet, als vijf stappen verder een afschuwelijk lelijke heks grijnzend stond toe te kijken.


  Michiel stond te blazen als een woedende kat. Zijn neusvleugels trilden. Een diep, machteloos gegrom kwam uit zijn keel.


  – Wie je ook bent, je straf ontloop je niet, kerel, zei hij eindelijk. Vroeg of laat zullen onze wegen zich opnieuw kruisen. En dan…


  – Wat: en dan? herhaalde Jan spottend. Drinken wij dan een wijntje in de herberg? Goed idee van je!


  – Ik zet het je betaald, zo waar ik Michiel Vandorpe heet. En die heks zal branden als een fakkel. Ze staat in dienst van de duivel. Misschien is ze de duivel zelf wel. Heer Silvester is sterker dan duizend toverspreuken.


  Jan lachte de jonge soldenier vierkant uit.


  – Poeh! Jouw heer Silvester denkt dat hij sterker is dan het recht en sterker dan de waarheid. Hij zou wel eens bedrogen kunnen uitkomen. Als ik daarbij een handje kan helpen, dan zal ik dat graag doen. En nu: opgehoepeld, of ik kegel jullie voor de tweede keer van de been.


  Dat lieten de vier mannen zich niet meer herhalen. Als geslagen honden dropen ze af. Alleen Michiel draaide zich na enige stappen om. De woede en de ontgoocheling lag duidelijk over zijn gezicht. Hij spuwde over zijn schouder en stak een gebalde vuist naar Jan omhoog. Die wuifde vriendelijk terug en gooide een treiterig kushandje.


  – Groeten aan het lieve burchtheertje van jullie! riep hij.


  – Wacht maar, grauwde Michiel. Jouw rekening maak ik nog wel eens.


  Jan en Katelijne zaten op de houten bank tegen de voorgevel.


  Het viel Jan op, dat de afschuwelijke stank, die in het begin rond de vrouw had gehangen, intussen helemaal verdwenen was. Hij had echter noch de tijd noch de zin om daarover vragen te stellen. Toch verbaasde het hem wel enigszins. Zij kon toch onmogelijk een bad genomen hebben?…


  – En de tandpijn, Jan zonder Vrees?


  – Spoorloos verdwenen. Daar ben ik niet rouwig om. Hoeveel bedraagt mijn schuld, Katelijne? Rijk ben ik wel niet, maar wat je vraagt, zal ik met plezier betalen.


  De heks haalde haar schouders op. Ze streelde met haar broze, witte vingers de dikke vacht van de kater, die in haar schoot zat te ronken dat het een aard was.


  – Geld en goud interesseren mij niet. Ik ben blij dat ik zieke mensen kan helpen.


  – Hoe doe je het toch? Wie leerde je de kunst om geneeskrachtige kruiden te plukken en ze op de juiste wijze met elkaar te mengen?


  De vrouw wierp een snelle, onzekere blik op Jan. Er was opnieuw iets onrustigs in haar houding gekomen. Ze praat er niet graag over, dacht Jan, het is alsof ze wat voor me verbergt.


  – Ik heb een heel oud boek, zei ze. Daarin staan honderden recepten voor alle mogelijke ziekten. Dat boek is heel veel waard. Ik bewaar het dan ook zorgvuldig in de koffer. Het komt uit Italië, uit de universiteitsstad Bologna.


  – Heeft heer Silvester het misschien op dat boek gemunt? wilde Jan weten. Heb jij er enig idee van waarom hij je naar zijn kasteel wilde lokken?


  Katelijne knikte aarzelend ja.


  – Het gaat niet om het boek, vriend Jan. Het gaat om iets helemaal anders… iets waarover ik voorlopig nog niet kan en mag praten. Maar het is van zeer groot belang. Voor Silvester. En voor mij. En ook wel voor de mensen die van kasteel Yzersteen afhangen. Doe me een genoegen, Jan, en stel geen verdere vragen. Ik zou er trouwens niet op antwoorden. Later verneem je het allemaal nog wel… misschien. Als Silvester de krachtmeting wint, dan zul je nooit meer over heks Katelijne horen praten. Anders…


  – Als Silvester de krachtmeting wint, echode Jan vragend. Welke krachtmeting?


  Maar ze antwoordde niet op zijn vraag. Ze kwam diep zuchtend overeind en leunde zwaar op haar knoestige stok. De kater geeuwde en rekte zich lui uit. Katelijne zag er oud en moe uit. Alleen haar ogen bleven vinnig en vol beweging.


  – Tot kijks, Jan zonder Pijn, zei ze. En bedankt voor je hulp. Ik hoop maar, dat je geen last zult krijgen met Michiel Vandorpe.


  – Poeh! deed Jan. Die draai ik rond mijn vinger als een lapje.


  Toen stapte hij op. Voor hij tussen de bomen verdween, keerde hij zich nog één keer om. Katelijne en de kater waren in het witte hutje verdwenen. Achter het kleine venstertje was geen beweging te zien.


  HOOFDSTUK IV

  

  ‘DORSON MET DE DIKKE BUIK.’


  De molen van boer Thyssen stond bij de wegsplitsing tussen Boudegem en Vollem. Rond de molen troepten wat nederige huisjes bij elkaar, alsof ze steun en bescherming zochten onder het zwaaiende kruis van de wieken.


  Eén van de huisjes was een herberg. Ze droeg echter geen naam, maar omdat boven de ingangsdeur een laars in smeedijzer was opgehangen, noemde iedereen het piepkleine herbergje In de Leers. Jaak, die er woonde, was eigenlijk schoenmaker van beroep. Uren in het rond stond hij bekend als de beste schoenmaker van de streek. Hij verdiende dan ook ruimschoots zijn brood met het snijden en naaien van leer en het oplappen van afgedragen schoeisel. Een zeldzame reiziger die bij hem om onderdak verzocht, beschouwde hij meer als een vriend dan als een klant. Jan en Dokus vonden het om die reden zo gezellig bij Jaak de schoenmaker, dat ze besloten een paar dagen langer bij hem te logeren dan ze oorspronkelijk gepland hadden. Het eten was er verzorgd en de inwonende moeder van vrijgezel Jaak beschouwde de twee vrienden haast als haar eigen kinderen. Na twee dagen sprak Jan haar aan als ‘grootje’. Grootje van haar kant bemoederde Dokus dat het een plezier was om te zien gebeuren.


  Het leven in het gehuchtje bij de molen ging zijn gewone gang, rustigjes aan, zonder grote gebeurtenissen. Maar de derde dag van Jans verblijf werd die rust ruw verstoord.


  Het was kort na de middag toen molenaar Thyssen bij het kleine molenvenster stond en ineens zijn ogen stijf dichtkneep. Het sterke licht van de zon verblindde hem wat, zodat hij niet goed kon zien. Daarom riep hij er zijn kleinzoon Wout bij.


  – Jij hebt goede ogen, zoon, zei de oude molenaar. Is het juist wat ik zie?


  Wout schermde zijn ogen met zijn handen af. Hij floot zacht tussen de tanden en trok zijn voorhoofd in rimpels.


  – Je ogen zijn nog deksels goed, grootvader, zei hij. Je hebt het goed gezien. Dat is niemand minder dan Dikbuik.


  – Dat betekent narigheid! mummelde de oude. Enige dagen geleden heb ik het nog gezegd, Wout: er broeit iets op Yzersteen. Heer Silvester doet onrustig. Hij stuurt zijn soldeniers links en rechts. Nu is zelfs Dikbuik onderweg. Narigheid, zoon, onthoud mijn woorden. Mijn ogen zijn oud, maar ik weet nog wat ik zeg.


  Dikbuik noemden ze hem.


  Dat was een vlag, die de lading voortreffelijk dekte. Heer Dorson, de eerste raadsheer van Silvester, liep inderdaad op een grappige wijze achter zijn opbollend buikje aan. Hij had een graatmager, wasbleek gezicht, dat al dertig jaar lang niet meer gelachen had. In het midden ervan stond een reusachtige, gebogen neus, net de snavel van een roofvogel. Zijn hals was lang en mager, met een op en neer wippende adamsappel. Vooral zijn dik buikje was opvallend. Heer Dorson was namelijk uitgesproken van het slanke type en juist daardoor gaf dat bollende buikje de indruk, dat het eigenlijk niet bij hem hoorde, maar door een vergissing bij hem terecht was gekomen.


  Dorson was vergezeld van twee helpers. Een van hen droeg een rol perkament onder de arm.


  – Laten we vooraf goed afspreken, kraakte de dorre stem van de raadsheer. We antwoorden op geen enkele vraag van die domme boeren, begrepen? Je leest de boodschap van heer Silvester voor en als de bliksem smeren we ’m. Ik vertrouw die stommelingen voor geen haarbreedte. Het is verloren tijd om op hun vragen in te gaan.


  – Goed, heer.


  Ze waren de molen genaderd. Een paar kinderen kwamen nieuwsgierig naar hen toe gelopen. In sommige hutten keken de vrouwen angstig door een spleet van de deur. Heer Dorson, de rechterhand van de kasteelheer. Dat beloofde weinig goeds.


  Dorson steeg af bij de herberg van schoenlapper Jaak. Met zijn laars trapte hij de deur open. Hij stak zijn hoofd naar binnen.


  – Hoi! Waar is de eigenaar? En vlug wat!


  Jaak kwam haastig toegelopen. Hij schrok toen hij zijn hoge bezoeker herkende. Instinctief veegde hij zijn handen schoon aan zijn broek.


  – Heer Dorson… Wees welkom. Waarmee kan ik u van dienst…


  – Drie kroezen bier, flink koel, anders gooi ik ze in je gezicht, begrepen? We zijn hier in opdracht van de heer. Dat wil zeggen, dat je ons gratis voor niks bedient. Vooruit, pummel, ben je vastgeroest?


  Jaak spurtte de benen haast onder zijn lichaam uit. Die harde, krakerige stem gaf hem vleugels. Vertelde men niet, dat Dorson een kerel zonder geweten en zonder gevoel was? Wie hem één stropijltje in de weg durfde te leggen, mocht er van overtuigd zijn, dat hij ernstige moeilijkheden kreeg. Daarom boog iedereen als een knipmes voor hem. Zijn minste wenk was als een bevel.


  – Alstublief, heer Dorson, recht uit de kelder.


  De raadsheer wenkte nu de twee helpers. Hij dronk het bier in één teug leeg, likte zijn kleurloze lippen en knikte goedkeurend.


  – Ik heb al beter bier gedronken, maar goed, dit is eigen brouwsel, nietwaar?


  Jaak knikte. Hij vroeg zich gespannen af wat heer Dorson in zijn kleine, onbetekenende herberg kwam zoeken.


  – Wij hebben niet veel tijd, kraste de stem. Luister, ik wil dat alle volwassen mannen van dit gehucht over een kwartiertje voor jouw herberg verzameld zijn. Ik heb een boodschap van heer Silvester. Een belangrijke en dringende boodschap. Vooruit, waar wacht je op? Heb je soms wortel geschoten?


  – Ik… ik ben al weg, heer!


  Jaak had zich haast de benen van het lijf gelopen. Minder dan een kwartier na het bevel stonden alle volwassen mannen voor zijn herberg samengetroept.


  Iedereen had vraagtekens in zijn ogen. De praatjes gingen hun gang. De ene beweerde dat er een oorlog op komst was. De andere hield vol dat het om nieuwe belastingen ging. Een derde meende dat heer Silvester hun hulp nodig had bij verbouwingswerken aan Yzersteen.


  Het was een geroezemoes van stemmen, nog verhevigd door het getater van de vrouwen, die wat verderop elkaars gezelschap gezocht hadden en op hun beurt gissingen maakten dat het een lieve lust was.


  De deur van In de Leers ging open. Heer Dorson en zijn twee helpers kwamen naar buiten. Als op een onhoorbaar bevel stokte het geroezemoes. Alleen de vrouwen bleven op gedempte toon voortbabbelen.


  – Ik heb een belangrijke boodschap van heer Silvester, sneed de onaangename stem over de luisterende hoofden. De kasteelheer heeft dit gehucht uitgekozen om een zeer belangrijke opdracht voor hem uit te voeren. Dat is een grote eer voor jullie. Ik hoop, dat jullie dat waarderen. Ik ben er zeker van, dat jullie de opgelegde taak naar best vermogen zullen uitvoeren. Er wacht jullie een kleine beloning als alles achter de rug is. Vooruit, Ysbrand, lees het bericht traag en duidelijk voor.


  De knecht schraapte eerst langdurig zijn keel. Hij keek plechtig naar het publiek dat gespannen afwachtte. Toen vouwde hij de rol perkament open en begon te lezen.


  – … en zoals ieder van u voorzeker weet, spannen heksen samen met de duivel, dreunde de luide stem. Daarom moet elke heks uit onze streken onverbiddelijk geweerd worden. Ik doe beroep op alle volwassen mannen om de heks uit het Sleutelbloemenbos zonder aarzelen haar verdiende loon te geven. In heel het land worden de heksen naar de brandstapel gevoerd. Ik heb vier van mijn soldaten naar haar hut gezonden. Alle vier werden ze betoverd. Er is maar één straf voor dergelijk misdrijf: de dood door het vuur. Deze vier soldaten werden door de heks met waanzin geslagen. Ze zijn voor hun hele verdere leven krankzinnig. Daarom…


  De stem las nog een heel eind verder, maar de mannen luisterden niet meer. De heks uit het Sleutelbloemenbos… dat was heks Katelijne. Moesten zij Katelijne naar de brandstapel brengen? Uitgesloten! Wie genas dan de zieke kinderen? Wie verbond de wonden en wie smeerde er verzachtende zalf over? Wie kende zelfs medicijnen om zieke koeien en schapen weer gezond te krijgen? Wie hielp de jonge moeders bij de bevalling?


  En nu vroeg de kasteelheer dat zij diezelfde Katelijne door het vuur zouden doden? Dat kon toch niet?


  – Heer Dorson, klonk opeens een voorzichtige stem, kan het zijn dat dit een vergissing is? Katelijne is geen heks. Zij helpt ons altijd als wij haar hulp inroepen.


  – Bek toe! snauwde Dorson woedend. Ik wil niet dat het voorlezen onderbroken wordt.


  – Maar het is toch…


  – Nog één woord, en ik laat je gevangen nemen, dreigde de raadsheer. Heer Silvester weet wat hij doet. Die heks uit het bos hier vlakbij heeft vier soldaten van Yzersteen krankzinnig gemaakt. Dat moet gewroken worden. Lees verder, Ysbrand.


  De knecht knipperde verontrust met de ogen. Hij zocht naar de zin waar hij zijn voorlezing onderbroken had. Maar nog voor hij die plaats gevonden had, wrong zich iemand van de laatste rij naar voren.


  – Wacht eens even, brave vriend Ysbrand, zei die man luid. Er is hier inderdaad een vergissing in het spel. Katelijne heeft niemand krankzinnig gemaakt. Toevallig was ik aanwezig, toen de vier soldaten bij haar op bezoek kwamen.


  Het was Jan zonder Vrees.


  Hij was in feite niet op de bijeenkomst uitgenodigd omdat hij geen deel van het gehucht uitmaakte. Maar toen hij de samenscholing gezien had, was zijn nieuwsgierigheid natuurlijk geprikkeld. Hij had dan ook op de laatste rij alles gehoord.


  – Wie ben jij? vroeg Dorson spinnijdig. Ben jij een helper van die lelijke heks?


  – Ik ben Jan zonder Vrees, kleinzoon van moeder Neeltje uit Antwerpen. Katelijne heeft mij bevrijd van een verschrikkelijke kiespijn. Ik weet dat zij geen heks is. Als iemand de brandstapel verdient, dan is heer Silvester dat, en niet Katelijne.


  Dorson zag lijkbleek van ingehouden woede. Hij zag de stevige gestalte van Jan, de reusachtige handen, de spieren die op de armen bewogen… en hij zweeg wijselijk.


  – Lees verder, Ysbrand, gebood hij schril. Luister niet naar deze brutale schoft.


  Er kwam iets als een tevreden lachje over Jans gezicht.


  – Wat een verzorgde woordenschat, heer Dorson. Ik ben een brutale schoft. Ik zal bewijzen, dat je nog gelijk hebt ook, dat ik soms heel brutaal kan zijn. Verdedig je!


  Jan deed ineens een uitval naar de raadsheer. Die hapte geschrokken naar lucht. Pets-klets! Met zijn vlakke hand mepte Jan er op los. De mannen wisten niet waar ze het hadden: deze vreemdeling durfde het aan, de gevreesde Dorson een pak slaag te geven… in het publiek. Ze hadden graag toegejuicht, maar durfden het niet.


  – Sla terug, bangerik, daagde Jan uit. Hier, sla in mijn gezicht!


  Jan kruiste zijn armen voor de borst. Hij boog zijn gezicht onbeschermd naar voren. Dorson stond een paar tellen lang in tweestrijd. Eindelijk scheen hij een moedig besluit genomen te hebben: hij balde zijn dikke vingers tot een vuist en sloeg… in de lucht. Want bliksemsnel had Jan zich gebukt. Nu klonk onderdrukt gegrinnik.


  – Geef het hem, Jan! riep iemand achteraan.


  Opnieuw sloeg Jan toe, niet hard, met open hand. Plets, plets!


  Dorson weerde zich, schermde zijn gezicht af. Maar iedere keer was Jan hem te snel af. Plets! Plets! Het regende slagen in het gezicht van de radeloze raadsheer.


  De twee helpers hadden er eerst wat overdonderd staan op kijken. Toen begrepen ze, dat ze hun meester moesten bij springen.


  Jan vroeg niets beters. Zijn twee handen bliksemden links en rechts. Hij weerde slagen af en deelde vrijgevig meppen uit. Het duurde twee, drie minuten. Dan vond hij dat de vertoning lang genoeg had geduurd. Hij greep Dorson bij zijn kraag, hield hem als een schild voor zich uit, zodat de slagen van de twee helpers op hun meester neerkwamen, en liet de raadsheer als een hoopje vodden neervallen.


  Jan plantte zijn hiel op de borst van Dorson.


  – Ik weet niet wie dat document opgesteld heeft, zei hij dreigend. Misschien is het wel jouw werk. Hoe dan ook, die brief barst van de leugens. Katelijne is onschuldig. Dat smerige verhaaltje van de vier gek geworden soldeniers is uit de lucht gegrepen. Ik wil weten waar Michiel Vandorpe woont.


  Dorson zag nu bloedrood. Over zijn wangen stonden rode vingerstrepen getekend. Zijn ogen waren bloeddoorlopen. Uit zijn mond vloeide een straaltje lichtrood gekleurd vocht.


  – Ik breng je aan de galg, Jan zonder Vrees, siste hij.


  – Dat vraag ik je niet, zei Jan zeemzoet. Waar woont Michiel Vandorpe? Je krijgt drie tellen… Eén… twee…


  Jan verzwaarde lichtjes de druk van zijn hiel. Dorsons ogen tolden als knikkers rond.


  – Dr… telde Jan.


  – Stop! Ik zal het zeggen. Michiel woont even voorbij het kasteel, het zandwegeltje rechts, derde hut.


  – Is hij krankzinnig geworden of niet?


  – Ik… weet het niet! kreunde Dorson.


  Jan drukte wat harder met zijn hiel. Dorson zag eruit als kon hij elk ogenblik in zwijm vallen.


  – Hou op… Ik… ik weet het wel… Hij is… niet gek. Ik heb die brief opgesteld…


  Jan trok zijn voet terug. Hij wist voldoende. Hij wierp nog een misprijzende blik op het hoopje mens aan zijn voeten. Daarna keerde hij zich naar de omstanders. Die drumden met stralende gezichten rond hem samen. Was dat een gebeurtenis! De verafschuwde raadsheer van heer Silvester had een rammeling gekregen als een stoute broekvent! Dat was iets om nog jaren en jaren tijdens de lange winteravonden aan de kinderen te vertellen!


  – Jullie kunnen best terug aan het werk gaan, zei Jan. Vergeet wat deze slappeling jullie kwam vertellen. Katelijne is geen heks. Als je haar naar de brandstapel laat voeren, dan maak je je schuldig aan… moord. Aan het werk nu!


  Maar het duurde nog ruim een uur eer de laatste man naar zijn taak verdwenen was. Alles werd eerst nog in geuren en kleuren naverteld: hoe Dorson stiekem weggevlucht was, gevolgd door zijn twee moedige helpers, en hoe ze hem uitgejouwd hadden toen hij vierklauwens oostwaarts galoppeerde, naar Yzersteen toe.


  HOOFDSTUK V

  

  ‘MICHIEL VANDORPE.’


  – Kijk, Dokus, daar heb je Yzersteen, wees Jan zonder Vrees.


  Dokus hield onwillekeurig de pas in. Het woord alleen al bezorgde hem een rilling van afschuw. Yzersteen: het hol van de beer. In dat ruwe, hoekige gebouw woonden dus Silvester en Dikbuik. Van hieruit regeerden zij met harde en onrechtvaardige hand.


  In de omgeving van het kasteel stonden vrij veel huizen en hutten, de meeste van hout en leem, losjes verspreid als waren ze er met een slordige hand van bovenuit neergestrooid. Op een paar steenworpen afstand van het kasteel stond een eenvoudig kerkje met een rieten dak.


  Het kasteel zelf was uit blokken ijzerhoudende zandsteen gebouwd. Het geheel gaf, zowel door die donkere steen als door het ontbreken van veel vensteropeningen, een indruk van sombere stoerheid. Het was omgeven door een brede slotgracht. Op de gekanteelde muren liepen de wachtposten over en weer.


  – Daar kom je niet makkelijk binnen, mijmerde Jan luidop.


  Dokus trok een verschrikt gezicht.


  – Binnen, Jan? Wil je daar binnen geraken? Ik zou al het mogelijke doen om er buiten te blijven, en jij wilt naar binnen.


  Jan wilde wat antwoorden maar slikte zijn antwoord in. Uit de blikken die hij op de ronde hoektorens en op de stevige poort wierp, bleek echter duidelijk dat hij heer Silvester wat graag met een bezoekje zou vereerd hebben.


  Ze liepen verder en sloegen het eerste zandwegeltje rechts in. Bij het derde hutje hielden ze halt. Hier woonde Michiel Vandorpe, de boodschapper van heer Silvester.


  Voor de deur speelde een kindje met een houten pop. De twee armpjes waren van het lichaampje van de pop losgekomen. Jan zag het. Hij knielde bij het dreumesje neer.


  – Zal ik ’s gauw voor je maken, zei hij. Hoe heet je?


  – Goedele, zei het kleine meisje. En mijn pop is Mieke.


  – Ziezo, nu is je Mieke weer helemaal genezen. Zeg, is je vader thuis? Ik moet hem iets vragen.


  Het meisje knikte ja. De deur van de hut ging open. In de deuropening stond een jonge vrouw. Ze was groot en slank. Ze droeg haar lange, zijige haren in twee vlechten op de rug. Ze deed geen moeite om de achterdocht op haar gezicht te verbergen.


  – Wat willen jullie? vroeg ze hard.


  – Wij zijn vrienden van Michiel, legde Jan uit. Ik moet hem iets vragen. Kan dat?


  – Dat weet ik niet, zei de vrouw fier. Daar moet Michiel zelf over oordelen. Wie zijn jullie?


  – Zeg hem dat we vrienden van heer Dorson zijn, loog Jan. Wij hebben een boodschap van heer Dorson voor uw man.


  Toen de vrouw de naam van Dorson hoorde, groeide de achterdocht op haar gezicht. Jan zag hoe ze haar lippen opeen perste. Die vrouw liep vast niet hoog op met de raadsheer van Silvester. Des te beter!


  – Wacht hier even, zei ze. Kom, Goeleke.


  Ze nam het kindje mee en verdween met snelle stappen achter het hutje. Dokus trok een vragend gezicht.


  – Waarom zei je dat we vrienden van Dorson zijn? wilde hij weten.


  – Het leek me de veiligste manier om Michiel naar hier te lokken, legde Jan uit. Vergeet niet wat Michiel ooit gezegd heeft: onze wegen kruisen elkaar later nog wel, en dan maak ik jouw rekening. Als wij ons bekend hadden gemaakt, zou hij gauw wat vrienden opgetrommeld hebben. Dan beleefde ik beslist mijn gezelligste dag niet.


  Michiel liet niet lang op zich wachten. Hij had de mouwen van zijn hemd tot boven de ellebogen opgestroopt. Heel zijn onderarm zat vol slijk. Ook zijn opgelapte kleren zaten dik onder klodders aarde en slijk. Hij zag eruit alsof hij net uit een riool kwam gekropen – en eigenlijk was dat ongeveer zo: hij had een buurman geholpen bij een graafwerkje in moerassig gebied.


  Zodra hij Jan zonder Vrees herkende, nam hij een afweerhouding aan. Hij herinnerde zich nog de stevige knuisten, die met hem gegoocheld hadden als was hij niet zwaarder dan een licht gebakken broodje.


  – Verwittig de vrienden, Griet, zei hij gejaagd tegen zijn vrouw. Dat is de kerel die ons bij de heks heeft weggejaagd. Deze keer is het mijn beurt om te lachen.


  De blonde vrouw wilde wegrennen maar hield zich ineens in. Ze wierp een lange blik op Jan, die haar geruststellend toeknikte.


  – Maak er geen vechtpartij van, Michiel, zei ze smekend. Deze heren zijn niet gekomen om ruzie te maken. Ze hadden een boodschap van heer Dorson voor je.


  – Daar trap ik niet in, Griet, bromde Michiel. Ruziemakers zijn het, vooral die grootste. Wij hebben nog een rekening te vereffenen, hij en ik. En vandaag zal hij in het zand bijten.


  – Zand lust ik niet, lachte Jan. Ik ben niet gekomen om een robbertje te vechten. Ik wil je gewoon iets vragen.


  – Praatjes, zei Michiel. Vooruit, ik ben klaar. Met de blote vuist, tot één van ons beidjes op de grond ligt.


  Jan zuchtte. Wilde die Michiel in elk geval wraak nemen? Vooruit dan maar! Als Michiel een pak slaag vroeg, tja, dat kon hij krijgen, al was het jammer dat zijn lieve vrouwtje daarbij getuige moest zijn.


  Jan spuwde in zijn handen, zoals een landman doet als hij aan het werk gaat, en zette zich klaar om de schok op te vangen.


  Die schok kwam meteen.


  Michiel gooide zich als een woedende stier naar voren. Hij was jong en lenig. Jan ving de aanval op zijn vuisten op. Sjee, die Michiel kende blijkbaar iets van vechten af. Jan besloot dubbel op zijn hoede te zijn. Hij voelde er niks voor om figuurlijk en letterlijk in het zand te bijten.


  De twee vechtende mannen draaiden om elkaar als katten om een mand met vis. Soms deed één van hen een korte schijnaanval, maar die werd telkens door de andere opgevangen. Er vielen geen meppen, het was slechts een aftasten van elkaars zwakke kanten.


  Na een tijdje besloot Jan dat het studieboksen afgelopen was. Hij sloeg verrassend toe met zijn linkse. Michiel ving de stoot behendig op. Tegelijk schoot Jans rechtervuist naar voren. De slag kwam hard aan. Michiel stond een paar tellen lang te duizelen. Zijn vrouwtje had een verschrikt kreetje geslaakt. Dokus stond er gezellig bij te kijken, als woonde hij een poppenkastvertoning bij. Hij was gerust in de goede afloop.


  Opnieuw sloeg Jan toe. Raak! En weer raak! En weer! Michiel probeerde de harde slagen af te weren. Iedere keer kwam hij een fractie van een seconde te laat. Hij wilde echter van geen opgeven weten. Zodra de slagenregen even in hevigheid afnam, ging hij zelf tot de aanval over. Het antwoord van Jan kwam prompt: twee, drie pijlsnelle stoten en de soldenier moest achteruit wijken.


  Het vrouwtje van Michiel stond met een verbijsterd gezicht naar de vertoning te kijken. Ze hield de handen voor haar bleke gezichtje geslagen maar toch keek ze tussen haar vingers door hoe Jan zonder Vrees met haar man speelde zoals een kat met een muis. Ze begreep het niet. Michiel stond toch bekend als één van de sterkste mannen van het dorp? Als één van de beste vechters met de blote vuist? En hier kreeg die volleerde vechtersbaas slaag als was hij een beginneling…


  – Hou op! schreeuwde ze plotseling. Je slaat hem dood!
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  Jan wendde even het hoofd opzij. Daarbij vergat hij zijn dekking. Michiel, nog duizelig van de slagen die hij had moeten incasseren, zag ineens de kans schoon. Hij haalde uit en sloeg keihard toe.


  Zijn vuist trof Jan tegen de kin. Het was een mokerslag. Menig volwassen man zou als een boom achterover geslagen zijn na zo’n voltreffer. Jan bewoog nauwelijks. De slagvaardigheid van zijn tegenstrever verraste hem wel even. Hier was uitkijken geblazen! Michiel benutte elke kans.


  Jan besloot het initiatief voor enige ogenblikken aan zijn tegenstrever over te laten. Hij stelde er zich mee tevreden de slagen alleen maar af te weren. Intussen kon hij wat op adem komen en zich voorbereiden op het einde van het gevecht. Hij vond dat het nu lang genoeg had geduurd. Met één slag zou hij Michiel tegen de vlakte leggen.


  Maar zo ver kwam het niet. Want ineens zagen Dokus en Griet zijn gezicht van pijn vertrekken. De verwachte aanval kwam niet. Jan had integendeel alle moeite van de wereld om de aanvallen van Michiel in te dijken.


  En onverwacht stak Jan zijn handen in de lucht, de vingers gespreid. Het was een onmiskenbaar teken van overgave. Jan gaf zich gewonnen.


  Dokus wreef zich de ogen uit. Droomde hij? Staakte Jan zonder Vrees de strijd? Was er dan iets gebeurd?


  – Wat nu? hijgde Michiel. Is de pret uit?


  – Als je wilt, vechten wij dit later verder uit, zei Jan. Nu niet.


  – Uitvluchten, gromde Michiel nijdig. Net toen ik aan de winst was…


  – Ik ben bereid om straks verder te vechten, zei Jan. Maar nu is het onmogelijk om… Auw! Oei!


  – Wat is er toch, Jan? vroeg Dokus bezorgd.


  – Kiespijn, zei Jan. Die verdomde kies weeral. De pijn schiet door mijn hele hoofd, tot in mijn hals en… Oei! Auw!


  Michiel zag nu ook in, dat Jan inderdaad door ernstige kiespijn gekweld werd. Hij betastte de pijnlijke plekken op zijn lichaam. Toen grijnsde hij Jan toe met een scheve grimas.


  – Je kunt beter vuistvechten dan ik verwacht had, gaf hij breeduit toe. Ik dacht dat ik een makkelijker prooi aan je zou gehad hebben.


  – Altijd bereid om later onze krachten opnieuw te meten, zei Jan. Maar ik herhaal, dat wij niet naar hier gekomen zijn om te vechten. Dat was jouw voorstel, niet het mijne.


  – Wat zoek je dan hier?


  – Dat leg ik je straks wel uit, zei Jan. Ik ga eerst wat zalf op het tandvlees smeren. Dat verdooft de pijn. Als Katelijne tenminste gelijk heeft.


  – Katelijne? vroeg Michiel achterdochtig. Je bedoelt: de heks?


  Jan smeerde eerst wat van de stinkende zalf op het tandvlees. Hij trok daar zo’n lelijk gezicht bij, dat Griet luidop lachte. Alle spanning, alle vijandigheid was ineens weggevallen. Niets wees erop, dat Jan en Michiel drie minuten geleden nog op elkaar in timmerden als waren ze aartsvijanden. Niets, behalve de gekneusde kneukels en gezichten!


  – Ik stel voor, zei Griet, dat jullie elkaar de hand geven en niet meer over vechten praten, nooit meer. Ik haat vechtpartijen.


  – Graag, zei Jan. Al is Michiel een flinke tegenstrever. Hoe sterker de tegenstand is, des te liever vecht ik.


  De twee vechtersbazen reikten elkaar de hand. Jan klapte de soldenier kameraadschappelijk op de schouder.


  – Je ziet er een fijne vent uit, Michiel. Ik vraag me af waarom je in dienst van iemand als Silvester blijft.


  – Heel eenvoudig, Jan. Omdat heer Silvester mijn overste is. Ik moet hem gehoorzamen. En dat doe ik.


  – Ook als hij je misbruikt? vroeg Jan scherp. Ook als hij je gebruikt voor dingen die niet rechtvaardig zijn?


  – Tja, zei Michiel. Waarom niet? Hij is mijn baas.


  – Denk je dan nooit na over wat je doet in zijn dienst? drong Jan aan. Geloof jij hem blindelings als hij zegt, dat Katelijne een heks is en op de brandstapel moet sterven? Zonder grondig onderzoek kan jouw meester toch niet weten of Katelijne een heks is of niet?


  – Tja, daar zeg je wat, zei Michiel aarzelend. Daarover heb ik nog nooit nagedacht. Ik doe wat heer Silvester of heer Dorson me vraagt, zonder meer.


  – Je zou Katelijne dus op de brandstapel brengen, ook als je heel zeker wist dat ze geen heks was? Ook als je heel zeker wist dat ze een fijne vrouw was, die de mensen hielp en genas van hun ziekten?


  – Tja, heu… Ik weet het echt niet, Jan. Dat zijn dingen waarover ik nog nooit heb nagedacht. Het is toch niet mijn taak daarover na te denken?


  Griet had het gesprek aandachtig gevolgd. Ze liep naar Michiel toe. Ze legde een arm om zijn hals.


  – Jan heeft gelijk, zei ze zacht. Ik heb je ook al zo dikwijls gezegd dat die Dorson een onbetrouwbaar heerschap is. Hij laat jou de vieze karweitjes opknappen. En jij gehoorzaamt hem, zonder erbij na te denken. Alsof je zijn hond was.


  – Als ik niet gehoorzaam, krijg ik moeilijkheden, weerde Michiel zich.


  Jan lachte spottend.


  – Nu val je me toch tegen, zei hij plagend. In een gevecht ben je opvallend moedig. Maar als het er op aankomt eerlijk te zijn tegenover je zelf, dan gedraag je je als een laffe hond.


  – Ik ben geen laffe hond, stoof de soldenier heftig op. Ik heb voor niemand schrik!


  – Je hebt schrik voor de waarheid, zei Jan fijntjes. Je hebt schrik om de waarheid recht in de ogen te zien. Je kijkt liever op een masker, dat is veiliger. Dan komen er geen moeilijkheden van.


  Michiel trok wel twintig rimpels in zijn voorhoofd. Hij bleef geruime tijd over de woorden van Jan nadenken. Toen zuchtte hij. Er kwam een sombere uitdrukking over zijn gezicht. Hij glimlachte mat.


  – Misschien hebben jullie gelijk, bekende hij. Ik heb de waarheid nooit durven inzien. Ik ben er altijd met een boogje omheen gelopen. Ik liet heer Silvester in mijn plaats denken. En heer Dorson. Dat was de makkelijkste weg. Dan hoefde ik geen verantwoordelijkheid te dragen. Het is inderdaad een soort sluwe lafheid.


  Hij balde de rechtervuist en sloeg er wild en heftig mee in de palm van zijn linkerhand. Hij keek Jan zonder Vrees enige ogenblikken ernstig in de ogen. Toen stak hij plotseling zijn hand uit. Jan glimlachte tevreden. Hij drukte stevig de hand.


  – Onze eerste handdruk maakte een einde aan het gevecht, zei Michiel nadenkend. Deze tweede handdruk maakt misschien een begin aan onze vriendschap. Je hebt mijn ogen opengemaakt, Jan. Ik durf de maskers eindelijk afrukken. Voortaan wil ik zelf over mijn daden nadenken, ook al steek ik mij daarmee midden in de grootste moeilijkheden.


  – Dat is een belangrijke stap in je leven, zei Griet, zichtbaar gelukkig. Ik heb zo lang tevergeefs gehoopt dat je het zou doen, en nu… nu is het zo ver. Ik ben er zielsgelukkig om, Michiel!


  Ze nam het hoofd van haar man tussen haar twee handen en drukte een lange, innige zoen op zijn lippen.


  – Toe maar, toe maar, zei Dokus onwennig. Er komt geen einde aan.


  Griet lachte. Met drie stappen stond ze bij Dokus.


  – En dat is voor jou! zei ze.


  Ze drukte een klinkende smakkerd op zijn wang.


  – Toe… toe… maa… maar, zei Dokus. Daar kan ik echt niet tegen!


  Natuurlijk bleven Jan en Dokus in het hutje van Michiel eten. Veel schafte de pot wel niet: wat gerstepap waarin brokken oudbakken brood dreven en daarna enige hompen brood met wat gedroogd vlees.


  – Je zei dat je nu de maskers durft afrukken, knoopte Jan bij het gesprek terug aan, toen ze klaar waren met het eten. En wat ontdek je achter dat masker?


  Michiel krabde in zijn haar.


  – Weinig fraais, Jan. Ik zie bij voorbeeld, dat die afgestofte heer Dorson een vies, geniepig ventje is. Wie hem niet aanstaat, schakelt hij steenkoud uit. Hij verzint een smoesje en laat zijn tegenstrever in de gevangenis gooien, zonder enig onderzoek of verhoor. Ik zie achter het masker van de kasteelheer, dat hij niet recht in zijn laarzen staat. Silvester is een machtswellusteling, die zich verrijkt ten koste van zijn ondergeschikten. Ik ben blij dat ik de waarheid nu durf in te zien, maar het zal voor mij vast heel wat moeilijker worden. Als ik openlijk in het verzet ga, lig ik op een minimum van tijd ergens in een vochtige, kille kerker aan een ketting.


  – Wat ben je dan precies van plan, Michiel? vroeg Griet. Heer Dorson beschouwt je als een man op wie hij volledig kan vertrouwen. Tot nu toe knapte je alle smerige karweitjes voor hem op, zonder één keer te mopperen. Als je er ineens tussenuit knijpt, vindt Dikbuik dat natuurlijk verdacht. Je moet op je tellen letten.


  – Ik moet me voorlopig heel koest houden, knikte Michiel.


  – Mondje toe, ogen en oren wijdopen, gaf Jan als goede raad. Jij zelf kunt voorlopig weinig aan de situatie veranderen. Maar er zijn anderen die het vuur aan de lont kunnen steken.


  – Wie zijn dat? vroeg Michiel. Ken jij nog mensen, die bereid zijn om de maskers van schijnheiligheid en kruiperigheid af te gooien? Misschien kunnen wij een hele verzetsbeweging in gang steken. Misschien kunnen wij Dorson als een valsaard ontmaskeren.


  Hij was overeind gesprongen. Hij liep enthousiast door het kleine vertrekje, met weidse armbewegingen. Zijn ogen glinsterden.


  – Dat zou een prachtig plan zijn: stilaan de mensen uit hun blinde gehoorzaamheid losschudden, de maskers afrukken, iedereen de ogen openen. Op de lange duur zou het verzet zo sterk geworden zijn tegen Silvester en zijn kliek, dat ze…


  Buiten klonk het getrappel van paardenhoeven.


  Michiel slikte geschrokken de rest van zijn zin in. Hij liep naar het smalle raampje in de lemen wand. Zijn mond viel van verbazing en schrik wijdopen. De adem stokte in zijn keel. Hij slikte moeilijk.


  – Heer Dorson, fluisterde hij. Wat nu? We zitten in de val.


  Jan zonder Vrees dacht bliksemsnel na.


  Dikbuik Dorson zou hem natuurlijk meteen herkennen. Het was hoogst verdacht dat hij, Jan zonder Vrees, in vriendschappelijk gesprek was met Michiel Vandorpe, de vertrouwensman van Dorson. Hoe kon aan deze vervelende situatie een mouw gepast worden? Hoe kon de achterdocht van Dorson weggesust worden?


  Dikbuik was al afgestegen. Zijn stappen naderden de deur van het hutje. Jan besloot groot spel te spelen. Het was de enige manier om de verloren situatie nog recht te trekken. Als Dorson in de valstrik trapte, dan kwam alles nog op zijn pootjes terecht.


  Hij greep Michiel ruw bij zijn hemd, hief de soldenier van de grond op als woog hij niet meer dan een pluim en keek zo dreigend mogelijk. Gelukkig speelde Michiel het spelletje meteen mee. Hij trok een gezicht alsof hij doodsbang van Jan was. Zijn tanden klapperden.


  – En ik verwittig je, kereltje, brulde Jan met gespeelde woede, nog één keer en ik breek je ribben, één na één. Begrepen? Tegen Dikbuik vertel je dat de heks je krankzinnig gemaakt heeft maar in werkelijkheid ben je helemaal niet geestesziek. Nog één keer, en je zult dat wansmakelijke grapje nooit meer kunnen uithalen. Ik breek je in duizend stukjes, is dat duidelijk? Spreek, lafbek!


  Michiel knikte dat het duidelijk was. Zijn ogen rolden in hun kassen.


  – Ik hoor niks! donderde Jan. Spreek duidelijker.


  – Goed, heer, ik beloof het! stotterde Michiel.


  – Prachtig, zei Jan tevreden. Dokus, jij bent mijn getuige. Als dit broekventje nog één keer zo’n leugens vertelt, komen wij hem levend de huid afstropen. Komaan, onze plicht is hier gedaan.


  Jan wilde het hutje verlaten en botste pardoes tegen heer Dorson, die aan de deur had staan luisteren.


  Jan had er wel voor gezorgd, dat hij met volle geweld tegen de dikke buik van het heerschap was opgebotst. Tegelijk had hij Dorson flink hard op de tenen getrapt.


  – En jou geven we van hetzelfde laken een broek als je niet uit je doppen kijkt, dreigde Jan met opgestoken wijsvinger. Recht is recht en krom is krom. Wat krom is, moet je niet recht noemen. Bonjour. Een volgende keer zal ik lang niet zo vriendelijk zijn als vandaag.


  Dorson was zo geschrokken, dat hij met schokjes moest adem scheppen. Met knipperende ogen keek hij Jan en Dokus achterna.


  Toen ze uit het gezicht verdwenen waren, leunde hij hijgend tegen de deur. Er glommen fijne zweetdruppels op zijn voorhoofd.


  – Pfff, blies hij. Dat tweetal kom ik liefst niet meer tegen. Michiel, dat ongure tweetal wordt mij te gevaarlijk, ze moeten verdwijnen. Jij zorgt er wel voor dat ze zo vlug mogelijk bij de lurven worden gevat. Verzin maar wat. Een diefstal, desnoods een moordpoging. Die Jan zonder Vrees moet uitgeschakeld worden. Hoe eerder hij in de gevangenis zit, hoe liever dat me is. Begrepen?


  – Wat u vraagt, zal geschieden, heer, zei Michiel nederig. Het zal mij een plezier zijn, die Jan zonder Vrees om te toveren in een Jan zonder Vrijheid. Ik haat die vent.


  Maar achter de rug van heer Dikbuik knipoogde de soldenier betekenisvol naar Griet. Die knikte stiekem terug, als hadden ze samen een geheimpje.


  HOOFDSTUK VI

  

  ‘KJNN VTEM… ’


  Er waren een paar dagen verlopen sinds het bezoek dat Jan en Dokus aan de soldenier gebracht hadden.


  Veiligheidshalve hielden onze vrienden zich zoveel mogelijk schuil. Ze begrepen maar al te best, dat heer Dorson elke gelegenheid met beide handen zou aangrijpen om hen achter slot en grendel te stoppen. Daarom waren ze ondergedoken in het bos dat een paar boogscheuten achter de hut van Michiel Vandorpe begon.


  Jan was enige keren op verkenning naar de hut van Michiel geweest, maar slechts één keer had hij gauw enige woorden met Griet kunnen wisselen. Ze had hem verteld dat Michiel dringend naar het kasteel geroepen was en dat ze al enige dagen zonder nieuws over hem was. Toen hadden er stemmen geklonken, en Jan was als de gesmeerde bliksem in de struiken weggevlucht. Hij mocht in geen geval door heer Silvester en zijn knechten gepakt worden.


  – Ik vraag me af, mijmerde Jan, terwijl hij met zijn rug tegen een berkenstam leunde en op een spriet gras kauwde, hoe onze Michiel het stelt in Yzersteen. Nu hij de waarheid ontdekt heeft en achter de maskers van zijn oversten kan kijken, moet het voor hem geen pretje zijn om de bevelen nog langer te gehoorzamen.


  – Hij redt zich wel, meende Dokus. Ik vraag mij af hoe lang wij nog in dit verlaten bos moeten onderduiken. Ik smacht naar wat gezelligheid, weet je.


  – Jij smacht naar nog een zoen van Griet, grinnikte Jan plagend. Maar dat zal op je neus zijn, brave jongen.


  Dokus wilde wat antwoorden. Hij deed zijn mond open. Maar een dennentop kwam ineens ergens uit de lucht gevallen… precies op zijn neus.


  – Die is raak! zei Dokus met een scheve grijns.


  Jan wilde in een luide lach losbarsten. Ineens bedacht hij zich. Hij trok zijn gezicht in een nadenkende plooi en krabde in zijn haar.


  – Is er wat, Jan?


  – Inderdaad, Dokus. Hoe verklaar jij, dat uit een berkenboom denappels vallen? Hier klopt iets niet, als je het mij vraa…


  Pats!


  Daar kreeg ook Jan een dennendots tegen zijn hoofd. Deze keer reageerde hij echter met de snelheid van een jagende kat. Als een veer schoot zijn lichaam vooruit, recht naar een dicht bebladerde struik. Dokus begreep er niets van. Hij kon alleen maar hoogst verwonderd kijken, toen Jan iemand uit de struik te voorschijn haalde. De jonge vrouw proestte het echter uit van het lachen. Het was niemand minder dan Griet!


  – Hihi, recht op je neus, Dokus! zei ze. Ik wist niet dat ik zo juist kon mikken! Je gezicht was goud waard!


  – Ik waardeer je zin voor humor, zei Jan. En ik waardeer jouw kunst om te mikken. Maar kwam je ons in dit godvergeten bos opzoeken om met denappels naar ons te gooien?


  – Natuurlijk niet, Jan. Ik heb een belangrijke boodschap voor jullie.


  – Van wie?


  – Van Michiel. Hij mag van heer Dorson voorlopig de burcht niet verlaten omdat er belangrijke gebeurtenissen op komst zijn. Maar hij heeft een vriend naar me gestuurd met een boodschap.


  Uit de zak van haar jurk haalde ze een verfomfaaid stukje papier te voorschijn. Ze streek het glad en gaf het aan Jan. De boodschap was overhaastig neergekrabbeld. De letters dansten op en neer. Jan kon het bericht met moeite ontcijferen.


  – KJNN, las hij, VTEM OZKE AWEM…


  Dat was klinkklare onzin. Hij probeerde de vreemde woorden luidop te lezen, maar hoe hij zijn tong ook kronkelde, iets verstaanbaars kon hij er niet van maken. Kjnn vtem… wat betekende dat?


  – Begrijp jij dat bericht? vroeg hij.


  – Eerlijk gezegd, Jan, bekende Griet, ik kan die woorden niet lezen… omdat ik nooit heb leren lezen. Daarom begreep ik meteen dat de boodschap van Michiel eigenlijk niet voor mij, maar voor jullie bestemd was. Wat staat er precies in te lezen?


  – Ik begrijp er geen snars van, zei Jan met een boze frons tussen zijn ogen. MEAI AOUI NRTS. Dat zijn woorden die geen enkel mens luidop kan lezen. En dan spreek ik nog niet eens over hun betekenis. Haal je misschien een grapje met ons uit, Griet?


  De jonge vrouw keek zo verontwaardigd, dat Jan meteen zijn woorden betreurde.


  – Een grap? stoof ze op. Ik heb thuis alles laten vallen wat ik vast had om jullie die boodschap te brengen. Het heeft me flink wat tijd gekost om jullie te ontdekken in dit bos. Intussen past een buurvrouw op Goeleke. En dan durf jij nog denken dat ik grapjes uithaal. En Michiel is er ook de man niet naar om flauwe grappen te maken.


  Dokus had het vodje papier van Jan overgenomen. Hij bekeek het van alle kanten. Ineens klaarde zijn gezicht op, alsof hij de oplossing van het probleem gevonden had.


  – Kijk eens, Jan: alle woorden bestaan uit vier of uit acht letters. Dat is vast niet toevallig.


  – Je hebt gelijk, jongen, knikte Jan zonder Vrees goedkeurend. Michiel heeft één of ander geheimschrift gebruikt. Slim idee. Zijn boodschap kon onderweg in handen gevallen zijn van heer Dikbuik of diens trawanten. Maar nu zitten wij met de moeilijkheid. Welke code heeft hij gebruikt? Heb je er geen idee van, Griet?


  – Helemaal niet, Jan. Ik wist zelfs niet dat Michiel geheimschriften kende.


  Jan bestudeerde het papiertje van boven tot van onderen. Hij telde veertien woorden of letterreeksen, twaalf van vier letters elk en twee van acht letters. Dat waren samen vierenzestig letters.


  Opnieuw bekeek hij de boodschap. Misschien waren sommige letters of woorden speciaal aangeduid. Nee, niks. Zat hij op een verkeerd spoor? Jan probeerde telkens een letter over te slaan en zo woorden samen te stellen: KNVEOK… Nee, ook dat leek nergens op.


  Hij probeerde op wel tien manieren die zinloze letterreeksen uit elkaar te halen om er een verstaanbaar woord mee samen te stellen… Vergeefse moeite.


  De geheimzinnige boodschap hield haar geheim goed verborgen. Op de duur schemerden de letters zelfs voor zijn ogen. Het was uitzichtloos.


  – Ik geef het op, zei hij. De bedoeling van Michiel was wel heel goed, maar hij vergat één punt: de sleutel om dit geheimschrift open te maken. Zonder sleutel staan wij voor een gesloten deur. Waarom heeft hij die sleutel niet ergens stiekem vermeld? Op de achterzijde of zo…


  – Mag ik het briefje ook eens beter bekijken? vroeg Griet. Ik kan wel niet lezen, maar misschien zie ik iets wat jij niet gezien hebt.


  Ze gunde de voorzijde nauwelijks een blik. Die had Jan immers al grondig afgezocht naar een mogelijke oplossing. Op de achterkant stonden wat zinloze krabbels, alsof iemand een punt aan een ganzenveer gesneden had en de achterkant van het papiertje gebruikt had om te proberen of de inkt wel goed vloeide.


  – Hee, Jan, nu schiet mij iets te binnen, zei ze aarzelend. Hoeveel letters staan er op het blad? Vierenzestig, klopt dat?


  – Hmmm, ga verder, wat bedoel je? Zie je misschien een spoor?


  – Hier achteraan staat een klein vierkantje getekend en op de vier zijden van dat vierkantje staat een cijfer acht. Ik kan wel niet lezen, maar de cijfers ken ik wel! Acht keren acht, dat geeft toch ook vierenzestig?


  – Inderdaad, Griet. Ga verder!


  – Verder? Ik weet verder niets meer, Jan. Ik vind het alleen maar eigenaardig, dat het bericht vierenzestig letters telt en dat hier achteraan een vierkantje staat getekend met een cijfer acht op elke zijde. Wat het juist betekent, weet ik niet. Het is zeker geen toeval!


  Jan knikte nadenkend. Daar zat wat in. Kon dat vierkantje de sleutel van de code bevatten? Hij besloot in die richting verder te experimenteren.


  – We moeten samen werken, zei hij. Drie vinden meer dan één. Ik zal luidop denken. Volg mijn gedachtegang en verbeter mij als het nodig is, klaar?


  Dokus en Griet knikten. Er zat iets als een vage spanning in de lucht. Jan zag er nerveus uit, alsof alle spieren van zijn lichaam onder spanning stonden. Hij brak een takje van een struik en veegde met zijn vlakke hand een stukje grond schoon en vlak.


  – Hier teken ik dat vierkant, zei hij.


  – Ik begrijp wat je bedoelt, zei Dokus enthousiast. En je verdeelt het vierkant in vierenzestig vakjes.


  – Precies, Dokus, één letter per vakje!


  Jan deed wat hij gezegd had. Met het stokje tekende hij een vierkant en deelde het in vakjes in. Hij schreef de letters in volgorde in de vakjes. De ontgoocheling was groot. De tekst bleef even betekenisloos. Het tekeningetje van Jan zag er zo uit:
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  – We zitten verkeerd, gromde Jan misnoegd. En toch heeft dat vierkant iets met de sleutel van de code te maken, zo waar ik de kleinzoon ben van moeder Neeltje uit Antwerpen.


  – Probeer de tekst eens van rechts naar links te lezen, hielp Griet. Misschien schreef Michiel achterste voren.


  – METVNNJK… Nee, dat is het al evenmin. En van boven naar van onderen, wat zou dat geven? Even proberen: KOMNAARI… Nee, dat heeft geen betekenis.


  – Wacht eens, Jan, zei Dokus ineens, als je de drie eerste letters neemt, en dan de vier volgende… KOM NAAR. Dat is toch verstaanbare taal? Dokus was zo tevreden over zijn vondst, dat hij straalde van tevredenheid. Hij boog zich over het vierkant op de grond en las het rooster verder. Tot ieders verbazing en opluchting regen de losse letters zich tot een duidelijke tekst aan elkaar. De code was ontdekt!


  – Wel lieve hemel, zuchtte Jan. Dat is inderdaad de oplossing van het raadsel. Luister, Griet, ik lees je de boodschap voor. Je moet de tekst van boven naar van onderen lezen, eerst de eerste kolom, dan de tweede en zo verder. KOM NAAR YZERSTEEN KATELIJNE IS IN GEVAAR WACHTWOORD SNEEUWSTORM MICHIEL


  – Wat betekent: wachtwoord sneeuwstorm? vroeg Griet.


  – Ik ben er niet zeker van, zei Jan, maar waarschijnlijk is het woord ‘sneeuwstorm’ iets als een herkenningsteken. Michiel zal wel beseffen, dat wij zelf onmogelijk binnen de muren van Yzersteen kunnen komen. Hij rekent erop dat wij iemand sturen, een vertrouwensman. Michiel zal onze man herkennen aan het wachtwoord.


  – Waarom kunnen wij niet binnen de muren van Yzersteen komen, Jan? vroeg Dokus, boordevol overmoed omdat hij de sleutel van de code had helpen vinden. Jou kennen ze natuurlijk, maar ik ben er zeker van dat heer Dorson mij niet herkent. Hij heeft me nog geen blik waardig gevonden. Ik kan me desnoods ook vermommen.


  – Daar zeg je wat, Dokus. Zou je het aandurven?


  – Natuurlijk, zei Dokus fier.


  – Enne… als ze je betrappen, broertje? Wat dan?


  De zelfzekerheid van Dokus wankelde een paar ogenblikken. Maar omdat hij de blikken van de jonge vrouw op zich voelde, herpakte hij zich onmiddellijk. Hij zoog zijn longen vol lucht, stak zijn borst zo ver vooruit als zijn buikje, en haalde de schouder op, in een gebaar van minachting.


  – Ik red me wel, zei hij. En ik zorg ervoor dat ze me nooit snappen. Laat Dokus maar betijen, Jan. Ik smokkel mij zonder problemen in het kasteel, en zodra ik Michiel gesproken heb, smokkel ik mij weer naar buiten. Wat Dokus doet, is goed gedaan, al zeg ik het zelf.


  Jan kon zijn oren haast niet geloven. Wat was die Dokus ineens moedig geworden! Jan vertrouwde het zaakje niet, maar toen hij nieuwsgierig om nadere uitleg hengelde, wimpelde Dokus met een hooghartig handgewapper alle vragen af.


  – Reken maar op mij, Jan zonder Vrees, zei hij. Ik rooi het wel.


  – Ik trakteer je op een kan lekker gerstebier als je het klaarspeelt, beloofde Jan. En ik sla je tot ridder in de Orde van de Afgezakte Kousenband.


  – En van mij krijg je een dikke zoen als beloning, zei Griet.


  – Nu al? vroeg Dokus gretig.


  – Hoho, zo’n vaart loopt het niet, Dokus, plaagde de vrouw. Je krijgt je beloning als je de opdracht tot een goed einde brengt.


  – En anders?


  – Dan kom ik je die zoen in de ondergrondse gevangenis van Yzersteen bezorgen, Dokusje!


  – Dat zal dan een binnengesmokkeld kusje voor Do-kusje zijn, lachte Jan.


  HOOFDSTUK VII

  

  ‘DE TRAGE TREUZELAAR.’


  Kasteel Yzersteen zag er vanop een afstandje indrukwekkend stoer en oninneembaar uit.


  De massieve, vierkante hoektoren rees hoog boven de strooien daken van de hutten uit. Hij weerspiegelde zich in het zacht rimpelende water van de metersbrede slotgracht.


  De landloper, die over de stoffige zandweg in de richting van de burcht liep, bleef af en toe even stilstaan om naar Yzersteen te kijken. Soms bracht hij zijn hand als een luifel boven zijn ogen, zodat het zonlicht hem niet meer verblindde. Hij scheen een zee aan tijd te hebben, want hij haastte zich niet.


  Bij het laatste hutje dat hij passeerde, bleef hij geruime tijd treuzelen. Na lang aarzelen liep hij naar de houten deur. Hij klopte aan. Een oud, rimpelig wijveke in grauwe kleren en met een grijze hoofddoek om stak haar hoofd naar buiten.


  – Woont in dat kasteel de kasteelheer, vrouwtje? vroeg de landloper.


  Het oude vrouwtje bekeek de vreemdeling van top tot teen. Toen ze daar helemaal klaar mee was, besloot ze medelijden met deze arme, verwaarloosde stakkerd te hebben.


  – Dat is kasteel Yzersteen, brave man, kraakte de gebroken stem van het vrouwtje. Daar woont wel geen arme stakkerd zoals jij. Daar woont niemand minder dan heer Silvester, de kasteelheer, jajaja.


  – Dacht ik het niet, zei de landloper. Ik dacht: in zo’n kasteel woont geen arme landloper zoals Willem. In zo’n kasteel wonen alleen rijke en machtige mensen. Dank je, vrouwtje. Is die heer Silvester een goede heer voor jullie, ja? Want ik kom zowat overal, en ik weet dat er goede en slechte heren zijn, net zoals er goede en slechte knechten zijn.


  – Op dat soort vragen antwoord ik niet, brave man. Als ik zeg, dat heer Silvester mijn oudste zoon in de kerker gestopt heeft omdat hij een haasje gestroopt had, dan krijg ik moeilijkheden met de raadsheer van heer Silvester, jajaja. Vroeger was het hier veel beter, jajaja, veel rustiger en veel beter. Maar je zult mij nooit luidop horen zeggen dat heer Silvester een slechte heer voor ons is, neeneenee, dat zeg ik niet, ik zal wel wijzer wezen, jajaja.


  De mondhoeken van de zwerver krulden in een fijn lachje omhoog. Hij nam bij wijze van groet zijn groezelig hoofddeksel af en slenterde verder in de richting van Yzersteen.


  Op enige stappen afstand van de houten brug die naar de burchtingang leidde, stonden wat berkenboompjes in een troppeltje bij elkaar. De zwerver gooide het bundeltje, dat hij aan een knoestige stok over zijn schouder droeg, in het spichtige gras, schoof zijn hoedje achterover en ging tegen een van de berkenstammetjes zitten. Van hieruit kon hij het kasteel mooi bekijken.


  Yzersteen was gebouwd van roestbruine, ijzerhoudende zandsteen. Over de slotgracht was een meterslange houten brug gebouwd op houten pijlers. Deze brug leidde naar een platformpje met een zacht hellend dak van blauwe leien.


  De landloper zag drie tot de tanden gewapende wachters op dat platformpje staan praten. Tussen de brug en het platformpje bemerkte hij een scharnierend gedeelte, dat kon opgehaald worden.


  Maar het was vooral de plompe, zwaargebouwde hoektoren aan de voorkant, die aan Yzersteen een indrukwekkend uiterlijk gaf. Er waren maar twee vensteropeningen in de metershoge en metersbrede muur, die uit het water oprees. Bovenop was de weergang. Soldaten liepen achter de gekanteelde muur over en weer.


  Op de drie andere hoeken stonden minder hoge, ronde hoektorens. Op één ervan lagen al leien, op een tweede lag nog een strooien dak en op de derde waren werklui bezig met het stro door leien te vervangen.


  De vreemdeling haastte zich niet. Hij maakte zijn bundeltje open, haalde er een homp oud, bruin brood uit en een appel. Hij begon op zijn dooie gemakje te eten, met luidruchtig gesmek en gesmak.


  En toch was die uiterlijke kalmte maar oogverblinding!


  Want toen één van de wachtposten over de houten brug naar buiten kwam, wipte de landloper overeind, als werd hij plotseling door een bij gestoken. De rest van het brood en van de appel vielen in het gras. Hij schopte ze een eindje achteruit. Vliegensvlug bond hij zijn pakje weer bijeen, haakte het aan de stok en gooide stok en bundeltje over zijn schouder. Hij regelde zijn passen zo, dat hij de soldaat precies ontmoette toen die van de brug op de kant stapte.


  – Hoi, groette hij. Mag ik binnen?


  De soldaat trok grote ogen. Hij bekeek, net als het oude wijveke, de landloper van onderen tot van boven. Na die grondige inspectie begon hij bulderend te lachen, met een gorgelend keelgeluid.


  – Jij binnen mogen? Hoho, die is goed! Heer Silvester ontvangt elke dag chique gasten zoals jij. Hij zal wat fier zijn om jou te mogen ontvangen in de grote wapenzaal. Misschien mag je wel met hem mee-eten. Is er nog iets tot uw dienst, edele heer met de gelapte kleren?


  De landloper liet de spot rustig over zich heen drijven. Hij bleef er onverstoorbaar onder. Geen spier op zijn gezicht bewoog.


  – Je lacht te vroeg, wachter, zei hij rustig. Ik ben een vreemdeling, en ik weet dat heer Silvester zeer voorzichtig met vreemdelingen omspringt. Is dat juist of niet juist? Een wolf draagt soms de vacht van een schaap, als je begrijpt wat ik bedoel.


  De lach op het gezicht van de wachtpost stierf weg. Hij bekeek de onbekende met wat meer interesse. Zijn voorzichtigheid was opgewekt door de rustige zelfzekerheid van deze armzalig geklede schooier. Je kon inderdaad nooit weten wie onder deze stoffige, gelapte kleren schuil ging! Vertelde men niet, dat de landskoning soms controleurs rondstuurde, en dat deze controleurs soms een vermomming droegen om niet herkend te worden door de wachters aan de burchtingang?


  – Je zou me een groot plezier doen, wachter, ging de onbekende verder, als je aan heer Dorson, de raadsheer van heer Silvester, wilde vertellen, dat ik een belangrijk bericht voor hem heb. En heer Dorson zal heel blij zijn, als hij dat bericht verneemt. En je zou deze nacht wel eens in een onderaardse gevangenis kunnen slapen, als je niet zou doen wat ik je vraag.


  Daar schrok de wachtpost zichtbaar van.


  Hij knipperde ongerust met de ogen, klapte zijn mond open, klapte die meteen weer dicht.


  – Heu… Juist, vreemdeling, u heeft gelijk. Ik zal direct heer Dorson verwittigen. Wie mag ik zeggen dat aangekomen is?


  – Ik heet Willem, maar dat heeft geen belang. Zeg tegen Dikbui… tegen heer Dorson, dat ik van het Sleutelbloemenbos kom en dat ik groot nieuws heb over de heks in dat bos.


  – Goed, goed, heer, ik ga het direct melden.


  De wachter draaide op zijn hielen en beende met enorme stappen over de krakende brug. Een zwaard bengelde bij elke schrede tegen zijn dij. Hij nam zelfs geen tijd om zijn makkers iets over het ongewone bezoek te vertellen, zo gehaast was hij ineens. Een wolf kon immers de vacht van een schaap dragen? Wie weet welke hoge bezoeker onder deze sjofele kleren verborgen zat…


  Dokus stond zich intussen te verkneukelen van plezier. Hij had die wachter er toch fijntjes ingelokt!


  Hij bekeek zichzelf: een tot op de draad versleten wambuis, een broek waar de knieën door kwamen gluren, doorgelopen laarzen die de kleur van het wegenstof hadden overgenomen. Een model van een landloper was hij! De duivel mocht weten waar vrouw Griet die afgedragen spulletjes nog gevonden had.


  Daar kwam de wachtpost aangedraafd. Sjonge, wat zette die er een vaartje achter! De brug schudde en daverde onder zijn manhaftige stappen. Hij plooide warempel zijn dom, hoekig gezicht in een vriendelijke glimlach. Er ontbreekt alleen nog een sierlijk buiginkje bij, bedacht Dokus vol binnenpret.


  – Heer Dorson laat u groeten, heer, zei de wachter beleefd. Heer Dorson zal het zeer op prijs stellen als hij u mocht ontvangen om uw boodschap betreffende de heks in ontvangst te nemen. Wil u zo vriendelijk zijn mij te volgen?


  – Graag, zei Dokus bondig – hij wist niet goed wat je eigenlijk diende te antwoorden op dergelijke plechtige taal.


  Hij liep achter de wachtpost aan. Eerst passeerden ze het platformpje, dat boven het water uitgebouwd was. De wachters gingen eerbiedig opzij om het tweetal door te laten.


  Dokus hield zijn tanden op elkaar geklemd en keek zo ernstig mogelijk. Hij voelde zich eigenaardig genoeg niet ongerust. Niemand kende hem, tenzij Michiel, en die was volledig te vertrouwen. En zelfs als iemand hem ooit in het gezelschap van Jan zonder Vrees mocht gezien hebben, dan was hij nagenoeg onherkenbaar in zijn plunje van bestofte landloper.


  De poort naar de eigenlijke burcht stond al open. Nu kwamen ze in een smal portaaltje, dat in de meer dan twee meter dikke muur uitgespaard was.


  Vlak achter de deuropening zag Dokus de sleuf, waarin het valhek kon neergelaten worden als de burcht belegerd werd. De wachter liep een wenteltrap op, die naar de eerste verdieping voerde. Ze passeerden een piepklein kamertje boven het portaal. In dat muurkamertje bevond zich het mechanisme waarmee het valhek bediend werd. In de vloer was zelfs een vierkante opening: daarin verdween het zware blok metaal, dat als tegengewicht voor het hek diende.


  De grote zaal van de hoektoren was gelegen op de eerste verdieping. De wachtpost klopte aan. Hij hield zijn hoekige hoofd grappig schuin om te luisteren. Van achter de dikke, eikenhouten deur klonk een stem.


  – U mag binnengaan, heer.


  De soldaat maakte zelfs een lichte buiging. Dokus moest zich inhouden om het niet uit te proesten. Met de wandelstok, die hij ergens uit een houtkant gesneden had, in de ene en het bundeltje eten in de andere hand, stapte Dokus de ridderzaal van kasteel Yzersteen binnen. Hij was zo zeker van zichzelf en van het plannetje dat hij uitgebroed had, dat hij nauwelijks schrik had. Alleen toen hij de reusachtige grote, lege zaal voor zich zag, zonk de moed een paar tellen lang in zijn laarzen. Hij slikte zijn verbazing weg. Tjéé, wat was het hier allemaal chic en luxueus!


  Tegen de blinde noordermuur was een prachtige, grote haard aangebouwd. Links en rechts van de haard lagen stapeltjes brandhout die het hele vertrek naar een bos deden geuren. Tegen de wanden hingen schilden en kleine, kleurige wandtapijtjes. De zoldering was van hout. Dokus keek vol bewondering naar de zware moerbinten die door de schuinlopende korbelen ondersteund werden. Deze korbelen rustten op uitkragende gebeeldhouwde stenen van witte zandsteen.


  In een zware, houten zetel met sierlijk gebeeldhouwde armleuningen zat heer Dorson. Hij droeg een lang, in plooien neervallend overkleed van oranjerode stof, waarvan kraag en mouwen met hermelijnbont waren afgeboord. Naast hem op een tafeltje stond een stenen kruik met wijn.


  – Ik verneem dat u een boodschap van de heks hebt? vroeg Dorson meteen.


  Dokus knikte langzaam ja. Nu was het ogenblik gekomen om zijn nummertje op te voeren.


  – Jawel, heer Dorson, zei hij heel traag. Ik ben bij de heks in het Sleutelbloemenbos geweest. En ik weet zeker, dat ze een echte heks is. Ik heb daar bewijzen van.


  Dorson kwam geïnteresseerd rechtop zitten. Hij wenkte met een handgebaar Dokus dichterbij. Hij praatte niet graag tegen zo’n slordig geklede, onbekende zwerver. Maar die zwerver had belangrijk nieuws over de heks. Daarom zette hij zich voor één keer over zijn afkeer heen en luisterde gespannen.


  – Goed, vertel op, man, en treuzel niet zo lang. Ik heb geen eeuwigheid tijd om naar je belevenissen te luisteren!


  – Ik kan niet snel zijn, heer, klaagde Dokus met een slepende stem. Dat is de schuld van de heks. Ze heeft me… be-to-verd!


  – Prachtig, liet de raadsheer zich ontvallen. Vertel op, hoe deed ze dat?


  – Op een avond kreeg ik erge buikkrampen, heer, ik dacht dat ik zou sterven. Maar ik stierf niet. Ik kon me naar de heks slepen, meer dood dan levend. Het was al bijna nacht toen ik bij haar aankwam, een heldere nacht met een grote, gele maan, en ontelbare sterren.


  – Jaja, vertel maar verder, wat heeft die heks met je gedaan? Die sterren interesseren mij niet.


  – Niets, heer, want ze stond klaar om weg te gaan… ik bedoel: om weg te vliegen.


  – Vliegen? Kerel, je lijkt wel gek.


  – U heeft goed gehoord, heer. De heks stond klaar om met haar bezemsteel naar een heksenbijeenkomst te vliegen. Ze zette haar zwarte kater op haar schouder, prevelde een toverformule die ik niet meer heb onthouden omdat hij in het Latijn was, en toen vloog ze weg. Op haar bezemsteel. En lachen dat ze deed, een echte heksenlach. Het kriebelt nog in mijn buik als ik er aan terugdenk.


  – Heeft ze je gezien toen ze wegvloog?


  – Helaas wel, heer. Ineens zag ze me. Ze sprak een toverformule over me uit. Toen lachte ze nog harder. Mijn buikpijn was als op toverslag voorbij. Maar ik was betoverd. Vroeger, voor ik die heks ontmoette, was ik levendig en snel en vol beweging. Als een jong kalfje dat naar de wei mag in het vroege voorjaar. Maar nu, heer Dorson, nu ben ik traag en lusteloos, als een oude os. Ik ben betoverd.


  – Een prachtig verhaal, wreef Dorson zich in de handen. Als het juist is wat je vertelt, kan ik heks Katelijne met jouw getuigenis op de brandstapel helpen. Wil je dat verhaal bevestigen in het bijzijn van burchtheer Silvester?


  – Natuurlijk, heer. Ik ben betoverd door de heks. Dat mag iedereen weten.


  – Uitstekend, kerel. Voor mij ben jij een belangrijke pion op het schaakbord. Jij verblijft een paar dagen op de burcht. Ik laat je mooier kleren bezorgen. Je mag hier wonen, alsof je hier thuis bent. Jouw verhaal past als gegoten in het plannetje dat wij opgesteld hebben. Nu hebben wij alle stukjes van de puzzel ineens bij de hand. Morgen of overmorgen passen wij die stukjes mooi bij elkaar tot één geheel. En dan… dan brandt heks Katelijne als een grote fakkel. Eindelijk! Deze keer ontsnapt ze mij niet!


  Hij bracht de zilveren kelk aan zijn lippen en dronk genietend van de wijn, met gesloten ogen. Hij zag niet, hoe een tevreden lachje om de lippen van de trage vreemdeling krulde.


  Dokus mocht vrij in de burcht rondlopen. Dorson beschouwde hem als het levende bewijs dat heks Katelijne wérkelijk een heks was. Dokus had immers met eigen ogen gezien, dat Katelijne op haar bezemsteel door de lucht vloog, recht naar een heksensabbat?


  Dokus maakte van zijn vrijheid gretig gebruik om in de hele burcht rond te lummelen.


  Overal waar hij kwam, in de stallen, bij het keukenpersoneel, bij de wachtposten, knoopte hij een praatje aan. Hij zorgde er telkens voor, dat hij in het gesprek het woord ‘sneeuwstorm’ kon gebruiken, en enige keren merkte hij dat zijn gesprekspartner een snelle blik van verstandhouding wisselde: dat was voor hem het bewijs, dat die man aan de kant van Michiel stond.


  Nog diezelfde dag slaagde Dokus er in Michiel te ontmoeten. Om geen argwaan te wekken had hun korte gesprekje plaats in de paardenstal die helemaal achteraan op het burchtplein gelegen was.


  – Ik had je meteen onder je vermomming herkend, Dokus, zei Michiel. Kun je buiten de muren komen om Jan zonder Vrees te verwittigen?


  – Ik mag vrij binnen en buiten. Is er nieuws?


  – Groot nieuws. De plannen van Silvester en Dorson zitten handig in elkaar. Overmorgen sturen ze een groepje ruiters naar het Sleutelbloemenbos. Waarschijnlijk zal ik belast worden met de leiding van dat groepje. De opdracht luidt: neem heks Katelijne gevangen, omdat er bewijzen zijn dat ze een heks is. Ze moet voor heer Silvester verschijnen om geoordeeld te worden.


  Dokus knikte, maar Michiel schudde heftig het hoofd.


  – Natuurlijk is dat een uitvlucht. Het is oogverblinding, Dokusje. In werkelijkheid moeten wij Katelijne vermoorden. Want Dikbuik wil het niet tot een verhoor en een echt proces laten komen, uit schrik dat jij je getuigenis op het laatste moment nog zoudt intrekken of dat Katelijne kan bewijzen dat ze geen heks is. Daarom moeten wij de moord als een ongeval inkleden. Katelijne zou zogezegd voor ons op de vlucht gaan, wij achtervolgen haar in het bos en ergens op een eenzame plek zou zij dan struikelen en met haar hoofd op een steen vallen. Wij mogen de komedie spelen zoals wij dat best vinden, hoofdzaak is dat Katelijne door een zogezegd ongeval gestorven is. Daarna moeten wij haar hut in brand steken om elk spoor of elk bewijsstuk uit te wissen. Kun jij Jan daarvan op de hoogte brengen? Hij moet Katelijne dringend waarschuwen dat wij op komst zijn.


  – Zal gebeuren, Michiel. Nog verder nieuws?


  – Niet veel, Dokus. Ik probeer een groepje mensen rond mij te verzamelen. Ik ondervind elke dag dat de overgrote meerderheid van het volk tegen Dorson en Silvester is. Alleen de hooggeplaatsten uit deze streek heulen met de kasteelheer mee.


  Daarmee was het belangrijkste gezegd. Michiel vroeg nog of Dokus de hartelijkste groeten aan Griet wou overmaken. Toen namen ze met een stevige handdruk afscheid.


  Een uurtje later slenterde een wandelaar over de houten brug in de richting van het hutje waar Michiel en Griet woonden. Zelfs de wachters herkenden in die fïjngeklede heer de trage, stoffige landloper niet!


  HOOFDSTUK VIII

  

  ‘HET MEISJE EN DE GEMASKERDE.’


  Jan zonder Vrees had de hele tocht van Yzersteen naar De Drij Koningen alleen afgelegd.


  In de herberg had Jan een kroes schuimend bier gedronken en een praatje met het koperrode meisje gemaakt. Dat praatje gebeurde eigenlijk in opdracht van Dokus: die was het lieftallige kind met de lange, rode haren en de grappige kuiltjes in haar wangen nog lang niet vergeten! Jan kweet zich voortreffelijk van zijn taak. Hij maakte Liesbet de hartelijkste groeten van zijn vriend over.


  Toen stapte Jan op. Hij had wel een ruime voorsprong op de ruiters van Silvester, maar hoe eerder Katelijne op de hoogte was van het nieuws, des te beter kon zij haar voorzorgen nemen.


  Jan bereikte zonder moeilijkheden de ruïne in het bos. Nu moest hij de open plek oversteken en dan kwam hij bij de hut van Katelijne. Jan herinnerde zich plotseling de vreemde gebeurtenissen die zich bij zijn vroeger bezoek hadden voorgedaan. Hij was er heilig van overtuigd, dat Katelijne geen echte heks was. Maar toch beschikte het oude vrouwtje over wondere krachten, waarvoor Jan geen uitleg kon geven.


  Waar was dat dolmakende, aanzwellende dom-dom-dodom toen vandaan gekomen? Bevonden er zich ergens grote gongen in het bos?… En wie sloeg dan op die gongen? En de stem van heer Silvester, hoe kon die stem in het Sleutelbloemenbos klinken, als Silvester zich in zijn kasteel bevond?


  Naarmate Jan de hut naderde, hield hij zijn passen in. Katelijne was geen heks, maar toch had ze een aantal vreemde geheimen, die ze verborgen hield.


  Jans nieuwsgierigheid werd steeds meer geprikkeld naarmate hij dichterbij kwam. Als hij de hut eens langs de achterkant naderde? Niemand kwam ooit langs die achterkant naar het hutje. Wie weet welke geheimen kwam hij daar niet op het spoor! Zou hij het durven?


  Jan stond nog even in tweestrijd. Toen hakte hij meteen de knoop door: hij zou op verkenning uittrekken langs de achterzijde!


  Hij sloeg naar links af en maakte een omtrekkende beweging, waarbij hij in een brede boog om het hutje heen liep. Zo kwam hij aan de achterkant. Tot zijn verwondering was het bos hier veel minder dicht begroeid. Er liep een beekje en Jan merkte warempel enige mooi onderhouden veldjes, waarop vruchten groeiden. Katelijne zou vast niet van de honger omkomen!


  Jan volgde een smal wegeltje dat naar de hut voerde. En plotseling stond hij doodstil, als werd hij door een bij gestoken.


  Daar! Een meisje!


  Jan zonder Vrees was zo verrast, dat de adem in zijn keel stokte. Hij had zich aan alles verwacht, behalve aan de ontmoeting met een jong, beeldschoon meisje.


  Ze had hem nog niet opgemerkt en plukte rustig veldbloemen, die ze tot een ruikertje schikte. Ze neuriede erbij. Ze had een melodieus stemmetje, lichtjes hees en van een vreemde, bekoorlijke diepte.


  Jan luisterde geboeid en tegelijk vertederd. Het was een wiegeliedje, maar het meisje kende blijkbaar alle woorden niet meer en vulde de ontbrekende woorden met ‘na-na-na’ aan.


  Wat nu? dacht Jan. Ik kan me ongemerkt in het bos terugtrekken en doen alsof ik niets gehoord en niets gezien heb. Maar dat lost niets op, integendeel. Dan ben ik nog verder van kant. Wie is dat meisje? Wat heeft ze te maken met de oude heks? Wat doet ze hier, in dat verlaten bos? Is ze misschien de dochter van dat oude wijveke?


  Jan kuchte zachtjes.


  Het meisje schoot overeind. Ze was wel erg geschrokken, dat zag je zo. Toch hield ze zich kranig. Ze keek Jan met een strakke, vragende blik aan. Jan voelde zich ongemakkelijk worden onder deze harde, zwijgende blik.


  – Hallo, zei hij stuntelig. Ik… ik ben Jan zonder Vrees uit Antwerpen, lief kind. En ik zoek eigenlijk Katelijne.


  – Hoe kom je hier? vroeg het meisje. Dit is niet de gewone weg.


  Jan haalde de schouders op. Waarom ontkennen? Hij kon best ronduit de waarheid zeggen.


  – Ik ben rond de hut gelopen, zei hij. Ik meen het goed met Katelijne, geloof me. Maar ik zou graag weten welke geheimen ze verbergt. Het ziet er naar uit, dat zij kan toveren. Dat interesseerde mij. Ik hoopte in stilte dat ik aan de achterkant van haar hut iets van haar geheim kon ontsluieren… en nu vind ik u!


  Het meisje schudde met een kordaat hoofdgebaar haar loshangende, lange haren achterover. Ze had gitzwart, in brede krullen neerhangend haar.


  Ineens lachte ze, uitdagend en spottend. Ze had stevige, gave tanden. De verrassing had plaats gemaakt voor zelfzekerheid.


  – Het geheim van Katelijne? Het zal nog lang duren eer je daar zult achter komen, Jan-of-hoe-je-ook-mag-heten. Naar dat geheim zijn nog anderen op zoek, maar niemand zal het ontdekken, niemand… tenzij Katelijne zelf dat wil.


  – Wie ben jij? vroeg Jan. Wat doe je hier?


  – Ik ben een stukje van het geheim van de heks, zei het meisje raadselachtig. Dat geheim bestaat uit meerdere stukken, en als je die zorgvuldig samenpast, dan krijg je de oplossing van het geheim. Maar de stukken liggen overal verspreid. Hier in het Sleutelbloemenbos, en in Yzersteen, waar heer Silvester regeert, en op nog andere plaatsen. Het kan nog lang duren voor iemand al die stukken gevonden heeft.


  – Je spreekt in raadsels, zei Jan. Ik houd van raadsels, maar dan moet er ook een oplossing gegeven worden.


  Het meisje had nu al haar zelfbeheersing teruggevonden. Er lag iets spottends over haar fijn, gebruind gezichtje. Op een vreemde manier voelde Jan zich in de minderheid. Hij kon het gevoel niet van zich afschudden, dat het meisje de situatie beheerste, dat ze hem veruit de baas was.


  Ze knikte Jan vriendelijk toe en draaide hem ineens de rug toe, alsof hij lucht voor haar geworden was.


  – Zeg ’ns, protesteerde Jan, denk je misschien…


  – Ik denk, dat jouw aanwezigheid mij verveelt, zei het meisje koel. Als je Katelijne wil spreken, dan geef ik je de goede raad terug te keren langs de weg die je naar hier heeft gebracht, en de hut langs voren te naderen, zoals iedereen dat doet.


  – Hoho, wat een scherp taaltje, zei Jan, half lachend, half verwijtend. Ik denk, lief kind, dat…


  Maar de rest van zijn zin ging in een rochelend geluid verloren. Twee sterke handen sloten zich om Jans keel.


  [image: fig3]


  Jan wilde zich omdraaien. Maar als stalen klemmen zaten de vingers om zijn hals. Hij zag nog net hoe het meisje in de struiken wegvluchtte, zonder één kreet te slaken.


  Jan probeerde de klauwen rond zijn hals los te maken. Vergeefse moeite, ze zaten rotsvast. Toen trapte Jan hard met zijn laars naar achteren. ‘Tegelijk liet hij zich voorover vallen.


  De list lukte gedeeltelijk. De aanvaller liet zich verrassen. Hij wilde de trappen van Jans voet ontwijken en kwam daardoor uit zijn evenwicht. Samen met Jan stortte hij op de grond. Zijn greep verslapte even.


  Dat was voldoende voor Jan om zich los te wringen uit de wurgende vingers. Nu kon hij zien wie hem zo onverhoeds langs achteren had aangevallen.


  Het was een struis gebouwde kerel, die zijn gezicht verborgen had achter een beschilderd linnen masker.


  De twee mannen vielen dadelijk op elkaar aan. Ze rolden worstelend over de grond. Het waren twee doorgewinterde vechtersbazen, dat kon je zo zien. Jan was duidelijk sterker, maar de andere was lenig als een kat en ontweek sluw de sterke vuisten van Jan. Deze kon moeilijk zijn slagen precies richten: als hij toesloeg, bukte de andere zich op het nippertje of hij ontweek met een schijnbeweging de vuisten.


  – Erg dapper zie je er niet uit, hijgde Jan, tussen twee aanvallen in. Trek dat masker van je gezicht, dan weet ik wie ik tot appelmoes ga slaan. En val de mensen in het vervolg langs voren aan, niet langs achteren. Dat doen struikrovers en ander onbetrouwbaar spul. Maar misschien hoor je daar wel bij.


  De andere liet zich niet tot een gesprek verleiden. Hij draaide rond Jan, de knieën lichtjes gebogen, de vingers tot vuisten gebald. Soms waagde hij een snelle uitval. Maar Jan kon die telkens opvangen.


  En ineens was het gevecht voorbij. De gemaskerde draaide zich onverwacht op zijn hielen. Hij vluchtte als een haas weg.


  – Hoho, mannetje, zo kom je er niet van af, gromde Jan kwaad. Ik zal je leren vechten!


  En hij zette de achtervolging in.


  Maar tot zijn diepe verwondering bleek de gemaskerde ineens spoorloos verdwenen. Het leek wel, of hij door de struiken of door de grond was opgeslokt. Jan begreep er niks van. Hij boog de takken van de struiken opzij, zocht naar verborgen luiken… Nergens ook maar één spoor te vinden. De gemaskerde was en bleef spoorloos, als had hij zich ineens onzichtbaar gemaakt.


  Jan maakte vuisten van machteloze woede. Wat gebeurde hier toch allemaal in dit toverachtige bos? Eerst de spookvertoning van Katelijne, daarna het zwartharige meisje, nu de spoorloze verdwijning van die gemaskerde aanvaller.


  Hoe had het meisje het ook weer geformuleerd een paar ogenblikken geleden? ‘Het geheim van Katelijne bestaat uit meerdere stukken, en als je die zorgvuldig samenpast, dan ken je de oplossing van dat geheim… ’ Ik krijg hoe langer hoe meer stukjes van de puzzel bij elkaar, dacht Jan, maar hoe meer stukjes ik verzamel, hoe moeilijker alles wordt. Welke rol speelt deze gemaskerde in het geheim? Is er een verband tussen het meisje, de oude heks en de gemaskerde? En wat heeft Silvester van Yzersteen ermee te maken? Waarom duikt zijn naam altijd weer op?


  Een gegrom van ontevredenheid kwam diep uit Jans keel. Hij onderzocht nog een laatste keer de omgeving, maar zonder resultaat. Hij besloot recht op het doel af te trekken. En dat doel was de spil waar alles rond draaide: Katelijne zelf.


  Jan liep naar de achterzijde van de hut. Hij klopte aan. Hij hoorde binnen eerst wat verward rumoer, daarna de schrille stem van de heks.


  – Wie is daar? Waarom kom je langs de achterkant?


  – Ik ben het, Jan zonder Vrees uit Antwerpen! riep Jan. Ik heb een belangrijk bericht voor jou. Belangrijk en dringend.


  – Wacht even, Jan, ik kom!


  Hij hoefde niet lang te wachten. Het lage plankendeurtje kriepte open. Katelijne, leunend op haar knoestige stok en de gitzwarte kater op haar schouder, kwam naar buiten. Haar zilvergrijze haren hingen nog slordiger dan anders in pieken naar omlaag.


  – Ben jij het weer? Heeft mij zalfje niet geholpen, Jan?


  – Uitstekend, Katelijne, maar die kiespijn is thans bijkomstig. Ik kom van Yzersteen. Ik heb minder fraai nieuws voor je, je bent in gevaar.


  Toen Jan de naam Yzersteen uitsprak, bewogen de grijsgroene ogen van de heks onrustig. Jan vertelde welke de plannen van Silvester en Dorson waren: hoe Michiel met een groep soldaten zou komen opdagen, zogezegd om haar gevangen naar het kasteel te voeren, maar hoe de soldaten haar op een afgelegen plaats van het bos zouden vermoorden en daarna haar hutje in brand zouden steken om elk spoor uit te wissen.


  – Hoe weet jij dat zo precies, Jan? Ik dacht dat jij een vreemdeling in deze streken was.


  – Dat is ook zo, Katelijne, maar mijn vriend Dokus is als spion in Yzersteen doorgedrongen. Ook de aanvoerder van de soldaten staat aan onze kant. Van hem krijg ik al deze inlichtingen. Michiel probeert een actie tegen Silvester en Dorson in gang te schoppen.


  – Waarom kom je mij waarschuwen?


  – Omdat ik weet dat jij geen heks bent. Omdat ik nu met zekerheid weet, dat Silvester geen eerlijk man is. Hij misbruikt zijn ondergeschikten op een brutale en onrechtvaardige manier. Daar wil ik een stokje voor steken. Dat is alles.


  – Je bent een fijne kerel, Jan zonder Vrees, zei de oude heks, en haar schrille stem klonk voor één keer opvallend zacht. Ik voel, dat ik jou volledig mag vertrouwen.


  – Dat mag je, zei Jan. Ik strijd voor alles wat eerlijk en goed is. En de verdediging van jouw zaak is goed. Ik zal niet rusten voor ik klaarheid heb. Maar het zou voor mij veel makkelijker zijn, mocht ik iets meer vernemen over dat geheim van jou…


  Katelijne knikte. Ze streelde de kat op haar schouder.


  – Nog niet, Jan, zei ze. Mijn geheim is zo belangrijk voor vele mensen, dat ik er met niemand over mag praten, ook niet met jou. Eén verkeerd woord kan alles verbrodden.


  – Zeg me dan tenminste wie dat meisje met de lange, zwarte haren was, en wie de gemaskerde was, die mij langs achteren aanviel.


  Katelijne keek met haar groenige katogen een paar tellen lang naar Jan. Toen begon ze hoog en schel te lachen, net zoals ze gelachen had toen Jan haar voor het eerst ontmoette. Ze scheen zich kostelijk te vermaken met wat Jan gezegd had. De kater blies nijdig.


  – Deze streek is betoverd, Jan. Je geloofde me niet, maar ik zal bewijzen dat je ongelijk hebt. Jij hebt helemaal géén meisje met zwarte haren gezien: jij hebt alleen Mollemin, mijn kater gezien. Door mijn toverkracht heb je geloofd dat je een meisje zag.


  En haar helle lach werd door de bomen teruggeworpen.


  – Maar… die gemaskerde, het gevecht, zijn spoorloze verdwijning…


  – Zinsbegoocheling, Jan. Er bestond geen gemaskerde. Jij hebt gewoon tegen de takken gevochten, je hebt de wind achternagezet, het was de wind die spoorloos verdween, Jan, niet een gemaskerde.


  – Ik… ik kan je niet geloven, zei Jan, die zich bij elk woord van Katelijne onzekerder voelde worden. Ik heb toch mijn ogen? Ik wéét toch wat ik zie en niet zie. Er was een meisje, er was een gemaskerde!


  – Niets daarvan. Mijn toverspreuken zijn machtiger dan jouw zintuigen. Dat zal ik je bewijzen. Sluit even je ogen, heel even, de tijd van een zucht, dat is voor mij lang genoeg… Doe het, Jan, dan bewijs ik je mijn toverkracht…


  Er ging een dwingende kracht van deze zacht gefluisterde woorden uit. Jan wilde er zich tegen verzetten, maar zijn wil was kneedbaar als klei. Deze stem had ineens een magische invloed op hem.


  Hij sloot de ogen. Hij hoorde de oude vrouw stilletjes lachen en de kater miauwde zacht.


  Een bedwelmende, zoete geur prikkelde zijn neus. Een geur die hem aan verre landen deed denken, aan bloemen in een weelderig woud, aan een jonkvrouw in ruisende zijde…


  Met tegenzin opende hij zijn ogen. De oude, lelijke heks stond naar hem te kijken. Ze lachte vriendelijk, ze wenkte en danste van hem weg, met sierlijke danspasjes, als van een jong meisje… en toen werd haar beeld ineens wazig en veraf, en het hele bos begon te wiegen, over en weer, steeds sneller, als was het geen echt bos maar een weerspiegeld bos in een water dat door de wind bewogen werd…


  Jan voelde zich duizelig worden. Zijn knieën knikten. Hij viel bewusteloos in het gras.


  Hij zag de tevreden uitdrukking op het gezicht van Katelijne niet meer…


  Toen hij weer tot het bewustzijn kwam, wist hij niet waar hij zich bevond, noch hoe hij daar gekomen was.


  Hij krabbelde moeilijk overeind. Zijn hoofd draaide nog als een kermismolen. Zijn mond was zo droog als kurk.


  Hij probeerde zich alles duidelijk voor de geest te halen. Hoe was hij ineens van zijn stokje gedraaid? Had Katelijne hem een drankje gegeven? Nee, daar kon hij zich niets meer van herinneren. Hij wist nog wel, dat hij een zoete, bedwelmende geur had opgesnoven, net voor hij het bewustzijn had verloren.


  Geleidelijk kwam zijn gevoel voor evenwicht weer in orde. Hij hoorde een steenworp verder een beekje stromen.


  Het water was helder en fris. Het smaakte verrukkelijk, vond Jan. Hij dompelde zijn handen tot aan zijn ellebogen in het beekje en gooide vervolgens handvollen water in zijn gezicht. Tjee, daar knapte je pas van op, je werd er een ander mens bij!


  De grote vraag was nu: waar bevond hij zich? Hij besloot het beekje een eindje stroomafwaarts te volgen.


  Dat bleek een goede keuze. Hij kwam bijna meteen aan het brugje over de beek. Deze plaats herkende Jan. Niet ver hier vandaan was de herberg De Drij Koningen.


  Hij voelde zich zo kiplekker, dat hij een lustig deuntje floot. Zijn maag gromde wel van de honger, maar een welgevulde tafel was niet meer zo ver af.


  Maar toen hij ineens aan het geheim van Katelijne terugdacht, versomberde zijn gezicht. Hij had al enige stukjes van de puzzel bijeen kunnen scharrelen, dat wel, maar hij had er in de verste verte geen idee van welk totaalbeeld die puzzel zou geven als hij was opgelost.


  Als hij wordt opgelost, dacht Jan, niet zonder enige bitterheid, als, als…


  HOOFDSTUK IX

  

  ‘KATELIJNE IS DOOD.’


  Heer Dorson kon zijn ongeduld nauwelijks verbergen. Of was het onzekerheid? Vrees misschien?


  Hij liep als een getralied dier door de grote zaal van Yzersteen. Om de haverklap wierp hij een lange blik door het smalle raam naar buiten. Waar bleven de soldaten om de drommel toch? Was het dan zo moeilijk om een weerloos, oud wijveke gevangen te nemen? Weerloos… tja, het was lang niet zo zeker, dat de heks in het bos helemaal weerloos was. Heer Dorson wilde het niet voor zichzelf verbergen, dat hij het zaakje niet helemaal vertrouwde. Hij begreep dat heks Katelijne duchtig van zich zou afbijten, als een kat die in een hoek gedreven is. En hij had er geen klein idee van welke middelen zo’n heks wel kon aanwenden. Tovenarij? Ach nee, daar geloofde hij niet in. En toch, toch knaagde de onrust in zijn binnenste.


  Als hij de tijd goed berekend had, kon Michiel al lang terug zijn geweest. Er waren vast moeilijkheden geweest. Zou die vreemdeling uit Antwerpen, die zich Jan zonder Vrees liet noemen als was hij een hertog van Bourgondië zelf, zou die er voor iets tussen zitten? Die kerel moest uitgeschakeld worden, die werd te gevaarlijk.


  Heer Dorson wreef met zijn handpalm over zijn voorhoofd. Het was helemaal niet warm in de schemerduistere ridderzaal. Toch voelde zijn voorhoofd klam aan.


  Hij besloot een wandelingetje te maken. Dat was de beste manier om de tijd door te krijgen. Heer Silvester was er beter aan toe, die hoefde er zich niet dik om te maken: hij was voor een partijtje schaak bij een bevriend kasteelheer uitgenodigd en hij zou pas morgen naar Yzersteen terugkeren. Tot zo lang had hij het bestuur aan zijn eerste raadsheer overgelaten.


  Dorson gooide een vuurrode mantel met witte bontkraag over zijn schouder, gespte een zwaard om en liep naar beneden. Hij groette kort de wachtposten en stapte met vaste tred over de houten brug.


  – Heer Dorson, willen wij uw paard…


  – Laat maar, zei hij kortaf. Ik maak een wandelingetje. Als iemand mij dringend nodig heeft, laat dan driemaal vanop de hoogste toren op de hoorn blazen. Ik wil alleen zijn en nadenken.


  – Goed, heer. Moet u geen schildwacht als bescherming…


  – Ik zei dat ik alleen wil zijn, horen jullie niet goed? Laat direct de horen blazen als Michiel Vandorpe arriveert.


  Even later onttrok een berkenbosje hem aan het gezicht. Hij wandelde nog een eindje verder en bleef toen nadenkend stilstaan.


  Het was allemaal zo onduidelijk in zijn geest. Stonden de zaken er nu goed of slecht voor? Hij wist het niet eens. Hij wist alleen, dat die heks uit het Sleutelbloemenbos voorlopig de spil was waarrond de hele situatie draaide. Die Katelijne kon een gevaarlijke getuige worden. Daarom ook had Silvester er dadelijk mee ingestemd dat ze uitgeschakeld zou worden. Maar het zag er naar uit, dat die heks zich niet liet betijen. Als Michiel zijn opdracht tot een goed einde kon brengen, dan stonden de zaken er weer rooskleurig voor. Maar als Michiel faalde… als die heks haar toverkunst gebruikte…


  Dorson trok een spriet gras af. Hij kauwde er nerveus op. Als Michiel de heks niet kon opruimen, wat dan? Hij spuwde het grashalmpje uit en begon op zijn kneukels te bijten. Dan was er nog één grote oplossing aan alle moeilijkheden: Silvester zelf. Een ongelukje was zo gauw gebeurd: een ongelukkige val van zijn paard ergens ver van het kasteel, een sneufje sterk vergif in zijn eten mengen… Als Silvester dood was, zou een nieuwe kasteelheer worden aangesteld. Dan maakte hij, Dorson, een goede kans. Hij had immers invloedrijke vrienden, die een goed woordje voor hem konden doen bij de graaf. Silvester was de laatste telg van zijn familie. Het lag wel voor de hand, dat zijn eerste raadsheer die hem altijd trouw gediend had, als opvolger in aanmerking kwam. Te meer, omdat die raadsheer ook hoge functies had bekleed onder de vader van Silvester…


  En als hij maar eenmaal kasteelheer van Yzersteen was, dan zou het niet lang duren eer heks Katelijne tegen de lamp vloog. Dan was de hele kust schoon, dan waren er geen gevaarlijke getuigen meer, dan was hij oppermachtig, hij alleen…


  Net toen een tevreden grijns om zijn mondhoek begon te krullen, klonk drie keer het klaaglijke geblaas op de hoorn.


  Zou Michiel eindelijk gearriveerd zijn?


  Had hij zijn opdracht met succes uitgevoerd?


  Was die Katelijne eindelijk dood?


  Michiel zag er gespannen uit. Hij stond voor het smalle raam in de ridderzaal van Yzersteen en hield de houten brug in het oog.


  Daar! Daar kwam Dorson aangestapt. Hij had zich blijkbaar gehaast, want de drie hoornsignalen hadden nog maar pas van de toren geklonken. Michiel haalde diep adem. Hij probeerde zich zo rustig mogelijk te houden. Hoe zou Dorson op het nieuws reageren? Zou hij woedend uitvliegen en hem verwijten naar het hoofd slingeren?


  De deur vloog open. Dorson stapte naar binnen. Hij gooide zijn mantel af maar deed geen moeite om zijn zwaard los te maken.


  – En? Is het gelukt?


  – De heks is ontsnapt, heer, zei Michiel met een verontschuldigend schouderophalen. Toen wij bij haar hut in het bos kwamen, vonden wij alleen een zwarte kater, die kwaad naar ons zat te blazen.


  Dorson vloekte binnensmonds. Hij balde zijn korte, mollige vingers zo tot vuisten, dat ze kraakten in de stilte. Hoofdschuddend liep hij over en weer. Zijn zware voetstappen dreunden over de plankenvloer. Bij elke stap bewoog het schild, dat als versiering naast de haard hing.


  – Wat heb je dan gedaan? Niets?


  – Toch wel, heer. Wij hebben dadelijk de hele omgeving afgezocht, maar zonder resultaat. Wij hebben de hut van onderen tot van boven doorsnuffeld zonder iets te vinden. De vogel was gevlogen.


  – Dat ziet er somber uit, bromde de raadsheer. Laten we hopen dat ze voorgoed haar biezen gepakt heeft, zodat we haar nooit meer terugzien. Maar dat betwijfel ik sterk. Dat vrouwmens zal ons het leven blijven verzuren. Is dat alles, Michiel?


  – Ik heb nog ander nieuws ook, heer. Ik geloof dat het belangrijk nieuws is. Nieuws dat u veel plezier zal doen.


  – Vertel op, waar wacht je op?


  – Toen we naar Yzersteen terugkeerden, ongeveer halfweg de herberg De Drij Koningen en de molen van Thyssen, werden we tegengehouden door vier ruiters. Het is een heel verhaal, heer Dorson, wilt u dat ik het helemaal vertel?


  – In geuren en kleuren, knikte de raadsheer. Vooruit ermee!


  … De vier ruiters hielden de doorgang versperd. Ze zagen er op het eerste gezicht niet vriendelijk maar evenmin onvriendelijk uit. Michiel, die voorop reed, deed met een handgebaar teken dat de drie soldeniers die achter hem reden, moesten halt houden. Het was vier tegen vier.


  – Wat wilt u van ons? vroeg Michiel. Wat betekent dat?


  – Wij komen uit het Sleutelbloemenbos, zei de langste van de vier ruiters. Daar hebben wij een oud vrouwtje ontmoet. Is dat voldoende duidelijk?


  – Ik begrijp niet wat u bedoelt, antwoordde Michiel. En ik wens dat u zo gauw mogelijk de doorgang voor ons vrijmaakt. Anders…


  – Anders zullen de wapens beslissen, inderdaad, zei de aanvoerder van het viertal. Gerd, Frank, Willem, steken jullie een handje toe?


  Nog drie ruiters kwamen ineens uit het bos gereden. Dat maakte zeven tegen vier. Michiel begreep dat het onbegonnen werk was. Hij knikte somber en trok zijn hand terug, die al op het gevest van zijn zwaard lag.


  – Ik begrijp het, zei hij. Een overval. Wat willen jullie van ons?


  – Wij willen alleen dat u antwoordt op onze vragen.


  – Dat zal ik doen.


  – Prachtig. Is u uitgestuurd door de heer van Yzersteen om die oude vrouw gevangen te nemen, zoals zij beweerde?


  – Dat gaat u niks aan, zei Michiel. Wij werken in opdracht van heer Silvester en wij bevinden ons hier op het grondgebied van kasteel Yzersteen. U heeft niet het recht om…


  – U heeft niet het recht om een onschuldige vrouw gevangen te nemen, snauwde de ruiter. Het is duidelijk, dat u haar gewoon vermoord zou hebben als ze niet tijdig was gevlucht.


  – Hoe weet u dat? zei Michiel scherp.


  – Wij weten er alles van. Die oude vrouw heeft wondere gaven, zij kan in het verleden en in de toekomst zien, zij kan uw gedachten vanop grote afstand lezen als waren ze een open boek. Maar ter zake nu. Ik wil, dat u in vliegende vaart naar Yzersteen rijdt. Uw drie makkers houden wij als gijzelaars gevangen. Als u doet wat wij u vragen, zal er niets met hen gebeuren, dat beloven wij op ons woord van ridder. Zeg tegen heer Dorson, de raadsheer van Silvester – u hoort dat wij zeer goed op de hoogte zijn – dat wij hem dringend willen spreken in de afspanning De Drij Koningen, hier niet ver vandaan.


  – Heer Dorson maakt geen afspraken met struikrovers, zei Michiel honend.


  – Dat doet heer Dorson beslist wél, zei de andere met een sluw lachje. Ik verzeker u, dat hij vierklauwens naar De Drij Koningen komt, als u hem vertelt, dat het oude vrouwtje, net voor ze stierf, ons een kostbaar stukje papier bezorgd heeft.


  – Net voor… voor ze… stierf? Is de heks dan dood?


  – Het mensje was zo overspannen, ze was zo uitgeput van de helse vlucht, dat ze het niet overleefde, het arme sukkeltje. Gelukkig kon ze ons haar hele verhaal nog doen. En nu: in vliegende vaart naar Dorson toe. O, voor ik het vergeet. Zeg hem, dat wij de waarde van dat vodje papier zeer goed beseffen. Vertel hem, dat wij het voor geen peulschilletje afstaan. Onderweg heeft hij tijd om na te denken hoeveel dat vodje hem precies waard is!


  Michiel gaf zijn paard de sporen. Hij hoorde het smakelijke lachen van de zeven mannen achter zijn rug…


  … Dorson had met groeiende aandacht geluisterd.


  Naar het einde toe werd hij zo door het verhaal aangegrepen, dat zijn adem zwaar op en neer ging. Toen Michiel klaar was met vertellen, zag de raadsheer zo wit als een vel gebleekt perkament. Zijn lippen trilden. Hij moest met bevende vingers steun zoeken op de zware eikenhouten koffer in de hoek van het vertrek.


  – Wie… wie waren die vreemdelingen, Michiel? vroeg hij toonloos.


  – Geen idee van, heer. Ze hadden sterke, mooi verzorgde paarden. Naar hun kleren te oordelen, waren ze beslist niet arm. Als ik het me goed herinner, spraken ze met een vreemde tongval.


  – De heks is dus dood, maar ze heeft haar geheim aan die vreemdelingen verklapt. Dat verandert de hele situatie. Die heks had dus het document dat wij zoeken…


  – Ik hoop dat de dood van Katelijne goed nieuws is, heer, zei Michiel. Er zijn zelfs getuigen, die met eigen ogen gezien hebben dat ze een natuurlijke dood gestorven is, en u zei toch dat dit heel belangrijk was?


  Dorson liet een kort, vreugdeloos lachje horen. Hij schudde zijn hoofd.


  – Je begrijpt het niet, Michiel, zuchtte hij. Die heks heeft nu geen belang meer. Het ging om het stuk papier dat ze in haar bezit had. Daar draaide alles rond, eigenlijk niet om de heks zelf. Nu hebben die vreemdelingen het papier in hun bezit. En ze schijnen verdomd goed te beseffen hoeveel waarde het voor me heeft. Maar goed, ik ben bereid er de volle prijs voor te betalen. Ik rijd meteen naar De Drij Koningen. Michiel, laat het sterkste paard in orde brengen. Ik kan niet wachten tot Silvester terug is van zijn schaakpartij. Ik moet en ik zal dat stuk papier vastkrijgen!


  – Wenst u, dat ik u vergezel naar de afspanning, heer?


  – Jij blijft best in het kasteel, Michiel, op jou kan ik vertrouwen. Breng jij heer Silvester van alles op de hoogte. Zeg hem dat ik al het mogelijke zal doen om met die vreemdelingen tot een akkoord over de prijs te komen.


  – Goed, heer, zei Michiel.


  Hij maakte een lichte buiging. Op zijn jonge, sympathieke gezicht was geen enkele emotie zichtbaar. Hij was de volmaakt-gehoorzame ondergeschikte, die blindelings gehoorzaamde zonder verdere vragen te stellen, zoals vroeger. Gelukkig zag Dorson alleen dat uiterlijke van de jonge soldenier. Als hij één korte blik in de gedachtewereld van Michiel Vandorpe had kunnen werpen, dan zou hij niet zo overhaast naar De Drij Koningen vertrokken zijn!


  In de afspanning tussen Boudegem en Vollem werden de laatste schikkingen getroffen om heer Dorson-Dikbuik te ontvangen.


  Waard Gijsbrecht had er speciaal een nieuwe voorschoot voor aangetrokken. Hij boende er zijn handen wel vijf keer na elkaar aan schoon. Je kreeg niet elke dag zo’n hoog bezoek, vond hij.


  Liesbet veegde inderhaast met een brembezem over de vloer van aangestampte aarde. De opwinding had een lief, rood kleurtje over haar wangen gelegd.


  Een man, die met zijn rug naar de deur zat, speelde rustig een maaltijd naar binnen. Hij doopte de korst oud brood in de soep en kauwde erop met een smakelijk gesmek. De drukte raakte hem nauwelijks.


  – Nu wordt het stilaan tijd, Gijsbrecht, zei hij. Ik kan me voorstellen dat Dikbuik zo ongeduldig is als een jong veulen. En je kent de afspraak: als hij vergezeld is van één of meer personen, dan laat je alleen hem door. Ik wil hem alleen spreken, begrepen?


  – Ik weet perfect wat er van me verwacht wordt, zei de waard. Ik hoop maar dat er niet te erg geknokt wordt.


  – Dat zullen we afwachten! Als Dorson de lef heeft om met een klein legertje af te zakken, dan wordt er geknokt, op leven en dood, Gijsbrecht. Maar dat zal Dorson vast niet avonturen. Hij wil dat papiertje, en dat probeert hij eerst zonder wapengeweld te veroveren.


  Uit een zijvertrek klonk ineens dof geroezemoes van stemmen. De man sprong overeind. Hij liep naar het lawaai toe.


  – Vanaf nu: stilte! gebood hij. Jullie weten allemaal wat op het spel staat. Vandaag valt de beslissing. Dorson mag in geen geval weten, dat jullie in de herberg zijn, dat snappen jullie wel.


  – Wij zullen zwijgen als een graf, beloofde een van de soldeniers. Daar zorg ik wel voor. De eerste die zijn mond opentrekt, bind ik zijn tong vast.


  – Begin dan maar met die van jou, dat is de langste! kaatste een andere terug.


  De man keerde lachend naar de verbruikskamer terug. Hij veegde de broodkruimels in de houten nap en sloeg in één teug het laatste restje soep door zijn keelgat.


  Toen veranderde hij van plaats. Hij verschoof zijn stoel zo, dat hij de weg die naar de herberg leidde kon overzien. Jan zonder Vrees was klaar voor de beslissende ontmoeting met heer Dorson-Dikbuik!


  HOOFDSTUK X

  

  ‘VERRASSINGEN BIJ DE VLEET.’


  Heer Dorson had geen minuutje laten verloren gaan.


  Hij lag diep over de nek van het paard gebogen en hitste het nog tot grotere spoed aan. Ondanks zijn dikke buikje was hij een knap ruiter.


  Op verrassend korte tijd had hij dan ook de weg naar de herberg afgelegd. Zijn besluit stond nu vast. Hij zou het zo belangrijke papier van die vreemdelingen afkopen, welke prijs ze ook mochten vragen. Later zou hij dan die som wel terugkrijgen, hoe dan ook. Al moest hij die kerels laten achtervolgen tot aan het andere eind van de wereld. Hoofdzaak was: die verzegelde brief in zijn bezit krijgen. Die brief was alle schatten van de wereld waard!


  Daar was de herberg De Drij Koningen. Hij klopte het paard goedkeurend in de nek.


  – Flink gewerkt, mompelde hij half luidop. Je hebt je rust verdiend. Ik zal aan de waard vragen, dat hij je wat haver… Ho, is dat waard Gijsbrecht niet?


  Gijsbrecht had de ruiter al van ver zien naderen, maar hij had zich tot het laatste ogenblik verborgen gehouden. Nu trad hij uit zijn schuilplaats naar voren.


  – Gegroet, heer Dorson, zei hij met gespeelde vriendelijkheid. Ik meen dat u in mijn nederige afspanning verwacht wordt.


  – Dat klopt, zei Dorson. Zorg dat mijn paard eten en drinken heeft. Waar kan ik de heren vinden, Gijsbrecht?


  – Gaat u maar binnen, heer, mijn dochter zal u een biertje schenken. Intussen verzorg ik uw paard, zoals het hoort.


  – Kent u die heren, Gijsbrecht?


  – Weet ik veel, heer, schouderschokte de waard. Ik geloof dat hij een Antwerpenaar is, aan zijn taal te horen. Maar daar ben ik niet zeker van. Een vriendelijke kerel, als u het mij vraagt.


  – Hmm, en de anderen?


  – Welke anderen, heer?


  – Och, het heeft geen belang, we zullen wel zien hoe de zaken rollen. De betaling voor mijn verbruik regel je met heer Silvester zelf, ik heb geen rooie duit op zak.


  – Dat is al geregeld, heer. Jan zonder Vrees betaalt alles, heeft hij gezegd.


  – Wat zeg je? Wie? Jan zonder… zonder… zonder…


  Het gezicht van de raadsheer veranderde als op toverslag. Zijn mond viel open. Zijn ogen sperden zich wijdopen, als zag hij een spookverschijning. Het bloed trok langzaam uit zijn gezicht weg. Hij besefte ineens, dat hij in de val gelopen was. Jan zonder Vrees, opnieuw hij… Die afspraak in de herberg was een valstrik!


  Heer Dorson beet zenuwachtig op zijn lippen. Vluchten? Dat was misschien de veiligste weg. Maar Gijsbrecht bracht zijn paard al weg naar de stallen achter de herberg.


  – Gegroet, raadsheer! klonk een joviale stem. Je bent stipt op de afspraak. Dat verdient een beloning. Liesbet, schenk jij voor meneer Dorson een kroes gerstenat in? Na zo’n dolle rit zal hij wel dorst hebben. Of vergis ik mij?


  In de deuropening stond Jan zonder Vrees.


  [image: fig4]


  Hij lachte breeduit. Als begroeting stak hij zijn hand uit naar de raadsheer, die als versteend erbij stond.


  Dorson negeerde die hand. Hij hervond stilaan zijn innerlijk evenwicht, dat zo onverwacht aan het wankelen was gebracht. Hij had zich door zijn goedgelovigheid lelijk in de narigheid laten draaien. Nu moest hij er van maken wat er nog van te maken was.


  Hij grijnsde sluw.


  – Je hebt me beetgenomen, vreemdeling. Dat zet ik je betaald.


  – Ik heet Jan, en zo noemt iedereen mij. Noem mij voor de gemakkelijkheid ook Jan. En dat ik je beetgenomen heb, daar ben ik nog lang niet zo zeker van. Waarom kwam je eigenlijk naar deze herberg, Dorson?


  – Gaat je geen snars aan, vreemdeling.


  – Toch wel, Dorson. Je weet dat de heks dood is. Dat was altijd één van je grote betrachtingen. Katelijne is een natuurlijke dood gestorven. Dat is waarschijnlijk een pak van je hart, nu hoef je geen beschuldiging van moord te vrezen.


  – Natuurlijke dood of brandstapel, ze zou haar lot niet ontlopen hebben, die heks. Maar nu moet ik opstappen. Ik heb geen tijd om me op te houden met vreemdelingen van jouw slag.


  – Wacht even, Dorson, ik ben nog lang niet uitgepraat, zei Jan. Katelijne is dood, maar haar geheim is springlevend. En dat is wel een lelijke streep door jouw rekening.


  Dorson beet de tanden opeen en zweeg. Liesbet zette een kroes bier voor hem op de witgeschuurde tafel. Hij deed alsof hij het bier niet eens zag staan.


  – Als jij zwijgt, kan ik verder praten, zei Jan zonder Vrees lachend. Ik ken dat geheim van Katelijne. Het zit opgesloten in een gele enveloppe, die met lak verzegeld is. En om die enveloppe is het jou te doen. Die enveloppe is je een fortuin waard.


  – Je raaskalt, vreemdeling, zei Dorson hees van spanning. Ik weet niet waarover je bazelt. Ik weet niets over een verzegelde enveloppe.


  – Ook goed, zei Jan nuchter. Als je me niet gelooft, mag je ophoepelen. Luisteren naar mensen die onzin vertellen, is inderdaad tijdverlies. Ik houd je niet tegen. Gegroet, Dorson, tot kijks.


  Maar heer Dikbuik bleef zitten. Een triomfantelijk lachje gleed over Jans gezicht.


  – Waar is die enveloppe? vroeg Dorson plotseling. Ik wil hem kopen. Hij is inderdaad erg belangrijk voor mij.


  – Ik heb die enveloppe, zei Jan langzaam. En ik wil weten waarom die zo belangrijk voor je is. Vertel het, beken alles, dan verkoop ik hem, als je prijs tenminste hoog genoeg is. Maar eerst: bekennen!


  – Er is niets te bekennen, zei Dorson woedend. Je insinueert, dat…


  – Ik insinueer niets, onderbrak Jan hem. Ik wil maar één ding: dat je alles bekent. Dan kan ik als getuige optreden, als jij voor de graaf moet verschijnen om veroordeeld te worden. Want vroeg of laat is je liedje uit, Dorson. Dan moet je voor de rechters verschijnen. Vroeg of laat wordt het verleden weer levend. Dan komt de hele waarheid aan het licht.


  – Welke waarheid? Welk verleden? Wat moet ik vrezen? Heb ik dan iets verkeerds gedaan?


  – Dat weet jij drommels goed, of is je geheugen ineens vermolmd?


  Dorson was zo woedend, dat hij overeind sprong en naar de dolk in zijn gordel greep. De kroes bier op het wankelende tafeltje viel omver, maar niemand lette erop.


  Jan stond met twee grote stappen bij de raadsheer. Nog voor deze één beweging kon maken, lag Jans ijzersterke hand op de mollige hand van Dorson.


  – Laat de wapens zwijgen, zei Jan sussend. Dat is trouwens in je voordeel ook. Je ziet er alles behalve een vechtersbaas uit. Zelfs tegen een kip zonder kop zou je het nog lastig hebben. Ik wil met je praten. Als je geheugen sleetplekken heeft, wil ik het best een handje toesteken. Vooruit, ga weer rustig zitten.


  Mokkend volgde Dorson het bevel op. Liesbet veegde het tafeltje schoon. Ze bracht een nieuwe kroes. Deze keer dronk de raadsheer er met gretige teugen van. Ook Jan dronk zijn biertje leeg.


  – Daar kikkert een mens wat van op, vond Jan, terwijl hij het schuim van zijn lippen likte. Ik heb een voorstel, Dorson. Je geheugen is blijkbaar een groot, leeg gat. Wat zou je ervan denken, als ik die vele gaten hielp dichtmaken? Dan begrijp je ineens weer waarom die verzegelde enveloppe zo belangrijk voor jou en vooral voor heer Silvester is. Als ik fouten maak of de gebeurtenissen op een verkeerde manier voorstel, mag je altijd tussenbeide komen. Afgesproken?


  Dorson zweeg als vermoord. Af en toe beet hij zo woedend op zijn tanden, dat je ze griezelig hoorde knarsen.


  – Zwijgen beschouw ik als toestemmen, zei Jan. Welnu, het verhaal dat ik ga vertellen, begint jaren en jaren geleden. Toen kreeg de vader van Silvester van de graaf de toelating om een versterkt kasteel te bouwen. Dat kasteel werd Yzersteen. Willem van Ruysdale, zo heette hij, was een goede kasteelheer, die door zijn mensen op de handen werd gedragen. Maar toen hij ouder werd, kreeg hij een zware ziekte, die hem lange tijd aan zijn ziekbed geketend hield. Vele dokters kwamen om hem te genezen, maar geen enkele slaagde erin de koortsen af te weren. Er kwam ook een jong, beeldschoon meisje bij het ziekbed van Willem van Ruysdale. Ze was de dochter van een bekend koopman ergens uit het Noorden. Zij had sterke interesse voor alles wat met kruiden, ziekten en chirurgie te maken had. Het gerucht liep zelfs, dat ze een reis naar het verre Bologna, over de Alpen, had gemaakt, om in die grote stad iets meer over de geneeskunde te leren. Maar goed, ook zij slaagde er niet in om de zieke Willem weer gezond te maken. Toen eindelijk de koortsen daalden en toen Willem het bed mocht verlaten, was zijn lichaam genezen, maar zijn geest had zware littekens overgehouden. Willem van Ruysdale, de kasteelheer van Yzersteen, was krankzinnig. Is dat verhaal juist? Jij kunt het weten, want jij hebt dat allemaal zelf meegemaakt.


  – Ga verder, knikte Dorson.


  – Er waren twee zoons om Willem op te volgen. De ene was Roel. Hij was de oudste en aan hem kwam de opvolging toe. Zo had de vader het ook beslist, korte tijd voor hij ernstig ziek werd. Willem had zelfs die opvolging schriftelijk geregeld. Toen hij zelf begreep, dat de vlagen van waanzin steeds vaker voorkwamen, en dat hij weldra helemaal krankzinnig zou zijn, nam hij een verstandig besluit. Hij scheurde de brief, waarop hij zijn opvolging geregeld had, in vijf stukken. Twee stukken sloot hij in een verzegelde omslag. Door een vertrouwensman liet hij die enveloppe wegbrengen. Niemand weet wie die enveloppe in zijn bezit heeft. Twee andere stukken sloot hij eveneens in een gele enveloppe. Hij gaf die aan zijn oudste zoon, de opvolger. Dat was Roel. Het laatste stuk kreeg de tweede zoon, dat was Silvester. Toen zei heer Willem, dat alleen hij die tenminste vier van de vijf stukken kon voorleggen, hem mocht opvolgen. Want de kasteelheer wist dat er geregeld moeilijkheden waren tussen de twee broers. Silvester benijdde zijn oudere broer. Hij wachtte op een gelegenheid om Roel de verzegelde enveloppe af te nemen. Maar dat lukte hem natuurlijk nooit. Toen kwam ineens zijn kans. Enige maanden na de dood van Willem, toen Roel van Ruysdale de kasteelheer van Yzersteen was, besloot Roel voor een tijd op reis te gaan. Slechts enige trouwe vrienden wisten welke zijn eigenlijke bedoeling was. Hij kon het mooie meisje, dat zijn vader had willen genezen, niet uit zijn hoofd zetten. Hij was hopeloos verliefd op haar. Met twee trouwe vrienden trok hij op zoek, naar het Noorden. Is mijn verhaal nog altijd juist? Jij bent van jongs af de rechterhand van Silvester geweest. Jij zult dit verhaal veel beter kennen dan ik.


  Heer Dorson knikte met opeen geklemde tanden.


  – Dan ga ik verder, zei Jan. Roel vond het meisje. Hij bracht haar mee naar Yzersteen. Ze trouwden. Er werd een groot feest gegeven. Maar hun geluk duurde niet lang. Want Roel was geruime tijd afwezig geweest en daarvan had Silvester handig gebruik gemaakt om een aantal hooggeplaatsten uit de omgeving tegen zijn oudere broer op te zetten. Ook op Yzersteen zelf had Silvester weldra een kliekje vertrouwelingen rond zich verzameld. Ze hadden maar één betrachting: Roel zo gauw mogelijk kwijtspelen. Maar hoe? Roel was een zeer goede kasteelheer, die net zoals zijn vader graag gezien was bij de mensen. En Hermien, zijn jonge vrouw, volgde dezelfde weg. Door haar charme en haar vriendelijkheid won ze ieders sympathie. Dat was natuurlijk een doorn in het oog van Silvester. De positie van Roel en Hermien werd elke dag sterker. Daarom besloot Silvester tot een gewaagd spelletje. Alles of niets! Door een list lokte hij Roel en Hermien in het Sleutelbloemenbos, ongeveer naar de plaats waar later de hut van de heks zou staan. Roel en Hermien keerden nooit terug van hun uitstap naar het bos. Ze werden er koelbloedig vermoord.


  – Dat is een leugen! riep Dorson schor. Een gemene leugen is het! Roel werd niet vermoord. Hij verdween spoorloos. Iedereen zegt, dat hij in het moeras sukkelde en verdronk.


  – Inderdaad, dat fabeltje heeft Silvester toen heel handig rondgestrooid. Roel was uitgeschakeld, de weg lag nu voor hem open. Hij hoefde zich geen zorgen meer te maken over die vervelende stukjes papier: zelf had hij één stuk, Roel was verdwenen met twee andere deeltjes. De twee fragmentjes, die in het bezit waren van één of andere hooggeplaatste heer in de stad, konden de zaak niet meer verbrodden. Silvester en zijn raadsheer Dorson konden op rozen slapen.


  Jan zonder Vrees hield even op. Er lag een gespannen uitdrukking over zijn gezicht. Hij bestudeerde de reacties van Dorson. Die klemde de kroes zo stevig tussen zijn vingers, dat het vel wit over zijn kneukels spande. Zijn rechtermondhoek trok zenuwachtig. Ineens lachte hij, hikkerig en schril. Zijn asgrauw gezicht kreeg een spookachtige uitdrukking.


  – Je bent gek, vreemdeling, knettergek, zei hij. Zelfs al heeft die heks de enveloppe van Roel aan jou gegeven net voor ze stierf, zelfs dan kan jij helemaal niks tegen Silvester aanvangen. Roel is in het moeras verdronken. Zijn vrouw Hermien is spoorloos verdwenen, waarschijnlijk ook in het moeras.


  – En als Roel nog in leven zou zijn? vroeg Jan sluw. Stel je even voor, dat Roel niet verdronken is. Dan leeft hij nog. Dan zijn die papiertjes voor hem buitengewoon waardevol. Als hij die hooggeplaatste heer uit de stad op het spoor kan komen, dan kan hij Silvester een lelijke loer draaien. Want dan beschikt Roel over vier van de vijf stukken. Dat is ruim voldoende om Silvester uit Yzersteen te verjagen.


  – Roel is dood, ik heb de bewijzen zelf gezien! zei Dorson hees.


  – Welke bewijzen, Dorson? Ben jij misschien in het moeras afgedaald om zijn stoffelijk overschot te zoeken?


  Dorson kreeg het zichtbaar warm. Het zweet stond in kleine druppels op zijn voorhoofd. Hij slikte altijd maar, ofschoon zijn mond droog als zand was. Zijn vingers trilden.


  – Ik heb de kleren van Roel gezien, zei hij.


  – Bij mijn grootje, schaterde Jan het uit. Zijn kleren? Hoho, die is goed, mijn waarde raadsheer. Ik dacht dat je verstandiger was. Heb jij ooit al geweten, dat iemand zijn kleren uittrekt voor hij toevallig in een moordend moeras sukkelt? Ik weet beter dan jij hoe het allemaal verlopen is. Jij kent alleen het eerste deel. Silvester heeft inderdaad zijn oudere broer en Hermien in het Sleutelbloemenbos gelokt, dat is wellicht een plannetje uit jouw brein geweest. Daar wachtten enige soldaten hem op. De bedoeling was, dat ze Roel en Hermien zouden opruimen en hun lijken in het moeras gooien. De soldaten zijn naar Yzersteen teruggekeerd… met de mededeling, dat hun taak was opgeknapt. En ze toonden als bewijs de kleren van Roel. Maar de werkelijkheid was anders, mijn waarde Dorson. De waarheid was deze: Roel bleef in leven. Hij verborg zich in het Sleutelbloemenbos. Daar wachtte hij zijn kans af. Ik zal nog duidelijker zijn. Heks Katelijne redde hem het leven. Om één of andere reden hebben jullie onraad geroken. Jullie wantrouwden de heks, alsof je vermoedde dat zij een rol gespeeld had in die onverkwikkelijke affaire. Daarom moest Katelijne verdwijnen, anders kon ze wel eens gevaarlijk worden. Je wist zelfs niet eens duidelijk waarom ze gevaarlijk was, maar toch moest ze verdwijnen.


  – Je liegt, je liegt, je liegt!


  Dorson zag lijkbleek. Er stond een vreemde angst in zijn ogen te lezen. Hij schudde met wilde snokken zijn hoofd.


  – Roel is dood! Ik weet het! Roel is dood! Roel is dood!


  – Roel is niet dood, zei Jan zonder Vrees rustig. Hij is springlevend. En als je mij niet gelooft, geloof dan je eigen ogen.


  De deur van een zijvertrek ging open. In de deur stond een jonge, stevig gebouwde kerel. Onder zijn zware muts golfde het lange, strogele haar. Hij had een hoge, rechte neus en een mond waarlangs een glimlach speelde. Het was Roel van Ruysdale.


  – Dorson, zei hij zacht. Lang geleden dat we elkaar nog gezien hebben. Je bent er niet magerder op geworden. Waarom klappertand je zo?


  – Roel, jij… Nee, dat kan niet…


  Meer kon de raadsheer niet over zijn lippen krijgen. Hij keek enige ogenblikken met star-open ogen naar de jonge kerel. Toen stuikte zijn weerstand plotseling ineen. Alle veerkracht vloeide uit zijn lichaam weg. Zijn armen vielen slap langs zijn lichaam en bleven grappig bengelen. Zijn hoofd zakte tussen zijn schouders.


  En ineens viel Dorsons bovenlichaam op het tafeltje voorover. Hij snikte zijn wanhoop uit. Alles was verloren voor hem. Hij had gespeeld en de verkeerde kaart getrokken.


  – Wie groot spel speelt, moet tegen het verlies kunnen, zei Jan zuurzoet.


  – Voor jou is het spel uit, zei Roel van Ruysdale. En ook voor die lieve broer van me zal het niet lang meer duren. Ik kan gewoon naar Yzersteen gaan en mijn rechten als oudste opeisen. Het volk staat aan mijn kant. Maar dat lijkt me toch te gevaarlijk. Ik weet niet welke geheime wapens Silvester nog achter de elleboog heeft. Als mijn inlichtingen juist zijn, is hij vrij dik bevriend met een aantal ridders en kasteelheren uit deze streek. Misschien houden die hem de hand boven het hoofd. Dan kon ik het wel eens lastig krijgen, ook al heb ik het recht aan mijn zijde.


  – Wat ben je dan van plan, Roel? vroeg Jan.


  – Mijn kansen veilig stellen, zei de jongeman. Ik moet die hooggeplaatste heer uit de stad kennen. Dat is mijn enige kans. De enveloppe die hij bezit en mijn enveloppe moeten bij de graaf gebracht worden. De graaf moet de zegels verbreken en de brieven lezen. Dan is er geen verdere betwisting mogelijk.


  – Ken je die heer uit de stad? vroeg Jan.


  – Nee, maar hij is vast te vinden.


  Ineens hief Dorson zijn hoofd van de tafel op. Er lag een sluwe blik in zijn harde ogen. Hij stulpte zijn onderlip ver naar voren.


  – Die vinden jullie nooit, zei hij met een hatelijke grijns. Slechts vijf mensen weten aan wie heer Willem die enveloppe heeft laten dragen. Drie van hen zijn intussen gestorven, de vierde is krankzinnig en de vijfde is nooit teruggekeerd van een reis naar Rome. Maar ik weet het ook, omdat één van die vijf een vertrouweling van me was. En ik bijt nog liever mijn tong af, dan het aan jullie te verklappen.


  Jan en Roel wisselden een snelle blik van verstandhouding.


  – Wij willen het op een akkoordje gooien, zei Jan. Als je ons vertelt wie die man is, dan krijg je van ons slechts een flinke schop onder je broek en met de belofte dat je nooit meer in deze omgeving zult komen opdagen, mag je vertrekken.


  – Nooit! zei Dorson nijdig. Het is een zoete weerwraak.


  – Dan moeten we sterkere middelen gebruiken, zei Jan. Wacht eens even, welke foltermiddelen gebruikt jouw grote meester Silvester als hij iemand wil doen praten? Vierendelen? Nee, dat is te gruwelijk… Even diep nadenken, wij zullen wel een heel lief folterinkje voor je uitdenken. Je zult wat blij zijn, als je ons je geheim mag vertellen!


  Jan wenkte Roel met het hoofd. De twee mannen stonden een tijdje druk met elkaar te fluisteren.


  Dorson had geschrokken met de ogen geknipperd bij het woord ‘folteringen’. Maar toen hij merkte, dat Jan en Roel zo druk in gesprek waren, dat ze niet meer op hem letten, rijpte een plannetje in zijn hoofd. Als hij heel snel handelde, zat er een kans in om te ontsnappen. Alles was toch hopeloos verloren, hij kon alleen maar winst boeken bij een ontsnappingspoging.


  De deur was op drie stappen afstand. De twee mannen stonden met de rug naar hem toe. Misschien kon hij heel stilletjes, op de tippen van de tenen, naar de deur sluipen…


  Hij rees voorzichtig van zijn stoel op. Gelukkig, die kraakte niet. Als hij nu ook geruisloos tot bij de deur kon komen… En ja, het lukte!


  De deur stond tegen. Wat nu? Ineens de deur openrukken en profiteren van de verrassing om naar zijn paard te spurten? Nee, hij moest er stilletjes tussenuit knijpen, dan kon hij een kleine voorsprong op zijn achtervolgers nemen. Met trillende vingers van spanning opende hij de deur. Het geluk was voor één keer aan zijn kant: de operatie verliep zonder één geluidje.


  Eigenlijk wel vreemd, dat Roel of Jan niet één keer over hun schouders gluurden. Maar goed, hij had geen tijd om zich daarover het hoofd te breken. Nu moest hij zijn paard vinden.


  Hij liep naar de stallen achter de herberg. Gek, geen enkel paard te zien. Waar om de drommel had waard Gijsbrecht zijn paard toch gestald?


  Dorson slikte een verwensing in. Er zat niets anders op, dan te voet het bos in te vluchten. Maar hij troostte zich met de gedachte, dat hij liever te voet op de vlucht was, dan te paard naar de gevangenis onderweg.


  Zo snel zijn korte benen hem dragen konden, rende hij naar de bosrand. Hij was al buiten adem toen hij de eerste bomen bereikte. Zijn borst joeg als een kortademige blaasbalg op en neer. Als hij diep de lucht in zijn longen zoog, schemerde het zelfs voor zijn ogen.


  Vooruit! Het bos in! Hoe vlugger hij hier uit de buurt kwam, des te beter. Hij moest zo snel mogelijk Boudegem trachten te bereiken. Daar kon hij wel aan een paard komen.


  En verder… tja, dat zou de toekomst wel uitwijzen. In Yzersteen was zijn rijk immers uit.


  – Komaan, jongens, er achteraan! zei één van de drie soldeniers. Door een spleet in de deur had hij de vlucht van Dorson gevolgd.


  – Hij vlucht in noordelijke richting, waarschijnlijk zal hij proberen Boudegem te bereiken.


  – Mijn hoofd eraf als hij daar in slaagt, zei een tweede. Die kerel is veel te vet om ook maar één kwartiertje te lopen.


  – Als we nog lang treuzelen, is hij spoorloos, zei de eerste ongeduldig. Ik heb geen zin om een halve dag in zo’n donker bos achter Dikbuik te zoeken. Komaan!


  Het was voor de drie soldeniers helemaal geen heksentoer om Dorson bij te halen. De raadsheer moest na elke honderd stappen uitgeput tegen een boomstam leunen. De onzekerheid en de schrik gaven hem geen vleugels, integendeel, ze verlamden zijn reacties.


  – Hoi, heer Dorson! klonken ineens stemmen achter zijn rug.


  Hij bleef als aan de grond gespijkerd staan. Achtervolgers! Wat nu? Zich verbergen?


  Te laat! Daar waren ze al.


  Drie soldaten traden hem tegemoet. Dorson herkende hen meteen: het waren de drie soldeniers, die hij met Michiel Vandorpe uitgestuurd had om heks Katelijne onschadelijk te maken. Hij vroeg zich af hoe die drie in dit bos verzeild waren geraakt. Had Michiel niet beweerd, dat ze als gijzelaars waren meegenomen?


  – Wat een verrassing, zei de eerste van de drie. Heer Dorson, u hier! Zoekt u misschien heks Katelijne?


  – Katelijne heeft ons betoverd, zei de tweede grijzend. Zij heeft ons een toverdrankje gegeven. Nu kunnen wij meteen zien wie het eerlijk meent en wie een huichelaar is. Dat is erg makkelijk, vooral als je wilt weten welke oversten misbruik maken van hun macht.


  – Wat… wat betekent dat allemaal? hijgde Dorson, buiten adem. Wat doen jullie hier? Ik begrijp niet… Hoe komt het… Ik…


  – Maar wij begrijpen alles wél, heer Dorson, zei de eerste grinnikend. Door dat toverdrankje, begrijpt u? Nu zien wij heel duidelijk welke uw plannen zijn. Nu zien wij eindelijk in, dat u ons altijd misbruikt heeft om arme en onschuldige mensen uit te persen als een stuk linnen. U was baas en wij gehoorzaamden blindelings. Het stomste bevel voerden wij gehoorzaam uit, alleen maar omdat wij blind waren voor uw machtswellust. Omdat wij de waarheid niet wensten te zien. U dacht voor ons, en dat was makkelijk voor ons. Maar dat is veranderd, heer Dorson. Nu denken wij zelf. Nu oordelen wij zelf over onze daden.


  – U is ontmaskerd, zei de tweede. En uw vluchtplannetje valt meteen in duigen. Dacht u echt dat Roel en Jan zonder Vrees zo dom waren, dat ze u lieten ontglippen?


  – Wie Jan zonder Vrees wil bedotten, moet vroeger opstaan, lachte de eerste. Is het u niet opgevallen, dat u opvallend veel kansen kreeg om er stiekem tussenuit te knijpen? Dat was opgemaakt spel. Wij zaten in een kamertje ernaast te wachten tot u de biezen zou nemen.


  – Waarom? vroeg Dorson. Wat zijn jullie van plan?


  – Wij voeren het plan uit, dat u ons gevraagd hebt om uit te voeren, zei de eerste soldenier plechtig. Dat plan luidt zo: vang de prooi en dood ze op zo’n manier, dat het een ongeluk lijkt.


  – Er is maar één verschilletje, lichtte de tweede nader toe. In uw eerste plan was Katelijne de prooi, in ons plan is u die prooi. Hoe wenst u te sterven? De galg? Verdrinken? In het moeras? Kiest u maar uit, heer Dorson, want smaken verschillen vaak.


  – Ik… ik wil niet sterven!


  – Niemand sterft graag, zei de eerste. En toch zul je moeten, tenzij…


  – Tenzij? herhaalde Dorson gespannen.


  – Tenzij je vertelt waar heer Roel van Ruysdale die andere briefomslag kan gaan ophalen in de stad. Dat is de prijs voor je leven.


  – Dat zeg ik nooit. Nooit!


  – Goed, de strop dan maar. Zeger, kies jij een sterke tak uit? Dorson is niet van de lichtste, hou er rekening mee.


  – Wacht! Wacht! Ik… ik zal spreken. Die heer uit de stad…


  – In orde, vertel dat maar aan Jan zonder Vrees en heer Roel. Je mag de strop opbergen, Zeger! Komaan, terug naar de herberg. Heer Roel zal tevreden zijn.


  HOOFDSTUK XI

  

  ‘BROEDER SCRIPTOR VAN DOENDAAL.’


  De stoffige zandweg maakte een flauwe bocht om een klein bosje, kroop dan een lichte heuvelhelling op en liep vervolgens lijnrecht naar een prachtig klooster toe.


  Op de heuveltop hield Jan zonder Vrees, die voorop reed, zijn paard stil.


  – Dit is Doendaal, zei hij over zijn schouder. Je bent er toch wel zeker van, Dorson, dat wij in dit klooster moeten zijn?


  – Hier is het, zei Dorson kortaf.


  – Waarom praatte je vroeger altijd over ‘een hooggeplaatst iemand in de stad’?


  – Dat was om iedereen te misleiden. Ik heb altijd geweten, dat de enveloppe in dit klooster was.


  – Vooruit dan, op hoop van zege!


  Doendaal was een uitgestrekt domein dat talrijke gebouwen omvatte. Vanop de heuvel had je een mooi uitzicht over het geheel.


  Rond het hele complex liep een muur van wel drie meter hoogte, versierd met mooie torentjes en kantelen. De ingang lag langs de westzijde. Je moest eerst een prachtige romaanse poort passeren, dan kwam je bij de portierswoning. Aan de westzijde lagen ook de ontelbare dienst- en stalgebouwen. Ongeveer in het midden was de kloosterkerk met een mooie toren in bleekbruine zandsteen. Helemaal achteraan, aan de oostkant, lag nog een kleine kapel. Die diende voor de novicen en de zieken. Aan de noordkant was de woning voor de abt, het verblijf voor de vreemdelingen en de kloosterschool. Langs het zuiden bevonden zich de monnikenverblijven met de kloostergang, de kapittelzaal, plus verscheidene andere gebouwen, zoals de bakkerij, de brouwerij, de refter. Daar was ook de kruidentuin. Tussen die grote gebouwen in stonden nog tal van kleinere gebouwen. Het geheel maakte een rijke en welvarende indruk.


  – Er op af, zei Roel ongedurig. Hoe heette de monnik ook weer, die volgens jou de enveloppe in zijn bezit zou hebben?


  – Maarten van Beverhout, maar ik geloof dat ze hem in het klooster Broeder Scriptor noemden.


  De drie mannen daalden stapvoets de heuvel af. Nu had Roel de leiding van het groepje. Achter hem volgde Dorson en Jan sloot de rij.


  De kloosterpoort was dicht. Ze was van dik en zwaar eikenhout, met rijen klinknagels beslagen. Roel liet een zware klopper op de deur neerbonzen. Tegelijk hoorden ze in de verte een klok luiden.


  Er klonk gerammel van sleutels. Daar ging een klein deurtje in de zware poort open. Een oud, kromgegroeid mannetje in een versleten pij stak zijn rimpelig hoofd naar buiten.


  – Ik ben wat hardhorig, zei hij verontschuldigend. Wil u luid spreken?


  – Wij zouden graag Maarten van Beverhout spreken, riep Roel in de hand van het patertje, die hij als een schelp aan zijn oor hield.


  – Jaja, Broeder Scriptor zoals wij hem noemen, jaja, die zit natuurlijk met zijn hoofd in de boeken, zoals altijd. Hij is nu heel oud, en hij hoort nog slechter dan ik, maar zijn ogen zijn zo scherp als die van een valk, geloof me. Zelfs in het schemerduister zit die nog in zijn boeken te lezen. Allemaal heiligenlevens. Het zou me niks verwonderen, als ze ooit nog een boek over Broeder Scriptor zelf schrijven. Dat zou ik dan graag lezen! Wat zei u? O, u zei niets. Ik dacht dat u wat zei. Kom, volg me. Ik breng u bij hem.


  Ze volgden het oude, praatgrage patertje door een geplaveide gang. Langs links spoelde het licht volop door de brede ramen naar binnen. Het was opvallend stil, alleen het geluid van hun voeten klonk door de stilte. Na drie, vier gangen bereikten ze het vertrek waar Broeder Scriptor aan het werk was. De portier deed de deur open en knipoogde.


  [image: fig5]


  – Op een morgen is hij vast nog eens in een boek veranderd, lachte hij met een bijna tandeloze mond.


  Toen slifslefte hij weg op zijn sandalen, stilletjes lachend om zijn eigen grappigheid.


  Broeder Scriptor zat op een houten taboeretje. Op zijn knieën lag een groot boek. Naast hem stond een vierkant tafeltje. Daarop lagen enige gebruikte ganzenveren, een mes, een potje met inkt en een Latijns heiligenleven.


  Hij zag er nog ouder uit dan de portier. Dat kwam wellicht door zijn perkament-bleek gezicht en zijn ingevallen wangen. Maar zijn ogen stonden levendig onder een dikke bos wenkbrauwen.


  – Vrede zij met u, zei hij zangerig. Ik heb niet de eer u te kennen.


  – Waarschijnlijk niet, eerwaarde, zei Roel. En eigenlijk kennen wij u evenmin. Maar misschien kent u wel kasteel Yzersteen.


  Er kwam even een peinzende uitdrukking over het gezicht van de monnik. Toen knikte hij glimlachend.


  – Het kasteel waar mijn jeugdvriend Willem gewoond heeft? Natuurlijk ken ik kasteel Yzersteen. Komen jullie ervan?


  – Ik ben de oudste zoon van Willem van Ruysdale, zei Roel. Mijn vader is een tijd geleden gestorven.


  – Dat weet ik, God hebbe zijn ziel. Vroeger kwam ik vaak op het kasteel, dat was toen jullie nog broekventjes waren. Je hebt ook een broer, is het niet? Jaja, soms dringt wel een echo uit de buitenwereld binnen de kloostermuren. U is dus de oudste zoon. Dan woont u nu in het kasteel.


  – Toch niet, eerwaarde. Precies daarom zijn we naar u gekomen. Er zijn moeilijkheden tussen mijn broer Silvester en mij. Moeilijkheden betreffende de opvolging van mijn vader. Momenteel is Silvester de kasteelheer.


  – Zo gaat het, mijn zoon, knikte Broeder Scriptor. Die moeilijkheden heeft jouw vader altijd gevreesd. Hij heeft er mij vaak over gesproken, en dan kwam er altijd een bezorgde trek over zijn gezicht. Roel is de oudste en ook de verstandigste, zei hij dan, maar hij is een dromer en geen vechter, daarom vrees ik dat Silvester hem te sluw af zal zijn als ik moet opgevolgd worden. Silvester heeft slechte vrienden en hij laat zich heel makkelijk door hen overpraten.


  Roel haalde de schouders op.


  – Zo is het gegaan, eerwaarde. Ik ben inderdaad meer een dromer dan een vechter. Maar nu is het ogenblik gekomen om mijn rechten op te eisen. Silvester maakt misbruik van zijn macht om de mensen te verdrukken.


  De oude monnik zat geruime tijd in gedachten verzonken. Soms bewoog zijn kalende hoofd op en neer, zodat het leek dat hij stilletjes indommelde.


  – Ik begrijp uw standpunt, mijn zoon, zei hij. Daarom zal ik u de enveloppe bezorgen ook. Want daar komt u toch voor?


  Inderdaad, eerwaarde, met die enveloppe kan ik de graaf bewijzen dat ik de opvolger van mijn vader ben.


  Broeder Scriptor stond langzaam overeind. Zijn hele lichaam kraakte als een droog stuk hout dat in stukjes brak. Hij liep nog meer voorover gebogen dan de portier. Zijn groene pij sleepte over de grote, grijze plavuizen.


  Tegen de witte muur stond een meer dan twee meter hoge kast met deuren. De monnik haakte een bronzen sleutel van de gevlochten koord waarmee hij zijn pij om zijn middel opbond en maakte de deuren open. Het was een boekenkast. Op een zestal schuine planken lagen prachtig ingebonden boeken.


  – Een klein deeltje van onze rijke kloosterbibliotheek, zei de monnik trots. Doendaal bezit één van de rijkste boekenverzamelingen van de streek. Een klooster zonder boeken is immers als een tafel zonder spijzen, als een bron zonder water.


  Jan en Roel kwamen belangstellend naderbij. Er waren verrukkelijk mooie boeken bij, door meesters in het vak ingebonden. De bandversiering bestond vaak uit kunstig gesneden, gekleurde leersoorten, of uit ivoren paneeltjes, die taferelen uit de bijbel voorstelden, of uit drijfwerk in edele metalen, soms met halfedelstenen bezet. Het was een weelde voor het oog.


  – Maar nu ter zake, zei de oude geestelijke ineens. Ik zal u de enveloppe geven, Roel. U weet toch, dat u hem alleen mag openmaken in het bijzijn van de graaf zelf? Als de zegels verbroken zijn, heeft de inhoud van de enveloppe geen waarde meer.


  – Dat weet ik, eerwaarde.


  De monnik schoof het taboeretje dichterbij en schortte zijn pij op om erop te kunnen klauteren.


  Hij nam een dik, in goudleer gebonden boek van de bovenste plan. Het was een evangelarium, dat de teksten van de vier evangeliën bevatte. Op de perkamenten vellen waren verrukkelijke miniaturen getekend: de eerste letter van elk nieuw hoofdstuk was telkens een klein schilderijtje. Helemaal achteraan in het boek zat een enveloppe in een geelachtige kleur. Hij was met lak gesloten en in de lak was een zegel gedrukt. Zichtbaar ontroerd nam Roel van Ruysdale de brief in ontvangst. De oude monnik klopte hem vaderlijk op de schouder.


  – Uw vader was een wijs en voorzichtig man, mijn zoon. Ik hoop dat u zult regeren zoals hij over zijn volk regeerde: wijs en voorzichtig, met eerbied en begrip voor de mensen die onder uw gezag staan.


  – Dat beloof ik, eerwaarde, zei Roel. Dat zweer ik hier, op dit evangelarium.


  – Ga dan in vrede, mijn zoon…


  Dorson was opvallend stil en teruggetrokken op de terugweg.


  Voelde hij, dat er geen kans bestond om te ontsnappen? Nog een paar dagen, dan was het rijk van zijn goede vriend Silvester uit – en meteen waren dan alle kansen vervlogen om het tij nog te doen keren.


  Roel en Jan verkeerden natuurlijk in de bovenste beste stemming. Ze praatten honderduit over de meest onbenullige dingen en riepen de voorbijgangers joviaal hun groeten toe. De beruchte brief was in hun bezit, alles was in kannen en kruiken. Morgen of overmorgen begaven ze zich naar de graaf, en daarmee was de kous af. De graaf moest dan maar oordelen wat er diende te gebeuren met Silvester en met Dorson.


  – Ik heb zin in een koele dronk, zei Roel ineens. Jan, ik trakteer je op een wijntje!


  – Tjéé, een wijntje nogal, lachte Jan zonder Vrees. Je beurs is goed gespekt vandaag!


  – Wij hebben wel een extraatje verdiend, meende Roel. En ik ben zo goed geluimd, dat ook Dorson mag meesnoepen. Hij krijgt een biertje van me.


  Even verder bereikten ze een rustig dorpje aan de zuidkant van een heuvel. Al van op een afstandje herkenden ze de herberg: er hing een smeedijzeren bord boven de deur. Het bord stelde een soort kruik voor. In hoekige letters stond er boven: In den Tinnen Pot.


  Er stonden drie ruwhouten tafeltjes buiten. De drie mannen gooiden de teugels van hun paarden losjes om de ringen die in de muur voor dat doel bevestigd waren en kozen een plaats uit.


  Een jongen van dertien jaar, gekleed in een nauwsluitende wambuis, kwam met een sierlijke buiging vragen wat de heren wensten.


  – Twee wijn en één bier, zei Roel.


  Ze hoefden niet lang op het bestelde te wachten. De wijn was jong en fruitig van smaak.


  Jan kreunde van plezier toen het rode vocht door zijn keel vloeide. Ook Roel genoot ervan. Hoe lang had hij alleen maar water van de bron gedronken? Eindelijk nog eens een lekker wijntje…


  Dorson zat er afwezig bij. Hij luisterde niet naar het gesprek. Zijn ene hand hield de tinnen pot vast, zijn andere diende als steun voor zijn kin. Die houding was zo onschuldig, dat noch Jan noch Roel merkten, hoe de ogen van de raadsheer de hele omgeving aandachtig opnamen. Dorson broedde een plannetje uit. Hij wachtte alleen maar op een gunstige gelegenheid om het uit te voeren.


  En onverwacht kwam die gelegenheid.


  Bij de ingang van het dorpje verscheen ineens een kleine stoet. Een zestal prachtig uitgedoste ruiters reden voorop, een lange speer fier rechtop dragend. Achter hen volgde een klein gezelschap van rijkelijk geklede heren. In het midden, op een sneeuwwit paard, reed een man in bloedrode mantel. Hij was duidelijk de spil van het groepje. Naast hem reed een lange, pezige monnik. Onder de arm droeg hij een rol perkament.


  – Daar zijn ze! riep de jongen van de herberg. De afgezanten van de graaf!


  Roel en Jan keken belangstellend toe. Van overal kwamen mensen toegelopen. De vrouwen troepten bijeen en leverden al vinnig commentaar. Kinderen liepen joelend met de kleine optocht mee en wezen naar de kleurige banieren aan de lansen. De mannen, met gekruiste armen en ernstige blik, zwegen.


  – Hee, psst, jongeman, riep Jan, wat gebeurt er hier? Wat voor een optocht is dat?


  De jongen kwam naderbij. Zijn ogen glommen.


  – Dat is de commissie van de graaf, heren, zei hij. Ons dorp vraagt al geruime tijd om een markt te mogen inrichten. Nu komt die commissie daarover praten met de oversten van het dorp. Wij hebben goede hoop, dat de graaf zal…


  De jongen raakte niet verder.


  Dorson had zijn ogenblik haarjuist berekend. De stoet was op nauwelijks dertig stappen van de herberg genaderd. Bliksemsnel had de raadsheer de tinnen pot in het gezicht van Roel gegooid. Die was even verblind door het rondspattende bier. Tegelijkertijd had Dorson met zijn voet het stoeltje van Jan omver gehaald.


  Nog voor Jan weer overeind gekropen was, had Dorson de enveloppe uit de mantel van Roel gegritst. Zo snel zijn korte beentjes hem dragen konden, spurtte de raadsheer in de richting van de kleurige stoet. Hij keelde erbij als een varken dat geslacht werd.


  – Help! Ze willen mij doden! Help!


  Het kwam allemaal zo verrassend snel, dat niemand begreep wat er precies aan de hand was. Jan zette de achtervolging in. Ook hij probeerde de aandacht te trekken.


  – Houd de dief! riep hij. Laat hem niet ontsnappen! Hij is een dief! Grijp hem!


  Roel had het bier uit zijn ogen geveegd en keek versuft en verbaasd rond. Op zijn beurt zette hij de achtervolging in.


  Maar het was een verloren zaak.


  Dorson maakte handig gebruik van de verwarring. Hij begreep, dat zijn kansen op succes groter werden naarmate de opschudding groter was. Daarom stuurde hij aan op de grootst mogelijke wanorde.


  En daar slaagde hij voortreffelijk in! Hij greep de heer in fluweelrode mantel beet en sleurde zo lang, tot het heerschap pardoes uit het zadel tuimelde.


  Vervolgens moest de geestelijke het ontgelden. Dat ging makkelijker, want de monnik was een slecht ruiter. Onder luid gejammer buitelde hij hals over kop in het zand.


  De verwarring was op een handomdraai onbeschrijfelijk groot. Intussen had ook Jan zich in de heibel gemengd. Er werd gegild en geschreeuwd, sommigen trokken al hun zwaard, al begrepen zij niet wie de echte vijand was, de paarden werden onrustig, sommige steigerden, enige toekijkende mannen mengden zich op hun beurt in het tumult…


  Op minder dan één minuut tijd was de dorpsstraat omgetoverd in een klein slagveld. Iedereen vocht tegen iedereen, er werd geroepen ‘houd de dief! ’ en ‘pas op voor de moordenaar! ’ en Jan deelde net zoveel klappen uit als hij er moest ontvangen.


  Intussen wrong Roel zich door de vechtende lichamen om Dorson te vinden. Links en rechts moest hij wel nijdige klappen incasseren, maar dat was niet zijn grootste zorg. Waar was die geslepen raadsheer om de drommel naartoe? Hij kon toch onmogelijk spoorloos verdwenen zijn? Het geharrewar duurde drie, vier minuten. Toen viel het ineens stil. Dat kwam gewoon, omdat vier soldaten uit de kleine stoet Jan hadden beetgepakt. Hoe hij zich ook weerde, hij kon niet loskomen uit de stalen grepen die zijn armen en benen omklemden.


  – Laat me los! brulde Jan. Ik ben onschuldig. Jullie laten de dief ontsnappen!


  – Zoetjes, mannetje, gromde een gesnorde soldaat onvriendelijk. Heer Hendrik de Daydet moet erover oordelen of jij inderdaad zo’n onschuldig lammetje bent. Zo zie je er niet uit.


  Hendrik de Daydet bleek de man in rode mantel te zijn. Hij droeg een volle, zwarte baard en een snor met fier omhoogkrullende punten.


  – Wat betekent dat allemaal? vroeg hij nors. Verwelkomen jullie op dergelijke manier een commissie van de graaf?


  – Het is een misverstand, heer, probeerde Jan uit te leggen. Wij passeerden hier toevallig met een gevangene. Die ontsnapte net op het ogenblik dat jullie passeerden. En ik vrees, dat hij nu voorgoed gevlogen is.


  Ook Roel mengde zich in het gesprek. De dorpelingen kwamen naderbij. Na een ellenlange uitleg, bleek dat Dorson zijn slag had thuisgehaald. Hij was nergens meer te bekennen. Eén van de soldaten, die in het geharrewar van zijn paard gestuikt was, zocht vergeefs naar zijn rijdier. Het was zonneklaar: Dorson was met dat paard gevlucht.


  Het humeur van de twee ruiters op de zandweg die naar herberg De Drij Koningen leidde, was rotslecht. Dat zag je zo. Ze spraken geen gebenedijd woord tegen elkaar. Hun gezichten stonden somber. Ze keken sip voor zich uit.


  Toen de herberg in het gezicht kwam, hief Roel zijn hoofd op.


  – Wat nu, Jan? De verzegelde enveloppe zijn we verloren, en ook Dorson is ontsnapt.


  Jan zonder Vrees spuwde boos een vlok speeksel over zijn schouder.


  – Ik wou dat ik het wist, zei hij knorrig. Hoe konden we zo dom en onvoorzichtig zijn. Maar zo waar ik Jan zonder Vrees ben, de kleinzoon van moeder Neeltje uit Antwerpen, het spel is nog niet uitgespeeld. Ik zal die Dorson nog wel eens ontmoeten. Dan zijn de troefkaarten voor mij!


  – Dat hoop ik, zei Roel. Voor het ogenblik zijn de troefkaarten in handen van Silvester en zijn raadsheer.


  HOOFDSTUK XII

  

  ‘DE ZIEKTE VAN SILVESTER.’


  Er gebeurden vreemde dingen rond kasteel Yzersteen.


  Heer Silvester was nog maar pas teruggekeerd van zijn schaakpartij met een bevriend kasteelheer, en hij had nog maar nauwelijks van Michiel Vandorpe vernomen dat zijn raadsheer dringend was weggeroepen maar nog altijd niet was teruggekeerd, of de wachtposten kondigden belangrijk bezoek aan: raadsheer Dorson in hoogst eigen persoon!


  Er werd tussen dat tweetal uren lang gesproken, tot laat in de avond. Dorson vertelde breedvoerig wat er allemaal gebeurd was en hoe hij erin geslaagd was te ontsnappen – mét de zo belangrijke enveloppe.


  – Prachtig, prachtig, knorde Silvester tevreden. Nu zitten we veilig. Wel jammer dat Roel nog in leven is. Maar och, hij kan ons niet meer raken. Zodra hij ergens zijn neus laat zien, arresteren we hem. We belasten Michiel Vandorpe met dat karweitje, die gehoorzaamt toch blindelings onze bevelen. Wat zou je ervan denken, Dorson, als we vanavond een kruikje wijn leegmaakten? Hebben we wel verdiend! Op onze overwinning!


  – Op onze overwinning! knikte Dorson. En om de doorstane schrik weg te spoelen.


  Hij dronk de zilveren beker in één lange teug leeg.


  Jouw overwinning is maar voorlopig, Silvester, dacht hij, want over een paar jaartjes zorg ik ervoor dat je zogezegd toevallig van je paard valt en je nek breekt, pas dan zal ik drinken op de overwinning. Op mijn overwinning!


  Maar dat zei hij natuurlijk niet luidop.


  Terwijl Dorson en Silvester het kruikje wijn leegmaakten, zocht een jonge vrouw haar weg in de vallende schemering. Ze liep voorbij Yzersteen en nam het eerste wegeltje rechts voorbij het kasteel.


  Bij het derde hutje klopte ze aan. Het duurde een tijdje eer een blonde vrouw kwam opendoen. Het was Griet, de vrouw van Michiel Vandorpe.


  – Wie is u? Wat wenst u? vroeg ze.


  – Wie ik ben, mag ik niet verklappen, en wat ik wens, is zo belangrijk, dat ik het niet in de deuropening kan zeggen, zei de onbekende vrouw zacht. Mag ik binnenkomen?


  Griet aarzelde een paar ogenblikken. Ze had deze mooie, jonge vrouw nog nooit eerder gezien. Het was duidelijk een vreemdelinge, dat hoorde je zelfs aan haar taal.


  – Goed, kom binnen. Hij is bijna nacht, ik vraag me af waar u zult overnachten.


  – Maak u daarover geen zorg, lachte de onbekende. Ik slaap net zo graag in een bos als in een huis. Luister, de reden van mijn komst is de volgende…


  Ze dempte haar stem tot een gefluister. Griet luisterde met groeiende aandacht. Toen knikte ze langzaam.


  – U kan op mij rekenen, zei ze. Ik help u, ook al breng ik er mijn leven mee in gevaar. En u slaapt vannacht zeker niet in het bos. Ik zou het echt fijn vinden als u mijn gast wou zijn. Tenminste, als u onze nederige woning…


  De onbekende onderbrak Griet lachend.


  – Geen plichtplegingen, vanaf nu ben ik opnieuw een onbekende voor u!


  – Dat was ik even vergeten, zei Griet. Ik zal proberen te onthouden, dat u inderdaad een onbekende voor me is, al zal dat niet makkelijk zijn, na al wat u me verteld heeft!


  De volgende morgen leverde Griet een klein pakje kleren af aan de wachtposten van Yzersteen.


  – Voor Michiel, zei ze. Hij mag van heer Silvester het kasteel niet verlaten. Het wordt stilaan tijd, dat hij eens andere kleren aantrekt. Wil je hem dat pakje bezorgen?


  – Graag, lief kind, grinnikte de wachtpost. Breng je het hem liever niet zelf? Of wil ik Michiel even roepen?


  Griet aarzelde. Toen schudde ze het hoofd.


  – Liever niet, zei ze. Ik ben heel haastig.


  Dat was natuurlijk een uitvlucht. Ze vond het beter dat niemand zag dat ze een pakje aan Michiel bezorgde. Je kon niet voorzichtig genoeg zijn. Te meer omdat het pakje niet alleen kleren, maar ook een geheime boodschap bevatte, plus een klein zakje, waarin een groen poeder zat…


  Ja, er gebeurden vreemde dingen rond en in kasteel Yzersteen die dagen!


  Daar had je Michiel Vandorpe.


  De laatste dagen moest hij van Dorson en Silvester altijd beschikbaar blijven voor één of ander onvoorzien karweitje. Ze beschouwden de jonge soldenier als één van de meest verstandige en meest betrouwbare soldaten, die ze konden belasten met de smerigste karweitjes. Michiel stelde immers nooit vragen, werd nooit lastig als hij een viezigheidje moest opknappen en kon zwijgen als een graf zodra hij iets gehoord had wat niet voor zijn oren bestemd was.


  En toch deed diezelfde Michiel zeer eigenaardig.


  Hij trok ongezien naar een leegstaande paardenstal met het pakje dat de bruggenwachter hem bezorgd had. Hij maakte het pakje open en zocht tussen de kleren naar één of andere boodschap. Toen hij die inderdaad vond, trok een grijns van tevredenheid over zijn gezicht.


  De boodschap was in code. Het was een koud kunstje om de code te ontcijferen: het waren vierenzestig letters! Hij zette ze in een vierkant rooster met vierenzestig vakjes en las de kolommen van boven naar van onderen. Het was precies dezelfde code die hij vroeger ook gebruikt had.
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  In de zoom van het wambuis vond hij het kleine zakje. Hij maakte het touwtje los.


  Er zat een fijn, kopergroen poeder in, dat een scherpe geur verspreidde. Zozo, dat poeder moest hij in het eten van de kasteelheer strooien. Dat zou wel geen grote moeilijkheid opleveren. Steeds meer bewoners van Yzersteen stonden aan zijn kant. Het verzet was als een zwam, die onmerkbaar maar in snel tempo groeide. Ook de kok haatte Silvester. Hij zou wat graag dat groene poeder in één van de schotels mengen als Michiel het hem vroeg!


  En er kwam nog lang geen einde aan de vreemde gebeurtenissen waarvan Yzersteen het centrum vormde.


  De volgende dag stond het kasteel in rep en roer. Heer Silvester was ernstig ziek.


  Geen gewone ziekte, werd er gefluisterd, nee, iets heel speciaals. Een ziekte die niemand ooit gezien had. De kasteelheer kreeg over zijn hele lichaam grote, rode vlekken van onregelmatige vorm. Dat was het ergste nog niet, want het zag er ook naar uit, dat hij zijn verstand verloren had. Hij kraamde de grootst mogelijke onzin uit. Hij herkende zelfs zijn beste vriend niet meer. Hij beweerde dat hij allerlei personen in de kamer zag die er in werkelijkheid niet waren.


  Raadsheer Dorson zat met de handen in het haar. Hij stuurde bodes naar bevriende kasteelheren met de vraag of zij iemand wilde sturen die een ernstige ziekte kon genezen.


  Drie, vier dokters kwamen naar Yzersteen. Ze onderzochten de zieke maar schudden niet begrijpend het hoofd. Nee, dit soort ziekte hadden ze nog nooit ontmoet. In hun boeken stond er evenmin iets over vermeld. Ze konden Silvester niet helpen.


  Dorson stond in tweestrijd. Als Silvester nu stierf, dan zou Roel van Ruysdale natuurlijk uit zijn schuilplaats te voorschijn komen en het bezit van Yzersteen opeisen. Anderzijds was de kans schoon om op een ongevaarlijke manier van Silvester af te komen: als die aan zo’n vreemde ziekte stierf, zou niemand hem, Dorson, van moord verdenken.


  De raadsheer besloot voorzichtig te zijn. Hij had nog alle tijd. Het was best, dat Silvester van zijn kwaal genas. Dan zou Silvester niet rusten eer Roel uitgeschakeld was. En zodra Roel dood was, kon Dorson heel rustigjes aan zijn groot plan beginnen: steeds meer macht op Yzersteen verwerven, steeds meer vrienden rond zich verzamelen – en dan ineens een ongelukje in elkaar steken, waarbij Silvester zogezegd jammerlijk om het leven zou komen. Als hij het dan zo ver gebracht had, was ook het vervolg niet lastig meer. Hij zou Silvester opvolgen en daarmee was zijn grote levensdroom bereikt. Hij was dan de heer van Yzersteen! Eindelijk!


  Hij was zo in zijn toekomstdromen opgegaan, dat hij niet merkte hoe één van de poortwachters naar hem toe kwam.


  – Heer, er is een oud wijveke aan de poort, zei de wachter. Ze beweert dat ze de kasteelheer kan genezen.


  Dorson schrok uit zijn droomwereld op.


  – Oud wijveke? herhaalde hij. Hoe weet zij dat de kasteelheer ziek is? Ik had toch bevel gegeven om het nieuws niet buiten de kasteelmuren te brengen?


  De wachter rimpelde geschrokken zijn neus. Hij trok zijn hoofd wat dieper tussen zijn schouders, alsof hij verwachtte dat de raadsheer hem een ranseling ging geven.


  – Breng haar op het binnenplein, beval Dorson. Ik zal even kijken welk vlees wij in de kuip hebben. Als zij kan helpen, des te beter. Als zij fabeltjes vertelt, dan schoppen wij haar buiten.


  Een paar ogenblikken later kwam een stokoud, kromgegroeid vrouwtje de geplaveide binnenplaats opgesukkeld. Ze steunde op haar stok en mummelde onafgebroken tussen haar lippen. Haar lange, vieze haren hingen zo slordig voor haar gezicht, dat je van dat gezicht nauwelijks iets kon zien.


  – De kasteelheer is ziek, kraakte haar stem. Ik kan hem genezen. Ik heb een pilletje, dat hem voor één dag van zijn ziekte bevrijdt.


  – Voor één dag? snoof Dorson. Wat voor onzin is dat? Wordt hij dan morgen opnieuw ziek?


  – Mijn pilletje werkt maar één dag, zei het vrouwtje onverstoorbaar. Tegen morgen maak ik een nieuwe pil. Die zal de heer voorgoed van zijn kwaal bevrijden. U hoeft mij niet te geloven, heer, ik ben maar een oud kruidenvrouwtje. Maar als deze pil voor één dag helpt, dan kan u mij morgen op het middaguur vinden in de hut waar vroeger Katelijne woonde. Katelijne is dood, nu woon ik in haar hut. Ik wil dat u alleen komt, heer, want ik schuw veel mensen. En ik wil dat u zelf die pil komt halen, anders weet ik niet of mijn medicijn wel in goede handen terecht komt. En als u morgen op het middaguur komt, moet u een beurs goudstukken meebrengen. Twintig goudstukken, dat is mijn prijs.


  Het oude vrouwtje keerde zich om en wilde zich verwijderen. Maar Dorson kwam met enige snelle stappen voor haar staan.


  – Wie bent u? vroeg hij. Hoe weet u dat Katelijne dood is?


  – In het Sleutelbloemenbos zijn geen geheimen, heer, kraakte de stem van het oudje. Misschien gelooft u mij niet, daar doet u dan verkeerd aan. Geef de kasteelheer mijn pilletje. Als het werkelijk de koorts doet wijken, komt u morgen naar de hut van de heks.


  En het vrouwtje liep met een boogje om Dorson heen. Die stond er zo verbouwereerd bij, dat het oudje al buiten het kasteel was, eer hij weer op zijn positieven was. In zijn hand had hij een pieterig klein pilletje.


  Hij zuchtte. Wat betekende dat toch allemaal? Hoe kon dat vrouwtje weten dat Katelijne dood was? Dat Silvester ziek was? Welke ziekte die had?


  Hoofdschuddend liep Dorson naar de kamer waar Silvester lag te ijlen. Baat het pilletje niet, dacht de raadsheer, dan schaadt het ook niet. En als het helpt, tja, dan zien wij morgen wel verder…


  En het hielp!


  Een uurtje nadat Silvester het kleine pilletje ingeslikt had, werd hij plotseling veel beter. De rode vlekken verdwenen geleidelijk. De koortsdromen bleven weg. Hij voelde zich nog wat ijl in zijn hoofd en onzeker, maar de ziekte was bedwongen.


  Dorson vertelde hem van het vreemde bezoek. Silvester beval hem onmiddellijk maatregelen te treffen. Morgen moest Dorson zich met een klein legertje naar de hut van het vrouwtje begeven. De soldaten moesten zich op een veilige afstand van de hut houden, zodat het vrouwtje geen argwaan zou krijgen. Dan zou Dorson naar de hut gaan om het tweede pilletje te halen. Op die wijze kon er niets verkeerd lopen. Zelfs al zouden Roel of Jan zonder Vrees proberen iets te ondernemen, dan zouden de soldaten hen wel op andere gedachten brengen.


  Dorson knikte somber. De opdracht stond hem niet erg aan. Hij had slechte herinneringen aan die hut in het Sleutelbloemenbos en de herberg De Drij Koningen in de omgeving ervan. Maar als hij zich door een groep sterk gewapende soldeniers liet vergezellen, kon er praktisch niets gebeuren.


  – Morgen haal ik het pilletje, zei hij. Dan zijn alle moeilijkheden voorgoed achter de rug.


  Toch was hij er niet helemaal gerust in.


  Rond Yzersteen gebeurden inderdaad heel vreemde dingen.


  Het zag er naar uit, dat een onzichtbaar web rond het kasteel werd gespannen. En één van die onzichtbare draden, liep ook langs het kleine vlekje waar de molen van Thyssen stond.


  Wout, de kleinzoon van de stokoude molenaar, stond voor het molenvenstertje te kijken naar een oud vrouwtje dat over haar stok gebogen naderbij gesukkeld kwam.


  Onder de molen bleef het vrouwtje ineens staan. Ze wenkte Wout met een kromme vinger naderbij.


  – Wil jij een goudstuk verdienen, jongen? kraakte haar stem. Natuurlijk wil je dat, want een goudstuk is veel waard voor jou. Voor mij heeft geld geen waarde, daarom krijg je dat goudstuk als je een kleine boodschap voor me wilt doen. Hier, draag dit papiertje naar de herberg aan de bosrand. Daar verblijven twee mannen, de ene heet Roel en de andere Jan. Bezorg het papiertje aan één van die twee, maar zorg ervoor dat niemand anders het in handen krijgt. Begrepen?


  – Begrepen, knikte Wout. U bedoelt toch de herberg De Drij Koningen?


  – Die bedoel ik, jongen. En haast je maar. Vergeet je ouders niet te verwittigen, want het is wel een afstandje over en weer.


  Toen slofte het vrouwtje verder, in de richting van het Sleutelbloemenbos. Wout zag tot zijn verwondering dat ze niet noordelijk naar Boudegem afboog en evenmin de zuidelijke weg naar Vollem koos. Hij vroeg zich af wat zo’n kromgegroeid wijveke in dat gevaarlijke bos kon zoeken.


  Maar hij schudde zijn blonde haren zodat het meelstof eruit vloog, poetste het goudstuk aan de mouw van zijn wambuis schoon en liet het licht erop glanzen.


  Toen maakte hij van plezier een handstand. Hij ging aan zijn grootvader gauw-gauw vertellen, dat hij zo-even een goudstuk verdiend had, een echt, echt goudstuk.


  HOOFDSTUK XIII

  

  ‘SPANNING IN HET SLEUTELBLOEMENBOS.’


  Wout leverde het in vieren gevouwen stukje perkament aan Roel af. Die vouwde het berichtje open en las de boodschap. Zijn mond plooide open in een stralende lach. Hij zocht in de zakken van zijn mantel, vond er vier muntstukken in en duwde die in de handen van een verwonderde molenaarszoon.


  – Het oude vrouwtje heeft mij al betaald, heer, protesteerde Wout.


  – Geeft niks, schuddekopte Roel. Zo’n boodschap is mij wel enige stuivers waard!


  Hij ging het bericht aan Jan zonder Vrees tonen. Die begreep er eerst niets van. Hij herlas de raadselachtige zinnetjes wel vijf keren. Toen was de boodschap nog even onduidelijk.


  – Morgen op de middag zingen weer de gongen, herlas Jan luidop. Katelijne is op post. Versterking waarschijnlijk dringend nodig.


  Hij haalde met een zucht de schouders op.


  – Chinees, bromde hij. Hier en daar snap ik er één woord van. Katelijne, dat is de heks natuurlijk. Maar dat ze op post is, dat is weer Chinees. Hoe kan iemand die dood is, op post zijn?


  Roel stond er wijdbeens bij, de duimen in de gordel gehaakt. Je kon de voldoening vingerdik op zijn gezicht zien liggen.


  – Iemand die dood is, kan niet op post zijn, Jan, maar iemand die leeft wél!


  – Grrr, je houdt me voor de gek, gromde Jan. Katelijne is toch dood? En dat de gongen morgen weer zullen zingen, wat betekent dat? Welke gongen? Toch niet de gongen van Katelijne, die mij eens de daver op het lichaam hebben gejaagd?


  – Precies, Jan, die gongen van Katelijne. De gongen die jou zo onzeker hebben gestemd. Sjonge, wat had ik toen een plezier! Achter de struiken sloeg ik op de gong. Zonder dat jij me zag, kon ik jou in de gaten houden. Ik heb toen maar één keer geluk gehad. Dat was die keer dat je de struiken had zien bewegen. Door een onvoorziene beweging had mijn gong een struik geraakt. Je kwam regelrecht mijn richting uit. Ik kon nog op het nippertje de gong op de grond gooien en me plat in het hoge gras laten vallen. Als je toen drie stappen naar voren had gezet, dan was het hele geheim van de gongen door jou ontmaskerd. Gelukkig had Katelijne het gevaar doorzien. Ze kwam toen haastig uit haar schuilplaats te voorschijn, zo werd jouw aandacht afgeleid. Terwijl jij met Katelijne praatte, bracht ik mijn gong en mezelf in veiligheid.


  – Allemaal goed en wel, zei Jan, maar wat betekent het, dat die gongen morgen weer zullen zingen? En in die boodschap staat ook, dat versterking dringend nodig is. Versterking… waarvoor?


  – Dat leg ik je allemaal uit, Jan zonder Weet, lachte Roel. Maar dan moet je eerst gaan neerzitten, anders kon je wel eens achterover vallen van het schrikken.


  – Hoho, niet zo makkelijk, weerde Jan zich. Kom op met dat griezelverhaal van je!


  – Griezelig is het niet, begon Roel. Zoals je weet, is Katelijne gestorven terwijl ze vluchtte voor de soldaten van Silvester. Welnu, zet dat fabeltje maar uit je goedgelovig hoofd. Katelijne is springlevend. En dit bericht hier is van niemand anders dan van Katelijne afkomstig.


  – Wel alle donders! riep Jan uit. En dat heb jij altijd geweten? Waarom heb je me dat nooit verteld?


  – Veiligheid voor alles, Jan. Ik vond het best, dat iedereen geloofde in Katelijnes dood. Het was de beste manier om haar in veiligheid te brengen. Als Dorson of Silvester geloofden dat ze nog leefde, dan zouden ze al het mogelijke doen om haar te strikken. Daarom verklaarde ik haar dood. Doden zijn meestal ongevaarlijk.


  – En die boodschap? vroeg Jan, nog altijd met een frons van lichte boosheid in zijn voorhoofd. Wat betekent die?


  – Zoals ik je zei: het is een boodschap van Katelijne. Nu begrijp je de tweede zin: Katelijne is op post. Het betekent doodgewoon, dat de heks morgen op de middag in het Sleutelbloemenbos zal aanwezig zijn, precies zoals vroeger.


  – En jij dus ook? zei Jan vragend. Jij moet er zijn om op de gong te slaan? Dat was vroeger toch jouw taak?


  – Prachtig opgemerkt, lachte Roel. Je wordt nog een verstandige kerel als je een tijdje met mij optrekt. Maar alle gekheid op een stokje, ook voor jou is er werk aan de winkel. Die laatste zin is voor jou bedoeld.


  – Versterking waarschijnlijk dringend gewenst, herlas Jan de laatste zin van het bericht. Daaruit leid ik af, dat er misschien geknokt zal worden.


  – Precies, knikte Roel. Wij moeten ervoor zorgen, dat onze mannetjes morgen in de voormiddag de hut omsingelen. Ze moeten zich verborgen opstellen en wachten op jouw sein om in te grijpen. Misschien is dat ingrijpen niet nodig, misschien wel.


  – Een ogenblikje, wierp Jan op, dat klinkt gemakkelijk, maar in werkelijkheid weten wij niet hoe sterk de tegenstander zal zijn. Wij kunnen toch geen heel legertje in dat bos opstellen?


  – Een handvol mensen is al voldoende, stelde Roel hem gerust. Geloof me, Jan, ik ken het bos zo goed als deze zak in mijn mantel. Met een handvol mensen grendel je het hele bos af. Er zijn maar twee doorgangen. Als je op elke doorgang vijf mensen zet, kan niemand passeren. Maar je moet wel die twee plaatsen kennen, en die ken ik. Ik heb er lang genoeg voor in dat bos gewoond.


  – Dat verandert de zaak, zei Jan gerustgesteld. Tien mensen krijgen wij wel bijeen getrommeld tegen morgen. Heb jij er enig idee van wie die tegenstrever zal zijn?


  Roel kneep zijn ogen tot glimlachende spleetjes samen. Hij knikte.


  – Het is een plannetje van Katelijne, zei hij. Onze tegenstrever is niemand anders dan Dorson of Silvester, daar ben ik nagenoeg zeker van. Jan wreef zich in de handen van plezier.


  – Ik hoop, dat het Dorson is, zei hij likkebaardend. Wij hebben nog een eitje te pellen, hij en ik. En deze keer zal er geen voorbijtrekkende stoet zijn om zijn aftocht te dekken!


  De volgende voormiddag was het Sleutelbloemenbos het toneel van een heleboel drukke acties.


  Waard Gijsbrecht en zijn dochter Liesbet hadden zonder grote moeilijkheden twintig mannen bij elkaar kunnen trommelen. Gijsbrecht was een man die zijn oren en ogen altijd flink openhield. Zo wist hij welke boeren vooral te lijden hadden onder het harde en onrechtvaardige bestuur van Silvester en zijn raadsheer.


  Hij had die mensen met een bezoekje vereerd en hen verteld hoe de zaken ervoor stonden: heer Roel van Ruysdale was niet dood, maar bereidde zijn terugkeer voor. Toen de mensen dat grote nieuws hoorden, verklaarden ze zich meteen bereid om heer Roel te helpen.


  Dat groepje mannen was in het grootste geheim naar het bos getrokken. Roel zelf had hen een omweg gewezen, waarlangs ze ongezien de hut van Katelijne konden bereiken. Daarna had hij de groep in twee delen van elk tien man gesplitst.


  De ene groep liet hij postvatten aan de weg die naar De Drij Koningen leidde, de andere groep posteerde hij bij de tweede uitgang. Beide groepen kregen als opdracht niet in te grijpen als Dorson of Silvester met een legertje zouden passeren. Ze mochten alleen maar tot de actie overgaan zodra Jan zonder Vrees op een horen zou blazen.


  De twee groepen stelden zich verdekt op en wachtten op het middaguur. Het vuur van de strijdlust vonkte in ieders ogen.


  Roel was niet dood! Nu zou het rijk van Silvester en zijn kornuiten wel gauw opgedoekt zijn. Nu kwamen er opnieuw rechtvaardige toestanden!


  Hun stevige vingers sloten zich wat vaster om de wapens die ze inderhaast van de zolder gehaald hadden. Voor heer Roel zouden ze vechten totterdood!


  Kort voor het middaguur bereikte een groepje tot de tanden gewapende soldeniers van Yzersteen de rand van het bos.


  Michiel Vandorpe reed voorop. Hij stak zijn hand op, ten teken dat er halt werd gehouden. Iedereen steeg van de paarden, behalve Dorson.


  – Ik moest van dat oude wijveke alleen komen, zei Dorson. Maar op mijn eentje waag ik mij niet in dat sombere bos. Jij zult mij tot bij de hut vergezellen, Michiel. En als ze jou niet wil binnenlaten, dan blijf je maar aan de deur op me wachten.


  Michiel knikte.


  – Blijven jullie hier op ons wachten, gebood hij. Alles ziet er rustig uit. Wij vreesden dat iemand heer Dorson in een hinderlaag wilde lokken, maar dat schijnt niet het geval te zijn. Heer Dorson en ik trekken nu het bos in. Als wij over anderhalf uur nog niet terug zijn, komen jullie ons achterna. Begrepen?


  – Is anderhalf niet wat veel? vroeg Dorson ongerust. Misschien lopen we in het bos wel in een hinderlaag.


  – Uitgesloten, probeerde Michiel het dikke raadsheertje te sussen. Ik ben al vaker naar de hut van Katelijne geweest. Er is maar één weg naartoe. Die is zo smal en gevaarlijk, dat er geen twee mannen naast elkaar kunnen lopen. Voor een hinderlaag hoeft u geen schrik te hebben.


  – Hmmm, goed dan. Het is bijna middag, laten we voortmaken. Ik vertrouw het zaakje slechts, als we het pilletje voor heer Silvester in ons bezit hebben.


  – Volg me, heer, zei Michiel. Ik zal de leiding nemen. Alles verloopt naar wens.


  Hij moest de tanden opeen bijten om het niet luidop uit te schateren. Alles verloopt naar wens, dacht hij vol binnenpret, inderdaad, maar niet volgens de wensen van Dikbuik! Wij lopen in de mooiste valstrik die er ooit gespannen is! Ik hoop maar dat Dikbuik geen onraad vermoedt. Ach nee, waarom zou hij dat? Ik wéét dat er een hinderlaag is, en zelfs ik zie nergens onraad.


  Hij keek achterom. Dorsons gezicht was bleek en gespannen.


  – Nog een uurtje, zei Michiel, dan is alles voor u voorbij, heer.


  Voorgoed voorbij, dacht de jonge soldenier tevreden.


  – Ik weet natuurlijk niet wat Katelijne van plan is, zei Roel. Maar voor zo ver als ik haar ken, sluit haar plan als een boek. Het lijkt me best, dat jij hier in de hut op haar wacht. Ik ga mijn gong opstellen. Hoe het verder verloopt, zullen wij moeten afwachten. Wat Katelijne organiseert, is altijd knap georganiseerd!


  – Nu zal ik dan eindelijk de laatste stukjes van de puzzel leren kennen, zei Jan. Ik vraag me af welke die ontbrekende stukjes zijn. En ik zou wel eens graag weten welke de rol van die heks in heel deze zaak is.


  – Nog even geduld, zei Roel raadselachtig. Over een uurtje zal alles je duidelijk zijn. Nog één keer zullen de gongen van het Sleutelbloemenbos zingen. De laatste keer, meteen ook de belangrijkste keer.


  Hij verliet langs het achterdeurtje de hut. Jan bleef alleen achter. Hij schoof een houten driepikkel bij het raam en wachtte af. Het liep tegen de middag. Lang kon het nu niet meer duren.


  Even later hoorde hij achter de hut stemmen klinken. Hij sprong overeind en duwde de achterdeur open. Even verder stonden Roel en Katelijne te praten.


  Katelijne! Zij leefde dus inderdaad nog!


  Jan vond, dat ze er nog lelijker dan anders uitzag: haar lange, spitse neus met de lelijke, bleek-purperen kleur, de vele pukkels in haar asgrauwe gezicht, de slonzige piekharen…


  Ze kwam naar de hut toe. Toen ze Jan zag, grinnikte ze met haar schrille, onaangename stem.


  – Ben jij er weer, Jan? Met of zonder kiespijn deze keer?


  – Zonder, Katelijne. Maar in de plaats van kiespijn heb ik een heleboel vragen. Kun jij daar ook een medicijntje tegen geven?


  – Dat kan ik zeker, Jan, lachte ze. En dat zal ik doen ook, maar eerst moet ik bezoek ontvangen. Ik verwacht heer Dorson. Hij komt een pilletje halen voor zijn dodelijk zieke meester.


  Jan wilde meer uitleg vragen, maar buiten klonk de schelle roep van een ekster. Katelijne hief luisterend haar hoofd schuin. Ze knikte.


  – Dat is het sein van Roel, zei ze fluisterend. Het sein, dat ons bezoek op komst is. Blijf jij hier binnen, ik ga hem tegemoet. En trek je oren open, want er is wat te horen. Misschien hoor je wel het antwoord op een heleboel van die vragen van je.


  Ze lachte geluidloos. Het viel Jan ineens op, dat de heks haar gewone, afschuwelijke geur niet verspreidde. Hij kreeg geen gelegenheid om zich daarover te verwonderen. Want nog een tweede detail trof ineens zijn aandacht. Een detail, dat echter zo onthutsend was, dat het hem een paar tellen lang de adem benam.


  Jan slikte zijn verbazing weg. Had hij wel goed gezien? Deze heks was niet de heks Katelijne van vroeger. Want Katelijne-van-vroeger had een groot gat in haar gebit: bovenaan links en onderaan rechts ontbraken telkens twee tanden. Dat wist Jan met zekerheid van zijn vroegere gesprekken met Katelijne. En deze heks… had al haar tanden nog! Het kon toch niet zijn, dat een oud vrouwtje inééns vier tanden bijkreeg?…


  Jan piekerde nog altijd over dit raadselachtige detail, toen Dorson en Michiel Vandorpe uit het bos te voorschijn traden. Op een eerbiedige afstand bleven ze staan.


  Oren open, had deze heks gezegd.


  Jan besloot die goede raad op te volgen. De legpuzzel naderde zijn voltooiing. Nu zouden de laatste stukjes ervan aan elkaar gepast worden!


  HOOFDSTUK XIV

  

  ‘DE LAATSTE STUKJES.’


  – Wie zijn jullie? kraste de scherpe stem van de heks.


  Dorson trok schrikkerig achteruit bij die onaangename stem. Zijn adamsappel wipte grappig op en neer, alsof hij onophoudelijk slikte.


  – Dit is heer Dorson van kasteel Yzersteen, zei Michiel. Wij hadden hier op het middaguur een afspraak met een oud kruidenvrouwtje. Ze had beloofd, dat ze een pilletje voor heer Silvester zou verkopen.


  – Dat weet ik, zei de heks. Maar ook zonder pilletje zal Silvester weer gezond worden. Zijn ziekte was van voorbijgaande aard.


  – Hoe… hoe weet u dat? stotterde Dorson.


  – Omdat ik veel meer weet dan jij wel denkt, zei de heks scherp. Omdat ik weet wie dat oude vrouwtje was. Dat oude vrouwtje was ik zelf. Hihihi! Begrijp je nu waarom mijn haren zo voor mijn gezicht hingen? Niemand mocht mij herkennen.


  – Waarom… hebt u ons dan… naar deze lugubere plaats gelokt? bibberde Dorson.


  – Omdat wij met elkaar moeten praten, zei de heks. Michiel is getuige van ons gesprek.


  – Ik… ik wil niet met u praten, ik ken u niet! riep Dorson uit.


  – O, jij kent mij wel, Dorson. Jij kent mij zelfs héél goed. Ik ben niemand anders dan heks Katelijne. Al die praatjes over mijn dood zijn louter larie. Ik leef. Ik ben zo gezond als een visje, hihihi!


  Haar vlijmscherpe lach sneed door het bos. Zelfs Michiel kromp er van in elkaar.


  – Luister, Dorson, ik wil met je praten over vroeger. Over de tijd toen Roel nog op Yzersteen leefde. Vertel mij, wie dat smerige plan opvatte om Roel uit het kasteel te verjagen. Wie trok toen aan de touwtjes? Jij of Silvester? Wie liet hem laf vermoorden?


  – Nee, ik wil niet praten, nee, nee!


  – Je wilt niet praten, maar ik zal je verplichten, Dorson. Kwam dat afschuwelijke plan van jou? Spreek op! Ik wil alles weten, alles.


  – Nee, ik wil niet, nee, nee!


  Dorson trok in dodelijke schrik achteruit. Hij hield zijn arm beschermend voor zijn gezicht, als verwachtte hij een regen van slagen. Maar het waren vooral de doordringende woorden van de heks, die hem zichtbaar pijn deden. Hij probeerde de woorden, die een afschuwelijk verleden in hem wakker riepen, af te weren.


  – Jij was de grote aanstoker, Dorson, alleen jij! striemden de felle woorden. Silvester is altijd een zwakkeling geweest, die onder jouw invloed stond. Jij hebt hem omgepraat om Roel te doden. Jij hebt ervoor gezorgd dat Silvester kasteelheer werd. Waarom? Omdat Silvester een stropop is, een marionet in jouw handen. Silvester was kasteelheer, maar jij speelde de grote baas. Jouw wil was wet.


  – Nee, nee, ik wil niet praten!


  Meer kwam niet uit de krampachtig vertrokken mond van de raadsheer. Bij elk woord van de heks kromp hij in elkaar, alsof elk woord hem lichamelijk raakte en kwetste.


  – En toch zul je bekennen, Dorson. Ik laat je niet terugkeren alvorens je volledige bekentenissen hebt afgelegd. Ik zal je geheugen pijnigen, tot alles weer messcherp voor je ogen staat. Luister, Dorson, voor de laatste keer zingen de gongen van dit bos… Nog voor zij hun laatste lied gezongen hebben, wil ik weten, wie Roel liet vermoorden, jij of Silvester… Luister naar deze gongen, Dorson, en laat je geweten spreken, voor één keer, voor de allereerste keer in je leven…


  Van heel ver klonk het zachte zingen van een gong: dom-dom-dodom… dom-dom-dodom… Het geluid kwam stilletjes naderbij, het zwol geleidelijk aan, stierf even weg als een golf op het strand, maar kwam dan met grotere hevigheid weer opzetten: dom-dom-dodom… dom-dom-dodom…


  – Hou op! huilde Dorson ineens. Hou op! Ik kan het niet meer horen! Nee, nee!!


  De heks hief ineens haar twee armen ten hemel. Als op toverslag hield het obsederende tromgeroffel op. De laatste klanken zinderden nog even na. Dan was het spookachtig stil tussen de bomen.


  – Ik wil dat je spreekt, Dorson, zei de heks langzaam, indringend. Ik wil de waarheid kennen. Ik zal het verleden voor je wakker maken, ook al dacht je, dat dat verleden lang begraven en vergeten was. Kijk naar me, Dorson. Weet je nog dat Roel gehuwd was met een meisje uit het Noorden? Ken je haar nog, Dorson? Hermien was haar naam, en ze had lange, krullende, zwarte haren, en groene ogen, en haar stem was zacht als zijde, Dorson, net zo zacht als mijn stem kan klinken, Dorson, zo zacht als mijn stem nu klinkt… Kijk, Dorson!


  En met een plechtig gebaar rukte de heks een masker van haar gezicht.


  De gedaanteverandering was zo verrassend, dat zelfs Michiel een kreet niet kon onderdrukken.


  Daar stond een jong, mooi meisje. Ze had lange, zwarte haren en groene ogen. Ze gooide het masker met de slonzige piekharen, de vele pukkels en de purperen neus in de richting van de raadsheer.


  Die stond enige hartkloppingen lang loofstil. Toen uitte hij een afschuwelijke kreet, die aan een gewond dier deed denken. Zijn vingers, tot klauwen vervormd, grepen woest rond zich. In zijn ogen lag een verwilderde uitdrukking van doodsangst en wanhoop.


  Wankelend draaide hij zich om. Meer strompelend dan lopend verdween hij tussen de bomen. Michiel wilde hem achterna, maar het meisje deed teken dat het niet nodig was.


  Jan zonder Vrees rukte de deur van de hut open. Met lange stappen snelde hij Dorson achterna. Hij had de man weldra ingehaald. Maar toen Dorson merkte dat Jan hem op de hielen zat, verliet hij het smalle bospad.


  – Pas op, riep Jan nog, je loopt in het moeras!


  Zijn waarschuwing kwam te laat.


  De verraderlijke modder van het moeras zoog zich aan de voeten van Dorson vast. Deze weerde zich met de vertwijfelde moed die de wanhoop schenkt. Hoe meer hij spartelde om boven de onweerstaanbaar zuigende modder uit te komen, des te dieper zonk hij erin weg. Jan probeerde hem ter hulp te snellen. Onmogelijk, als hij één voet in het moeras zette, voelde hij de sterke zuigkracht al.


  Op minder dan geen tijd zat de raadsheer tot aan zijn borst in de modder. Zijn ogen stonden groot en wit in hun kassen. Zijn gezicht was krampachtig vertrokken.


  – Ik ben verloren, zei Dorson ineens, nauwelijks verstaanbaar. Ik beken alles… Silvester plande de moord op… Roel… ik… zorgde voor de uitvoering… ik ben verloren…


  Jan zonder Vrees wendde met opeen geklemde tanden het hoofd af. Dorson had als een onmens geleefd, maar zo’n gruwelijke dood had hij niet verdiend, vond Jan.


  Diep onder de indruk keerde hij naar de hut terug.


  Michiel Vandorpe stond nog altijd hoofdschuddend van Hermien naar Roel en omgekeerd te kijken. Hij kon zijn eigen ogen haast niet geloven. Het was bijna ongelooflijk ook: Roel, die in het moeras verdronken was, stond hier springlevend voor hem, en zijn vrouwtje Hermien, die spoorloos verdwenen was, stond stralend van geluk naast hem.


  – Het was adembenemend, die gedaanteverwisseling, zei Jan. Ik moet eerlijk bekennen, Katelijne, jouw vermomming was meesterlijk!


  – Hermien, corrigeerde Roel. Van nu af is die aartslelijke heks weer mijn vrouwtje!


  – Maar toch had ik op het laatste nippertje een fout aan je vermomming ontdekt, zei Jan. Net voor je naar Dorson liep, merkte ik, dat je vier tanden bijgekregen had!


  Hermien lachte breeduit. Ze toonde daarbij haar gaaf gebit.


  – Dat heb je knap opgemerkt, Jan, gaf ze toe. In mijn haast om mij in Katelijne te verkleden, ben ik vergeten die tanden zwart te maken.


  – Zwart maken?


  – Die vier ontbrekende tanden kleurde ik gewoon zwart, Jan. Zo leek het dat ze er niet waren.


  – Die… heu… die speciale geur van je… zei Jan. Dat begrijp ik nog altijd niet.


  – Zeg maar ronduit: die stank, lachte Hermien. Die diende om eventuele bezoekers op voldoende afstand te houden. Niemand mocht zien dat ik een masker droeg. Dat was ook de reden, dat mijn haren zo slordig en piekerig over mijn gezicht hingen. Zo camoufleerden ze de naden van het masker. Ook die schrille stem was misleiding.


  – Dat wil ik geloven, knipoogde Roel. Hermien heeft het liefste en zachtste stemmetje, dat ik ooit heb gehoord. Eindelijk is al die narigheid van de baan.


  – Nog niet, meende Michiel. Vergeet niet dat een aantal zwaar gewapende vertrouwelingen van Silvester aan de uitgang van het bos wachten. Als Dorson niet komt opdagen, zullen ze het bos binnendringen.


  – Hoeveel soldaten zijn er? wilde Jan weten.


  – Een twintigtal.


  – Die krijgen wij wel klein, meende Jan. Twintig tegen twintig, die zege halen wij makkelijk thuis. Laat dat maar aan Jan zonder Vrees over. Over een half uurtje is alles geklonken.


  En Jan hield woord!


  In volstrekte stilte had hij de twee gescheiden groepen bij elkaar gebracht. Bondig had hij de situatie uitgelegd: Dorson was door het moeras opgeslokt, Roel en Hermien leefden nog en stonden klaar om het bestuur van Silvester over te nemen, maar aan de ingang van het bos stonden twintig gewapende mannen.


  – Wij kennen het bos beter dan zij, legde Jan zijn krijgsplan uit. Wij moeten proberen hen in het bos te lokken. Ik vraag twee vrijwilligers om met mij als lokaas te dienen.


  – Lokaas?


  – Met ons drieën lopen wij zogezegd onwetend in de armen van die kerels. Op het laatste nippertje draaien we natuurlijk onze hielen en we zoeken onze toevlucht in het bos. De rest laat zich wel raden. Die soldeniers komen ons achterna gespurt en jullie vangen ze mooi op. Begrepen?


  De mannen waren enthousiast over het plannetje. Jan vond meteen wel tien vrijwilligers. Hij koos twee sterke mannen uit.


  – De anderen kiezen positie aan de bosrand, legde Jan nog uit. Doe het in volstrekte stilte. Die soldaten moeten argeloos in de val lopen. Komaan, Floris en Rudolf, wij lokken de beestjes naar de honing.


  Het drietal begaf zich onder vrolijk en luid gebabbel naar de zoom van het Sleutelbloemenbos. Vooral Jan liet zijn zware stem opzettelijk luid schallen. Zijn diepe lach daverde tussen de bomen.


  – Hoho, brulde hij het uit. En toen greep ik Dorson bij zijn nekvel, en met één gebaar slingerde ik hem tegen de boom. Kwak, zei die dikzak en hij bleef als een zak meel neerliggen. Hoho, heb ik toen gelachen! Dorson vloog door de lucht als had hij vleugels! Hij krasselde overeind. Zo, ventje, zei ik, heb je nog niet genoeg gekregen? Wil meneertje Dikbuik nog een pak slaag van me?


  – Halt! Sta stil! klonk ineens een barse stem.


  Jan en zijn vrienden hadden de schildwacht bereikt. Ze gehoorzaamden met gespeelde schrik aan het bevel.


  – Geen verdachte bewegingen of ik steek mijn zwaard tussen je ribben! Van achter een dichtbebladerde struik kwam een gehelmde soldaat te voorschijn. Hij droeg een korte maliënkolder en zware, leren handschoenen. Hij had een reusachtige mond met dikke lippen. Rond die mond lag een slordige snor met afhangende punten.


  – Wa… wat bete… betekent dat? stotterde Jan.


  – Ik neem jullie gevangen, snauwde de soldaat.


  Hij keerde zich om en schreeuwde een valsklinkende kreet. Wat verderop klonken ineens vele stemmen door elkaar. Een tiental soldaten kwam naderbij gesneld.


  – Ho, Askrik heeft drie gevangenen gemaakt, zei iemand. Hoe zullen wij dat rijmen? Het is beslist de eerste keer dat hij wat nuttigs doet!


  De anderen schaterden het uit. Maar hun vreugde was van korte duur. Want Jan zonder Vrees had zijn twee makkers met de ellebogen aangepord. Met hun drieën vlogen ze ineens naar voren.


  Jan nam schildwacht Askrik voor zijn rekening. Hij greep de dodelijk geschrokken kerel bij de keel, grijnsde hem geruststellend vlak in zijn gezicht, en verkocht hem daarna een opdoffer, die Askrik drie meter verder in een struik deed belanden. Hij bleef Eggen waar hij terecht was gekomen, zonder nog één beweging te maken.


  – Ieder één is genoeg, zei Jan. Komaan, het bos in!


  Ook Floris en Rudolf hadden intussen hun mannetje buiten gevecht gesteld. De drie mannen bekommerden zich niet meer om het gehuil en het geharrewar achter hun rug. Ze verdwenen met lange stappen tussen de bomen. Ook de tien andere soldaten waren op het strijdgewoel af gekomen. De verwarring bij de soldeniers was compleet. Iedereen schreeuwde naar iedereen en niemand nam de leiding. Ten slotte werd de achtervolging toch ingezet. De soldaten drumden elkaar haast van het smalle wegeltje.


  Dat speelde natuurlijk in de kaart van de boeren. Die lieten de soldaten mooi voorbijlopen en kwamen toen ineens uit hun schuilplaatsen te voorschijn.


  De soldeniers zaten daardoor als ratten in een val: voor hen lag het sombere, onbekende bos en het verraderlijke moeras, achter hen werd de terugweg door een troep woedende boeren afgesloten.


  Het gevecht was van korte duur. De soldeniers boden nauwelijks weerstand en konden makkelijk ontwapend worden. Niet één van Jans mannen liep er een schrammetje bij op. Bij de soldeniers bleef alles beperkt tot wat lelijke schrammen en builen, plus een drietal hevige bloedneuzen.


  – Dat is knap werk, meende Jan. Die soldeniers zijn voorlopig onze krijgsgevangenen. Wij zullen later wel zien wat we met ze aanvangen. Het zou me niks verwonderen mochten wij per kop een mooie losprijs krijgen! Dat zijn zorgen voor later!


  De stemming bij de hut in het Sleutelbloemenbos was opperbest. Er waren alleen stralende gezichten. Hermien en Roel vormden natuurlijk het middelpunt van de hele drukte.


  Maar niemand wist, dat twee soldeniers aan de dans ontsnapt waren. Door een toeval waren zij niet mee in het bos gelopen. Ze hadden het korte gevecht van op een afstand gevolgd en nu waren ze in allerijl naar Yzersteen onderweg om aan heer Silvester het slechte nieuws te melden. Silvester vloekte luidkeels toen hij vernam in welke listige valstrik zijn raadsheer gelopen was. Hij gaf bevel dat niemand het kasteel nog binnen mocht en dat iedereen zich moest voorbereiden op een zware belegering.


  Silvester zou zijn huid duur verkopen!


  De belegering kwam er.


  Het nieuws dat Roel en Hermien nog leefden en dat de vroegere kasteelbewoners op weg waren om Silvester te verjagen, deed als een strovuurtje de ronde.


  Van overal kwamen vrijwilligers opdagen om Roel te helpen in zijn strijd tegen Silvester. De meesten droegen oude of geïmproviseerde wapens: een roestige maliënkolder, een oud zwaard waarvan de kling inderhaast mooi blinkend was gepoetst, een gaffel, een onbetrouwbare kruisboog, een schild dat jarenlang onder het stof op een zolder had gelegen.


  Van op de grote toren van Yzersteen zag Silvester het bijeengeraapte legertje naderen. Hij beet de tanden opeen.


  – Laat ze maar komen, gromde hij. Die pummels houden een belegering nooit lang vol. Er zijn nog genoeg soldaten in het kasteel om een aanval af te weren. Een aanval? Zo lang de ophaalbrug opgehaald blijft, kan niemand Yzersteen binnen. En zodra de belegeraars afdruipen, haal ik hulp bij bevriende kasteelheren.


  Het zag er naar uit, dat Silvester gelijk had.


  De brede, diepe slotgracht was een hindernis die niemand kon nemen. Tussen het platformpje en de houten brug was de ophaalbare brug opgetrokken. Niemand kon het kasteel binnen!


  Jan, Roel en Michiel hielden krijgsraad. De boeren en ambachtslui die meegekomen waren om Silvester te verjagen hadden wel veel goede wil, maar een langdurige belegering konden ze natuurlijk niet aan. Silvester zat in de val, dat wel. Maar die val sloot zo goed, dat ze tegelijkertijd zijn redding was. En zodra hij hulp van buitenaf kreeg, zodra één van zijn bevriende kasteelheren een legertje ter hulp stuurde, dan zagen de zaken er alles behalve rooskleurig uit.


  – Het is een rotsituatie, zuchtte Jan. Die dekselse ophaalbrug!


  Hij had die woorden nog maar nauwelijks uitgesproken, of achter zijn rug ging een luide juichkreet op.


  – Daar! wees Michiel opgewonden. Kijk, de ophaalbrug!


  En ja, het wonder gebeurde.


  Langzaam, knarsend, schokkend zakte de brug naar omlaag. Een deur knarste open, een kortbenig, dikbuikig mannetje spurtte over de houten brug de vrijheid tegemoet alsof zijn leven er van afhing.


  – Dokus! riep Jan. Dat is die goeie oude Dokus! Hij heeft de brug neergelaten!


  Maar Dokus was niet alleen. Een klein groepje mannen volgde hem. Het waren de tegenstanders van Silvester, die nu onder de leiding van Dokus een uitval waagden.


  – De weg is vrij! riep Roel. Mannen, volg mij! Wij strijden tot we de overwinning behaald hebben!


  – Leve Roel van Ruysdale! klonk het strijdlustig. Weg met Silvester! Wij nemen Yzersteen in! Hoezee!


  De rennende stappen roffelden over de houten brug. De pijlers beefden ervan en trokken bibberende kringen in het spiegelgladde water van de slotgracht…


  HOOFDSTUK XV

  

  ‘AUW! ’


  Hoeveel maanden waren er nu al verlopen sedert die merkwaardige bestorming van Yzersteen?


  Jan wist het niet precies. Vier of vijf? Hij nam nog een kippenboutje en zette er zijn sterke tanden in.


  Uit zijn ooghoeken zag hij, hoe Dokus met de palm van zijn hand het druipende vet van zijn kin veegde en op de ronde schotel naar het grootste stuk zocht.


  Ja, die Dokus! In feite was het dank zij zijn moedig ingrijpen dat Yzersteen zo makkelijk kon ingenomen worden.


  Tijdens zijn dagenlang verblijf op Yzersteen was hij niet werkloos gebleven. Met het wachtwoord ‘sneeuwstorm’ had hij ongemerkt uitgeprobeerd wie aan de kant van Michiel en wie aan de kant van Silvester-Dorson stond. En toen het bijeengezochte legertje van Roel ineens voor de poort van Yzersteen stond, had hij inderhaast de mensen rond zich verzameld die Silvester haatten. Ze waren al vechtend tot bij het kleine muurkamertje boven de ingang doorgedrongen. Daar hadden ze het mechanisme van het valhek en van de ophaalbrug in werking gesteld. Daarna waren ze gevlucht, de vrijheid tegemoet.


  Voor het vervolg hadden Jan en Roel wel gezorgd: na een kort maar heftig gevecht was Yzersteen veroverd. Bij dat gevecht was Silvester zelf gesneuveld.


  Michiel Vandorpe, die door Roel van Ruysdale tot opvolger van raadsheer Dorson was benoemd, kwam naar Jan toe en boog zich voorover.


  – Mevrouw Hermien wil u even spreken, Jan, zei hij fluisterend. Ze wacht op u in het vertrek hiernaast.


  Jan trok verwonderd zijn wenkbrauwen op maar stelde geen vragen.


  Ongemerkt verliet hij de ridderzaal waar het feestmaal plaatshad. In het zijvertrek kwam Hermien hem lachend tegemoet.


  – Ik moet je iets vragen, Jan, zei ze. Wij zijn je zoveel dank verschuldigd en toch weiger je elke beloning… maar één ding wil ik je nog vragen.


  – Doe maar, Katelijntje, zei Jan plagend. Aan zo’n lieve heks kan ik niets weigeren. Ik bedoel: gewezen heks!


  – Mogen wij ons eerste kindje… Jan noemen? En wil jij aanwezig zijn bij de doopplechtigheid? Je zou er Roel en mij een reusachtig plezier mee doen.


  – Eerste kindje? echode Jan. Betekent dat…


  – Dat ik in verwachting ben, ja. Over een half jaartje wordt onze zoon geboren.


  – En als het een dochtertje wordt, wat dan? vroeg Jan.


  – Dan noemen wij het Katelijne!


  – Wel honderdduizend keer gelukgewenst, zei Jan gemeend. Jan van Ruysdale… Het ziet er een mooie naam uit, en als kleine Janneman ook nog op zijn moeder lijkt, wordt het een pracht van een kind!


  – O jij vleier! zei Hermien blozend. Toen je mij in het bos kwam opzoeken, had je niet zoveel praat als vandaag, weet je. Geloofde je echt dat ik kon toveren?


  – Hekserij en tovenarij bestaan niet, zei Jan. Dat heb ik altijd geweten. En toch heeft u mij soms doen twijfelen. Nog altijd begrijp ik niet hoe u sommige dingen hebt klaargespeeld.


  – Vragen staat vrij, Jan. Nu alles voorbij is, mag je al mijn trucjes kennen.


  – Het meisje dat ik verraste terwijl ze bloemen plukte, die keer toen ik de hut langs de achterkant benaderde, dat was u toch?


  – Natuurlijk, Jan. Gewoonlijk gaf Roel mij een seintje als er bezoek naderde. Maar omdat jij een omtrekkende beweging maakte, zag Roel je niet en zo kon je mij verrassen.


  – De gemaskerde die mij langs achteren aanviel…


  Dat was natuurlijk Roel. Terwijl jullie vochten, kreeg ik de tijd om mijn pruik en mijn heksenmasker op te zetten. Het was heel erg vervelend dat je mij zonder masker gezien had. Daarom besloot ik jou te bedwelmen met een slaapverwekkende geur. Ik beweerde dat je gedroomd had, dat je helemaal geen bloemenplukkend meisje gezien had achter de hut. Toen je sliep als een dronken soldaat, heeft Roel je naar de bosrand gedragen.


  – En daar ben ik dan wakker geworden, vulde Jan aan. Wel verdikkeme, achteraf bekeken lijkt alles heel logisch maar op het ogenblik zelf begreep ik er geen sikkepit van. Vooral toen u die stem van Silvester kon oproepen, voelde ik mij onzeker.


  – Heb je dat trucje door, Jan?


  – Natuurlijk! De stem van Roel en de stem van zijn broer Silvester lijken sterk op elkaar. Het was niet Silvester, maar Roel die op uw vragen antwoordde. Het was handig in elkaar gehekst, dat moet ik toegeven.


  – Gelukkig kan ik mijn stem nogal veranderen, zei Hermien. Als ik voor Katelijne speelde, liet ik ze schel en hoog klinken. Niemand zou er ooit mijn echte stem in herkend hebben. Nog problemen?


  – Nee, maar wel dorst. Ik stel voor, dat wij in de ridderzaal een wijntje gaan drinken, ter ere van de toekomstige heer van Yzersteen, die over zes maanden zal geboren worden.


  – Heel graag, Jan!


  In de ridderzaal bereikte de feeststemming stilaan een hoogtepunt. Een nar was net klaar met zijn gekke kunstjes. Hij werd opgevolgd door een groepje muzikanten, die tegelijk acrobaten waren. Iedereen genoot van de plezierige sfeer.


  Alleen Dokus worstelde met een kleine inzinking. Jan kreeg dat in de gaten.


  – Wel, makker, wat scheelt eraan? Buikpijn?


  Dokus schudde het hoofd.


  – Hoger, zei hij met een grappige grimas. Het hart, Jan, daar knaagt het.


  – Hartpijn? proestte Jan het uit. Ben je dan verliefd?


  – Ik weet niet, zei Dokus schuchter. Het is hier echt leuk, maar…


  – Maar wat? Verdikkeme, spreek op, Dokus, en doe niet zo raadselachtig-


  – Ik zou veel liever een beker bier gaan drinken in De Drij Koningen.


  – O jij stiekemerd, lachte Jan. Nu snap ik ineens waarom je hartpijn hebt. Jij droomt van een lief, roodharig meisje, dat toevallig Liesbet heet, klopt dat?


  – Klopt, bekende Dokus. Ik heb haar in een eeuwigheid niet meer gezien.


  – Dan knijpen wij er ongemerkt tussenuit, besloot Jan. Ik neem voor onderweg nog gauw een dorst-stillertje mee…


  Op een houten schotel lagen sappige, blozende appels. Jan griste er gauw eentje mee. De twee vrienden verlieten ongezien de ridderzaal.


  Maar nog voor ze over de brug gestapt waren, begon Jan de verleidelijk glimmende appel aan zijn mouw op te poetsen. Hij had wel lekker gesmuld, maar zo’n appel kon er altijd nog bij, vond hij. Hij hield de heerlijke vrucht een armlengte voor zich uit, likte zijn lippen en kreunde van plezier.


  Toen nam hij een geweldige hap…


  – Auw! Auw!!


  Een verschrikkelijke pijnscheut trok door zijn gebit. Vol afschuw spuwde hij het vruchtvlees uit. Die dekselse kies weeral!


  Dokus stond dubbel gebogen van het lachen.


  – Dat komt ervan, Jan, als je te gulzig bent, proestte hij. Maar troost je, waard Gijsbrecht van De Drij Koningen heeft een prachtig medicijn tegen…


  – Gggrrrr, zei Jan, hou op met spotten of ik vreet jou nog op, met huid en haar, kiespijn of niet!


  Dokus trok een gezicht vol schrik, zette het op een lopen en buitelde even verder hals over kop in het gras. Jammerend bleef hij liggen. Hij had zijn teen aan een wortel gestoten!


  – Komaan, zei Jan, naar waard Gijsbrecht. Die heeft medicijnen zowel tegen kiespijn als tegen teenpijn.


  – En een dochter tegen hartzeer, knipoogde Dokus, die ineens geen pijn meer scheen te voelen.


  En arm in arm trokken Jan zonder Vrees en Dokus nieuwe avonturen tegemoet…
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